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Ε « -  διαφόρων νεωτέρων χειρογράφων, τά  όποια 
εχω  πάλιν ίιπ ' οφθαλμούς μου, «νήκοντα ό'λα σ χε
δόν εις τήν περασμένην εκατονταετηρίδα, θέλω νά 
δώσω έξ αύτών εί; τήν λογιότητά  σου ιδέαν τινών 
μόνον, όσα ή άςία ; τινο; ύπάρχουσιν, ή καί ανεκδό
του? περιέχουσι συγγραψά; δαογενών λογίων, τών 
μικρόν πρό ήμών βιωσάντων, αξία; όπωσούν καί 
τα ύ τα ; μνήμης, ή καί αϋτής ίσως τής διά  τύπων 
έκόόσεως. Κ αί εί; μεν τά λ λ α  άνωφελ?ές κρίνω νά 
ένδιατρίψω, ώς μή περιεχοντά τ ι  πλέον πάρά κεί
μενα άπό εκκλησιαστικούς τ ε  καί θύραθεν συγγρα
φείς, του; έν τοΐς Σχολείοις ποτέ συνήθως έξηγού- 
μένου;, η θεμ,ατογραφίας τινάς καί επιστολικά 
γυμνάσματα 
ρελθόντα;
τή ς ένεστώσης έκατονταετηρίδος τήν έγκυκλο 
δείαν έσχημάτιζαν τώ ν μαθηματευΤιμένων. 'Τπο- 
μειδιώμεν βέβαια εϊ; τ ά ; κοπώ δει; ταύτας d r n -

Ϊ ραφάς τών προγενεστέρων μα ; ημείς, οϊτινε; τώρα 
ι’ ολίγων οβολών άποκτώμεν εύκολα τά ; στερεό 

τύπου; εκδόσεις όλων τώ ν 'Ελλήνων ποιητών τε 
καί λογογράφων, ά λλ ’ οί Κλεάνθαι του τότε και

ρού ευτυχείς ένομίζοντο έάν ςξιόνοντο νά ένατενί- 
σωσι κάμμίαν φοράν εί; αϋτό to ϋπό τού διδασκά
λου φυλαττόμενον έντυπον ιειμήλιον, ώ ; έπ ί τό 
πολύ δέ άλλο; ές άλλου μιτέγραφον τά  κείμενα 
τών παραδόσεών των. ’Αφίνυ λοιπόν τά  τοιαύτα, 
καί έρχομαι εί; τήν έξέτασιν τών τού έτέρου είδους. 
"Αρχίζω άπό πόνημα άνδρόςτών διαπρεψάντων εί; 
τήν διδασκαλικήν καθέδραν τής πατρίδο; μας.

Τό χειρόγραφον τούτο, τό όποιον θέτω έκ τύχης 
πρώ τον  ε ί; τόν αριθμόν, έπεγράφεται, Ε ρμ ηνεία  
sic τον; s i γυρισμούς τού Ίπ π ο χρ ά το υ ς , χαταςρω - 
θιΐσα sic πεζήν γρ ά σ ιν  παρα Μ πα.Ιάνου Βασι.Ιο- 
πον.Ιον , τοΰ s f  ΙωχννΙνων. 'Ενταύθα εϊ; έκαστον 
άφοοισμόν, φερόμενον εϊ; τό 'Ελληνικόν πρω τότυ
πον, υποβάλλεται ίρμηνεία  sic τό πεζόν χα τά  . l i 
f t s ,  καί μετ’ αύτήν, ερμηνεία αιτιώδης, χοησιμεύ- 
ουσα αυτή ώ ; υπόμνημα εί; τά  τού άφορισμοϋ. Τό 
λεκτικόν τών έρμηνειών τούτων είναι άπλούν μέν, 
άλλά καί καθαρόν ίκανώς. Τό χειρόγραφον όμως ά- 
τυ χώ ; δεν περιέχει είμή τά  τρία πρώτα τμήματα

υμνάσματα, καί τοιαύτα άλλα , όσα εί; τούς π α - “ πό τών ές , εί; τά  όποια είναι διτ,ρημένοι οί Ιπ- 
ελθόντας τής α τυ χ ία ; χρόνους μέχρι τώ ν άρχών ποκράτειοι άφορισμοί. Έγνώρισα άλλοτε πλήρες 
ής ένεστώσης έκατονταετηρίδος τήν έγκυκλοπαι- τ ό πόνημα τούτο τού Μπαλάνου έν Μελενίκωπαρά

τώ μακαρίτη, διδασκάλω τής έκεϊ Σχολής Αδάμω 
Τζαπέκω τώ έκ Μετζοβου. Περίεργον είναι ό τι καί 
άλλος ήσχολήθη πρότερον εί; τήν έρμη.είαν τώ ν ά- 
φορισμών, ό τής έν Βουκουρεστίω Σχολής διδάσ- 
καλος Μάρκος δ Κύπριος, ώς μανθάνομεν έκ τής 
Αθήν/ισι 1 8 4 3  ύπό τού Κ  Σοφ .κλέους Οικονόμου

56.
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περί »ύτου έκδοθείσης διατριβής. Ούτω καί ια
τροί ι οντες οί ελλόγιμοι εκείνοι, έφιλοτιμούντο 
ό'μωςί κάμωσιν εις πολλούς ευνόητα τά  υπό του 
πατρ· τής ιατρικός περί τώ ν νόσων γνωματευό- 
μενα.

ΧΡΟΓΡ. Β '. Κονδά εΐ; άλλα τινα, ώ : θεμα- 
τογραας, ¿πιστολάς άσημάντο·«, καί 'Αλεξάνδρου 
Μαυραφδάτου τό γνωστόν ,τερί συ>τά£ίως-, π ε 
ριέχει!» χειρόγραφον τούτο τό έ ξ ι ;  ανέκδοτον, έ 
πιγραφεενον· Έ γ χ ε ιρ ίδ ιο ν  τής  Μ ετρικής τ έ χ ν η ς  
ποιηθένταρά Γερασίμου Ίερ ο μ ο νά χο υ , του Κρη 
τύ ς ,  z t  τώ ν έπ ισ τημ ώ ν διδασχάύου κ α τ ' άμφο  
τέρας τς διαΛ έχτους, χα ΐ τού Ιερ ο ύ  Ε να γγεΜ ο υ  
χήρνχοςΈ ινοεϊτα ι ευκόλως δτι ό συγγράφει»; είναι 
ό Γεράσιος Βλάχος, όστι; έν Βενετία έξέδωκε 
τόν τετάγλωσον θησαυρόν τής εγκυκλοπαιδικός 
βάσεως, ;αί την οριστικήν άρμ,ονίαν τών δντων 
κατά  τού 'Ελλήνων σοφούς. 'Α λλά μένουσιν ακόμη 
διάφορα ιύτού ανέκδοτα τής τε  εσωτερικής καί 
εξωτερική παιδείας, έκ τών όποιων υπάρχει καί 
ή κατά ιρώτοι ένταϋθα φαινομένη Μετρική. Ί ΐ  
πρσγματεα  αυνη, εΐτε δ ιά  τό εύμέθοδον, εΐτε 
διά τήν χρ-,σιν τών παραδειγμάτων έφ' εκαστα, 
ίσως δεν ήθελε· είσθχι παντελώς άχρηστος διά 
τούς είσαγομένους έάν ποτε έξεδιδετο. Ώ ;  γνω 
στόν, ό Βλάχος η·ον καί αυτός είς έξ εκείνων, οϊ- 
τινες κονδά εις τό» πεζόν έπετήδευσαν όχι άστό- 
χω ς καί τόν εμμε'ρον λόγον.

ΧΚΙΡΟΓΡ. Γ '. Είναι τούτο τό νόμιμον ’Εμμα
νουήλ Μαλαξού, τό όποιον εις τήν άπό 12 Φεβρου
άριου ένεστώτο; έτ·υς επιστολήν μου, καί εις τήν 
προσθήκην αυτής (ΓΚνδ. φυλλάδ. 1 9 2 , 1 9 4 .)  'διά 
μακρών σού έπιρίγριψα, γραμμένον ΰπό τής αυτής 
χειρός καί τούτο, ώ; τό έν τή  προσθήκγι, Ευθυμίου 
Ίερομονάχου τού Σκςύτρι, καί κατά τό αύτό έτος 
1 6 1 4 . ώς έκεΐνο.

ΧΕ1ΡΟΓΡ. Δ'. ’Εν αύτώ περιέχεται πραγματεία 
τ ις  κατά τού Κορανίου, έπιγραφομένη· Σύνθεσις 
του άδε.Ιφον Ριχάρδου, roß  ί χ  τής τάζεως τών 
ίΐρα ιδ ιχατόρω ν χα ζά  τού νόμου τώ ν Σαραχηνώ ν, 
ήτις είναι έκ τού Λατινικού μετάφρασις τού Δημη- 
τρίου Κυδώνη, ώς τά εις τό τέλος προσθετόμενα 
ταύτα  δηλούσι·

« Τού μεταγλωττίσαντος σοφωτάτου Δημητρίου
Κυδώνη άπλούν τούτο ύπέρ τού συγγράψαντος
έγκώμιον.

» Χάρις σοι τής διαλέξεως ταύτης άνθρωπε τού 
©εού, δστις ποτέ εί, ό ταύτα συγγράψας, μεγάλην 
γάρ έδειξα; καί έν τώ μυστηρίω τού Χριστού σύνε- 
σιν έχων, καν τή  τού διαλέγεσθαι δυνάμει ούδενος 
δεύτερος ών. 'Αντικρυς γάρ τού Δαβίδ έμιμήσω 
ώσπερ τινά Γολιάθ τόν αλλόφυλον καί έναγή Μω- 
χαμέτην τώ  ίδίω  ξίφει άνελών, καί τοίς αύτού 
λήροις τάς κατά τσύ Μονογενούς τού Θεού φλυα
ρία; άνασκευάσας, 8 μεγίστη τής έν τώ  διαλέγε- 
σθαι περιουσίας άπόδειξις. » Εύρίσκομεν λοιπόν εν
ταύθα καί δεύτερον ανέκδοτον έρ γον τού Κυδ ώνη j

μετά τά  μονολόγια τού Ιερού Αυγουστίνου, τά ό
ποια είδες εις τήν προτέραν μου έπιστολήν, άξιον 
ίσως καί τούτο τού φωτός ώς ύπόθεσιν μάλιστα 
έχον τήν καταστηλί^ευσιν τών δογμάτων τού θεμε- 
λιωτού τής θρησκείας τών ήμάς τήν δεινήν α ιχμ α 
λωσίαν α ίχμ α λ ω τι σάντων.

ΧΚΙΡΟΓΡ. Ε ’. Εις τούτο περιέχονται γρ α μ μ α - 
τικαί τής Ε λλη νική ; γλώσσης ανέκδοτοι δύο ανώ 
νυμοι, ή μέν κατ’ έροιταπόκρισιν ελληνιστί κ ατά  
τό τότε έθος γραφομένη, ή δέ, πράγμα γινόμενον 
σπανίω; ή ουδέποτε πρό τινων χρόνων έπ ί τοιού- 
τω ν πραγματειών, έκθετομένη είς τήν άπλήν γλώσ
σαν- έπιγράφετε δέ Σ ύνοψ ις τή ς  συντάζεω ς χα ζά  
τή ν  μέθοδον Θεοδώρου τον Γαί,ή. Έπαρατήρησα 
δε οτι είναι αρκετά καλώς έξειργασμένη προς τήν 
μελέτην τού μέρους τούτου τής γλώσσης, καί ίσως 
δέν ήτΟ πολλή ή ζημία  έάν είς τό*γόμον τών έκα- 
τόν Γραμματικών, τάς όποιας είμεθα ευτυχείς νά  
ίχω μεν όλονέν έν τύποις, νά έπροσθέτετο καί αΰτη  
ώς έλαφρόν τ ι  έπανωγόμιον.

ΧΚΙΡΟΓΡ. 1 Γ '. Είς αύτό εύρίσκο» πραγματείαν 
έπιγραφομένην, Τ έ χ ν η  ρητορική , ήτις παρατηρώ δτι 
είναι καί συνθεμένη, είς δφος εδληπτον καί ίκανώς 
εϋφραδές. 'Ο συγγράψας ανώνυμος, δστις διέτριβεν 
έν Θεσσαλονίκη περί τάς πρώτας τρεις δεκάδας 
τή ; περασμένης έκατονταετηρίδος, καθώς εικάζεται 
έκ τίνος έν τή  σειρά τού λόγου φερομένου παρα
δείγματος, επιθέτει τέλος εί; τό πόνημα μέ τού
τους τούς λόγους· « Ιδο ύ  μέ τήν βοήθειαν τού θεί
ου λόγου, καί τής παναχράντου έκείνου μητρός έ- 
τελειώσαμεν τό βιβλίον τής ρητορικής τέχνης, τό 
όποιον έσυνθέσααεν είς τήν κοινήν ωφέλειαν τώ ν 
σπουδαίων. "θθεν δέν χρειάζεται άλλο παρά νά 
βάλλη κόπον καί έπιμέλειαν ό φιλομαθής δ ιά  νά 
άναγνώση καί νά καταλάβη καλά τούς κανόνας, 
δπου περιέχει ή θαυμαστή αυτή τέχνη, καί ίσως μέ 
τά μέσον αύτή; θέλει άπολαύση τήν φήμην τού ο
νόματος, δπου άπόκτησαν καί τόσοι άλλοι εύγλω τ
τοι ρήτορες· κονδά είς δλα, ά ; διαβάζη συχνά τή» 
ρητορικήν τού Σκούφου διότι λαμβάνει έκεϊ τήν 
μεγάλην ωφέλειαν διά  τήν εύμορφον φράσιν τής 
κοινής διαλέκτου, ή όποία είναι παντελώς πτω χή  
άπό λέξ&ες καί φωνάς· όμοίω: βο/θεϊ πολλά διά  τήν 
καθαοάν φράσιν καί τό βιβλίοντού διδασκάλου, τού 
ιεροκήρυκας Μηνιάτου, άπό τό όποιον ημείς ήθελή- 
σαμεν νά έβγάλωμεν τά  παραδείγματα, οχι μόνον 
δ ιότι είναι πολλά τεχνικά είς τήν άπλήν φράσιν, 
άλλά καί διά  τήν ευκολίαν, δπου έχει καθένας νά 
απόκτηση τό ββ λ ίον  έκείνο, καί διαοάση πλατύτε- 
ρον τά  παραδείγματα. » Φανερόνει δέ καί ό άντι- 
γραφεύς τού βιβλίου τό όνομα αύτού, τό έτος, καί 
τόν τόπον τή ς αντιγραφής διά  τώ ν έξής αμαθών 
σ τ ίχ ω ν

« Ε ίληπτε τέλος έν μην’ Λύγούστου τόδε τεύχος 
• είκοσι ν ήέ πρός το ΐ; έξ, έτεος δ έ  λόγ’ υιού 
έννάτ’ έπτακοσιοστώ χιλιοστό» σαρακοστό» 
Λέσβιος ’Ιγνάτιος έν Θεσσαλονίκ’ ένέγραψε 
συζών πηνί’ ά μ α τ’,  ά λλ ’ έσχάτ’ έλείψεϊ τού ζή ν .»
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ΧΕΙΡΟΓΡ. Ζ '. Περιέχονται είς αύτό δύο τινα· 
τό  πρώτον, Έ π ισ το .ία Ι  διάφοραι είς διάφορα πρό
σω πα, εγράφθησαν π α ρ  èμου  Ίω α ννικ ιου  μ ο ν ά 
χ ο υ  ί χ  Νήσου "Ανδρου σ ό μ θ  ■ Ίου.Ιίου  ε. Απευ
θύνονται α ϊ έπιστολαί αύ :α ι, άλλαι μέν ύπό Ματ
θαίου τού τότε ’ Αλεξάνδρειάς Παπριάρχου πρός 
τους εί; αύτόν Οτοκε*.μ.ένους, άλλα ι υπό 5ια 
φόρων πρό; αύτόν, γραμμέναι άπασαι είς άφελές τι 
εκκλησιαστικόν υρος. Τό δεύτερον συνίσταται άπό 
εκκλησιαστικού; λόγου; δύο εί; άπλήν φράσιν, τόν 
μέν εί: τήν Α'. Κυριακήν τών νηστειών, τόν S Ï  είς 
τήν I Α'. Κυριακήν τού Λουκά.

Χ ΕΙΡΟ ΓΡ. Η'. Λόγου; περιέχει καί τούτο έκ- 
κλησιαστικούς διαφόρους εύφραδεϊς όπωσούν. οΐτινε: 
φαίνεται νά έξεφωνήθησαν κατά 1 8 '5  19·

Χ Ε Ι Ρ Ο Γ Ρ .  θ ' .  Περιέχει θαύματα, βίους, και 
μαρτύρια άγιων. Τό χειρόγραφον τούτο είναι τό άρ- 
χαιότερον τής συλλογής, καί ώς εικάζω έκ των χ α 
ρακτήρων τής γραφής, προσομοίων δντων τώ ν έν 
μεμβράναις φαινομένων τής ΙΔ ' έκατονταετηρίόος. 
ανήκει λ είς ταύτην, ή είς τάς άρχά; τούλάχιστον 
τής έπομένης.

ΧΕΙΡΟΓΡ. I · Εί; τούτο μεταξύ πολλών, εκοε 
δομένων ήδη είς τό έν Κωνσταντινουπόλει 1 8 0 8  
ύπό τού Ιατρού Βασιλείου τυπωθέν Ε πιστοΛ άριον  
ί χ  διαφόρων έρανισθέν ,  έμπεριλαμβάνονται^ έπι- 
στολαί διάφοροι πρός έπισκόπους, Πατριάρχας, 
Αύθέντας, Δόμνας, καθώς καί Πατριάρχων γράμ 
μ α τα  έγκύκλια καί σ ιγγιλ ιώ δη, χρυσόβουλλα Αυ- 
Οεντών τής Βλαχίας καί Μολδαυίας, τύποι δια 
θηκών ,  έπιτροπικών, όμ.ολογιό»ν, έξοφλιστικών, 
συστατικών, συγχωρητικών, αφοριστικών, συμμαρ 
τυρικών ένταλτηρίων, καθαιρετικών, διαζευκτικών 
καί παντοίων άλλων τοιούτων γραμμάτων. Ά λ λ ’ 
έξ απάντων τούτω ν, κρί·»ω εύλογον νά παραθέσω 
ένταύθα, χάριν τής περιεργεία; σου, δύο μόνον έ- 
πιστολάς τού Κριτίου, τού ποτέ διδασκάλου χρη- 
ματήσαντος τή ; έν Κωνσταντινουπόλει Πατριαρχική; 
Σχολής, καί μεγάλου εκκλησιάρχου τής μεγάλη; 
έκκλησίας. Είναι δέ καί αΐ μόναι συγγραφαί αύται, 
τά ς  όποία; συμβαίνει εί; έμέ τώρα  νά γνωρίσω εξ 
δσων απαριθμεί έκείνου ό συντάξας τόν Δ' Τόμον 
τ ή ;  ’Εκκλησιαστική; Ιστορίας τού Μελετίου Γεώρ 
γιος Βεντότης. Λέγει ούτος (σελ. 1 4 6 )  « Κριτεας 
(s ic ) μέγας ’Εκκλησιάρχη; καί διδάσκαλος τής εν 
Κωνσταντινουπόλει άγιας έκκλησίας, ρήτωρ γλα- 
φυρώτατος, μετέφρασε Διόπτραν τού Άριστοτελους, 
Κορδερίου προλεγόμενα είς τόν Ά ρειοπαγίτην, σώ
ζοντα ι ανέκδοτα αύτού Μ ελέται, Επιστολαί, καί 
λόγοι έγκωμιαστικοί. » Ό  Κριτίας, δστις ήκμαζεν 
άπό τών μέσων καί έφεξής τής περασμένη; έκατον
ταετηρίδος ήτον έκ Προύσης, ώ ; έκ τών έν Κων- 
σταντινιάδι (σελ. 2 1 4 ) τών κατά  τήν III έκατον- 
ταετηοίδα  χρηματπάντω ν έν τή  Πατριαρχική ίίχο- 
λ ή  διδασκάλων φαίνεται καταλόγου, ένθα τάσσε
τ α ι λεγόμενος Κ ρ ιτία ς  Προυσαεύς. ’Ονομάζει δ αύ
τόν 6 Κοδρικάς (O b serv . s u r i ’ o p in io n  d e  q u e l
q u e s  h e llén is te s  lo u c h a n t le  G re c  m o d ern e ,

P a r is , a n . Χ Η )καί δόκιμον συγγραφέα της κοινής η
μών γλώσσης άποβλέπων έξάπαντος είς τά  ύπό πο λ
λών ΐό τε  συνήθως γραφόμενα μιξοβάρβαρα καί μιξο- 
σόλοικα· παραθέτω λοιπόν ένταύθα τάς ρηθείσα; δύο 
αύτού ¿πιστολάς. Ή  πρώ τη αύτών είναι γραμμένη 
είς τό ‘Ελληνικόν έπιστελλομένη πρός Νικόλαον 
Καραντζάν, τού όποιου μνημονεύει και ό μακαρίτης 
Ευγένιος ό Βούλγαρις εί; τόν Γ Τόμον τού Βρυεν- 
νίου (Λειψία 1 7 8 4 ) έπιστολή τοίς έντευξομένοις 
(σελ. δ’.) ώς άνδρός άρ ίστου, κα ί ούχ έν δευτέρω  
τά  τή ς  φ ι.Ιο2υγίας τιθεμένου.

Έ π ισ το .Ιή  Κ ριτίου φιΜ χή  .τμός τό ν  Ν ιχό.Ιαον  
Κ α ραντ(,άν άποδημήσαντα  είς Β .Ια  χ ία ν ,  ά π υ -  
χριτική .

α ΤΗκε μεν ώ ; έαέ προλαβόντως τά  σά φ ιλτατα  
γράμματα εύνοιας ακραιφνούς, καί τής περί έμε 
εύγνωμοσύνη; έναργείς τούς χαρακτήρας σώζοντα. 
’Ενεφορήθην δ ’ έπ’ αύτοίς ού τής τυχούσης ηδονής 
τε καί τέρψεως- ήσαν δ έ  τά  τήν ψυχήν καθηδύναντά 
αου, τό άτικέσθαι σε ύγιώς εί; Ούγκροβλαχίαν, τό 
έύμενούς αποδοχής ήξιώσθαι παρά τού ύψηλοτα- 
του καί εύσεβεστάτου Ήγεμόνος, τό ,καταλεγήναι 
έν τοίς οικείοι; τής αύτού ύψηλότητος, καί επ ί πασι 
τό τετιμήσθαι τώ  τού Γραμματικού άξιω ματι. Κυ- 
φοανε αέν ούν ταύτα τήν έμήν ψυχήν τά  κατά σέ 
εύτυχήαατα, ώς ζηλω τά , καί θαύματος άξια, και 
χρησταϊ; έλπ ίσ ι τήν δσον ούπω ευτυχίαν προόια- 
γράφοντα. Ό  δέ μάλιστα κατεκήλησέ μου τά  
σ πλάγχα , καί έξαισίου ηδονής τήν ψυχήν άναπε- 
πληκε. καί π?ό πάντων έδοξέ μοι θαυμάζεσθαι 
δίκαιον, ήν ή έν προαιρέσει τής έλλογίμου σου φυ
γή - άρετή, καί οί τ ή ; πα ιδείας, καί τής έμής γεωρ
γία- θαυαάσιοι καί ήδιστοι καρποί, έφ’ οί; καθηγητήν 
φιλούντα ούκ ήνέσχου τής διά  γραμμάτω ν παραμυ
θία; (άπολιπεϊν) άγευστον, ούδέ ταύτόν πεπονθας 
τοΐ; πολλοί; τή  τή ; τύχης μεταβολή σ υμ μ ετα ,α λ - 
λομένοις καί τά  φρονήματα, καί τή  τού Ποταμού 
διαβάσει καί αύτά τά  δίκαια καταλύουσιν, αλλα  
καί έν εύτυχία ηδη γεγενήσθαι νομίζων τόν π λο ύ 
τον τή ; ψυχή; έχεις πρό οφθαλμών και τη ; αρ
χα ία ; έννοίας καί διδασκαλίας τή  μνήμφ διατελεις 
πεοικαιδμενος, καί καθηγητήν δαιμονίως καταςέφει; 
τοίς έγκωμίοις, καί βαρέω; φέρειν όμολογεϊς τω ν 
σέ κεκοσμηκότων λόγων τήν δ ι’ ακοής στερεσιν, 
καί ταύτην παραμυθήσασθαί με προτρεπ , _γ?«μ- 
αασι ποό; σέ φιλικοί;, τή ν  Ε λλάδα  φωνήν εκ των
ένόντων ύποδεικνύουσί τ ε  καί άναμιμνήσκουσιν,^ ιν 
Ινης έντρυφάν καί άπών οίς παρών τή  άναγνωσει 
κ ί ί  τή  άκροάσει ήδυνάμενος έχαιρες. Αλλ ω φιλη 

‘καί έπέραστος ψυχή, δσω μέν άπλετω  πόθω περί 
σέ καί τήν σήν εύφυιαν καί αγχίνοιαν τετρω μαι, 
αγνοείν ούκ είκδ; σε κατακόρω; καί άνεπιφθόνως 
τή- έμής διδασκαλίας άπολελαυκοτκ· και οιμαι 
έναύλου; έτισώζεσθαι καίέμβομβεΐν μου ταίς ακοαι; 
τάς εκφράσεις, τάς συνθήκας, τάς υπαγορεύσεις, ο- 
σαι έν φροντηστιρίοις, όσαι έν έκκλησιαςικοϊς γραμ- 
μ α σ ιν  έ κ τ ε  μελέτης καί έξ ύπογείου σοι τω  φιλτα-
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τω  ακροατή χρόνον συχνόν χωρίς φθόνου διεγένοντο 
προσφωνούμεναί τ ε  καί προσλαλούμεναι· άλλα τέως 
τή  συνεχεία τών πόνων καί τώ  γήρα κατε'ργασθείς, 
και μονονουχί πρ ;.ς τώ  σώματι καί τήν ψυχήν 
ήτονικώς καί έκνενευρισμένος τοϊς όλο'.;, τή ; πριν εν 
λο’γοις· ευτονίας έκπέπτωκα, καί πρός τό γράφειν 
έλληνιστί άποπεφυκα, καί εί πειστέον ’Ομήρω τώ 
σοφώ πτερά συγκολλώντι τοϊς λόγοις, μονονουχί 
δοιούσιν ούτοι άποπτερύξασθαί μου καί δραπετεύ- 

τής διανοίας ύ-εκσταντε; τώ τών φροντίδωνοα·.
δχλω , καί τή άσθενεία του σώματος· τζύτ·/ι τοι 
ούτε τό πριν έν τούτοι; σώζεται κάλλος, καί 6 
ρυθμός, άλλα  καί ό νους άγονος, κα ί y, χειρ άτολ
μος, καί 6 λόγος άκαλλής, καί πάντα φρούδα, οία 
δή τιν ι χειμάρρω τώ  πολυασχόλιρ παρασυρέντα, 
καί διερρυηκότα, όσα πριν όπωσούν άνθεΐν καί άκ- 
μάζειν έφαίνετο- καί τούτο αρ’ ήν τό  κωλύον έμέ 
έφ’ Ικανάς ήμέρας άμείψασθαί σου τήν λογιότητα 
γράμμασι φιλικοί;, ό όχλος καί α ί φροντίδες καί 
συ·εχεϊς άσχολίαι, καί ή τού σώματος έν βαρυ- 
τά τ ω  χειμώνι δεινή κακοπάΟεια, καί τό ταίς έξ 
έθους καταρροαϊς, δ ιτ τώ  χειμώνι, συνεχώς νοση- 
λεύεσθαι, ύφ’ ών δήτα  χειμερίων παθών, καί οί 
λόγοι συγκαταψυγέντε; καί συμπεπηγότες οϋχ οίο·. 
τ ’ εγένοντο καί πρός γραφήν ά/p t  τούδε θερμανθήναι 
καί λυθήναι, καί τήν σήν άκοήν άμα τε καί ψυχήν 
όπωσούν καταθέλξαι καί καταγοητεύσαι. ’βπεί δέ 
τέως μικρόν άναπνεΰσα; τών περιϊσταμένων καί 
ένοχλοΰντων κακών ευκαιρίας πρός γραφήν έπελ.χ- 
βόμην, οΰκ ώκνησα-γράψαι σοι τήν παρούσαν ε
πιστολήν, κάλλους μέν έν λόγοις καί ρητορική; 
ακρίβεια:, καί ών ή κομμωτική χειρ καί δεινότης 
τού ρήτορος τοϊς περί λόγους λίχνοις, καί λίαν φ·- 
λομαθέσιν εις ηδονήν προτίΟεται, έπιδεά, πόθου δέ 
πλνοεστάτην, καί φίλτρου διακαούς έξ αύτών 
σπλάγχνων άναφλεγομένου· διό δή καί αποδοχή; 
άςίαν ταύτην ήγήσΐ), καί εΰγνωμ.ονήσεις καν τοΰτω 
τή  οίκοθεν άρετή κεχρημένος, καί τοϊς ΐσοις εύ
νοιαν μέτροις άμειψα τήν φιλούντα καί ό'λως έκκε- 
χυμένον τή  άγάπγ, τή  κατά σε· πρός δε τή λίαν 
έμοί κεχαρισμέννι εύνοια καί ευγνωμοσύνη τή σή 
καί τήν δε έπιμέτρκσιν τήν χάριν άποδούς τώ ύ 
ψήλοτάτω καί φιλοχρίστω ήγεμόνι τάς έξ εμού 
όφειλομένας προσκυνήσεις μ ετα  τού καθήκοντος σε- 
βάσματος τω  ήγεμονικώ αυτού υψει, κ <ί άσπασαι 
σϋν αίδοϊ τήν πάντιμον δεξιάν άναπληρών τό έ- 
μόν υστέρημα, καί άνάγραπτοι άντί τούτου απσ- 
κείσονται χάριτες τού διδασκάλου πρός φιλούμε 
νον μαθητήν, s

Ί ΐ  δευτέρα επιστολή, γραφόμενη εις κοινήν 
γλώσσαν, απευθύνεται εις άρχοντα τών έκ τής τά 
Ηεως εκείνων οϊτινες ποτέ, ώς καί τώρα ακόμη ί  
σως, διέθετον π·ρ ί τε μικρών καί μεγάλων εκκλη
σιαστικών όφφικίων· τοιούτον «φφίκιον ήθελέ τις 
άλλο; νά λάβ’/ι δ ι ’ εκείνου άποστερών τόν Κριτίαν, 
όστις είχε τό δικαίω μα, καί γράφει λοιπόν οΰτο; 
διεκδικών αϋτό ώ ; ακολούθως.

« 'ίσ ο ν  άπαρά λλα χτον τοϋ πρός τόν μ α κα ρ ί-

την ’Αλέξανδρον Γκίκα σταλέντος ραβασίου 
παρά τού ποτε Κ ριτίου 'διά τήν  αδικίαν τού 
όφφικίου του.

» Τήν ύμετεραν εύσεβεστάτην εκλαμπρότητα 
ταπεινώ ; προσκυνώ.

» Κύριος ό Θεός νά τήν διαφυλάτττ; έν υγεία, 
διηνεκεϊ, καί ευημερία ά μ ετα π τώ τω . ΧΟές ήλθον 
εις προσκύνησιν τής έκλαμπρότητός της Ιχω ν σκο
πόν νά αναφέρω κ· I τήν παρούσαν ύπόθεσιν, άπέτυ- 
χον σμοις μή ευρών καιρόν επ ιτή δε ιο ν  όθεν στο- 
χαζόμενος μήπως καί αύθις άκο>ουθήσγ, ή αύτή ά - 
καιρία διά  τό πολυφρόντιστον τής έκλαμπρότητός 
της, έτόλμησα νά αναφέρω εγγράφω; τήν έμήν ίκέ- 
σιον δέησιν, ή οποία είναι χύτη. ’Ο εύγενέστατος 
άρχων πενθερό; τής έκλαμπρότητός της εύρίσκεται 
έν άσΟενεία, δ ιά  τόν όποιον εύχομαι προηγουμέ
νως νά τού χαρίσν) ό Θεό; τήν υγείαν· εμαθον όμως 
ότι 6 εύγενέστατος άρχων Σπαθαρις ζηπεϊ τό  όφ- 
φίκιον, άπό τό όποιον έπετα ι νά ά/ατραπή και νά 
έμποδισθή ό νόμιμος καί δίκαιος παροβιβασμό; έμοϋ 
τού ταπεινού δούλου της, όπου τριάκοντα σχεδόν 
χρόνου; τόν άπαντά μου βίον κατηνάλωσα εις τήν. 
δούλευσιν τής εκκλησίας, δ ιά  νά έχω κάν εί; τό 
γήρας μου τήν όφε.λομένην έκ τών νόμων καί σύν 
τώ δικαίω τιμήν, 'ο θ εν  παρακαλώ ίκετικώς καί 
ένθέρμω; τήν εύσεβεστάτην καί φιλοδίκαιον αύτή; 
έκλαμπρότητα νά εύσπλαγχνιοθή τό γήρας, τούς 
κόπους, τούς χρόνους καί τό επάγγελμα  τό έμόν, 
καί νά μή παραχωρήση καί συναίνεση εις τοιαύτην 
προφανή αδικ ίαν καί δβρι» καί ατιμ ίαν έμήν, ά λλ ’ 
ώς πρώ τισ τ-ς τού κλήρου, καί ώ ; είδώ ; ακριβέ
στατα τούς αναρίθμητους μου εις τήν έκκλησίαν 
κόπους, καί ώ; τώ ν νόμων συνήγορος καί δεφέν- 
σωρ, οί όποιοι τόν προβιβασμόν τώ ν έν τώ  κλήρω 
κατειλίγμενων ώ ; δικαιότατον καί απαραίτητον 
χρέος κα συνιστίσ ι καί διεκδικούσι, νά σνστήση 
τό δίκαιον, καί νά άπαντήσ/ι κάθε άδικον κίνημα, 
καί τήν δικχίαν τού Θεού κρίσιν, όπου εις τήν εύ
σεβεστάτην τη ; εκλαμπρότητα έγινε, καί δ ιά  τούς 
πολλούς καί άξίωτάτους της κόπου; ήξιώθη τοσαύ- 
τη ; τιμ ή ; παρά τού βασιλικού κράτους, καί έ·.αβεν 
επάξια τά  γέρα της παρά τών πολυχρονίων ημών 
αύθεντών, νά μιμηθή καί ή έκλαμπρότης της εις 
ήμα; του; εκκλησιαστικούς, νά μήν ΰστερηθώμεν 
τά βραβεία τή; τιμής τών τοσούτων κόπων· άξιος 
γάρ ό εργάτης τού μισθού αύτού, καί έλεω ά ντιδ ί-  
δοται ελεον. ‘ΐίνώ τήν άξιοθέατον παρουσίαν της 
καί εύτυχεστάτην επάνοδον άπό τή ; εκστρατείας 
ώς θεόπεμπτον δώρον καί ηύχόμην καί έπρο- 
σμενα, καί ώς ίεράν άγκυραν έπ ’ έλπίσι χ?η- 
σταϊς άπεκδεχόμην, δ ιά  νά έχω τήν σύστασιν καί 
καθήκουσαν τιμήν εις τό  έμόν επάγγελμα . Τώρα 
δ ’ άν ακολούθησα) άντί τιμής ύβρις, άντί βραβείου 
αδικία καί περιφρόνησις, ούτε ή φιλοδίκαιος έκ
λαμπρότης της ελπίζω  νά συναινέσ/ι ούτ' εγώ χω 
ρίς άκραν θλίψιν καί οδύνην άφίρητον δύναμαι 
νά βαστάσω· έπειτα  ή ευγενία του θαυμάζω πώς

ηλθεν ε ί; έφεσιν τού τοιούτου όφφικίου, τού οποίου 
τά  άνώτερον έχει ό κυρίτση; Μιχαλάκη; ιατρό;, ε 
πειδή  καί είμ.αι βέβαιο; ότι ουδέποτε, καί έν ού- 
δενί συλλόγω ανέχεται ή  νά καθήση, ή  νά σταθή 
κατωτέρω του. ’οθεν επεται νά τό Iχγ, άργό > καί 
απρακτούν, καί έν ψιλή ονομασία· και δ ιά  ποιαν 
αιτίαν δ ι ' όνομα άκερδέ: εί; τήν ευγένειαν του νά 
αδικηθώ εγώ εί; τήν τάξ'.ν μου πραγματικώ ς, καί 
εις τήν τιμήν μου. υστερούμενο; καί άφαιρούμενο; 
τόν νόμιμον προβιβασμόν μου, ώ επ ι πόλλ ' έμό- 
γησα όιά νά έξομηρίσω καί ποιτ,τικώτερον ; καί 
πρός τούτοι; εκλαμπρότατε αύθέντα, ποιαν ένδει
αν τιμής έχει ή ευγενία του ; ή ποιαν προσθήκην 
τιμ ή ; ελπίζει άπό τοιούτον όφφίκιον, άφού έδο 
ξάσθη διά  βίου καί μέχρι τούδε με τών αυθεντι
κών ηγεμονιών τά  όφφίκια ς φανειόν καί όμολογού 
μενον είναι, αύθέντα, ότι άλλο τ ι  κέρδος καί κα
λόν δέν γίνεται έκ τούτου, είμή «ίδικία, καί άτι- 
μία παράλογο; καί βίαιος εί; έμέ, όπου έπρόκρινα 
παιδιόθεν καί μεχοι γήρως νά προσεδρεύσω τή  εκ
κλησία, καί νά άρκούμαι δ ιά  τό κοινόν όφελος είς 
μίαν δυστυχεστάτην κυβερνησιν, με ττ.ν όποίαν δέν 
ήξιώθηκα μέχρι τούδε ούτε εν μ.ου παιδίον νά κυ
βερνήσω, καί έπαράβλεψα τά  πλούτη καί κέρδη 
τώ ν ηγεμονιών μ όλον όπου πολλάκι; υπό ήγεμό- 
νων προσεκλήθην, καθώς ήμπορώ νά τό αποδείξω  
μ έ μαρτυρία; άξιοπίστους^ 'Οθεν επειδή  εγώ  άρ- 
κούμαι καί με τήν δυστυχίαν καί ταλαιπωρίαν 
μου είς εκείνο, όπου έξαρχής προειλόμην καί δέν 
ενοχλώ ούτε επηρεάζω άλλους ένδο'ξως εύτυχούν- 
τα ς , διά  ποιαν αιτίαν δέν εφησυχάζουν καί οί έν 
δόξω; εύτυχήσαντες είς εκείνα, όπου έ ; αρχής προ 
είλοντο. ’ß/.αστός έν ω  έκλήθη έν τούτω  μενέτω , 
λέγει τό ιερόν λόγιον. ’Εγίι μένω καί φυλάττω 
τήν τάξιν μου χρόνου; τριάκοντα, καί όχι μόνον 
κανέν έλλειμχ δέν κάμιω  εί; τήν υπηρεσίαν κα ί έ 
πάγγελμ α  τού ταρικίου μου, άλλά καί καθ’ έκά- 
στην, αύξησιν καί προσθήκην, καθώς είναι γνω 
στόν τοϊς πα σ ι, καί αύτοί οί λίθοι κεκράξοντκι· έ 
π ε ιτα  ποίο; δίκαιο; λόγος τό άπαιτεϊ, άλλος έξω
θεν, όπου ούτε δούλευσιν εκκλησίας ή είδεν ή ένήρ- 
·;·ησε ποτε, ούτε είς τό ταρίκι της συνηριθμήθη, 
ά λ λ ’ ένετρύφχ καί έδοξάζετο καί ύπερεπλούτει είς 
ηγεμονικά άρχοντίκια νά έλθη άθρόον νά καταπα 
τήση, κ α ινά  έξουθενήση έμέ τόν τοσούτων χρόνων 
δυστυχέστατον καί πολυπαθεστατον μουλαζίμην 
τού εκκλησιαστικού όφφικίου. 'Ο πλούτο; καί ή 
ευγένεια, καί ή τρυφή, εύσεοέστατε αύθέντα, δέν 
έχουν ίσχύν ούτε κατά τού; εκκλησιαστικούς, ούτε 
κατά  τούς πολιτικού: καί βασιλικούς νόμους νά 
αρπάζουν όφφίκια, άλλ’ ή άρετή καί οιλοπονία, 
καί τό μουλαζιμέτι, καί ό έξ αρχής έν τώ  κλήρω 
κατάλογο; προάγουσι κατά τάξιν , καί προβιβά- 
ζουσι τόν κληρωθέντα· αύτά καί άλλα  τούτο·.; 
παρόμοια δικαιολογήματα, ώς σαφή καί γνώριμα 
είς τήν σοφωτάτην σύνεσιν καί εύσεβεστάτην ψυ
χήν τή ; έκλαμπρότητός τη ; μέ σιγήν παρατρέχω 
διά  νά μή  βαρύνω τάς άχοά; σας· τούτο μόνον λέ-
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γω ότι άν το ιχύτη  αδικ ία  καί ύβρις καί ατιμ ία  
είς έμέ γένγ, δέν θέλω τήν σιωπήσω καί μετά τήν 
έκτομήν τής γλώσσης, άλλά καί θχνόντο; μου, θέ
λει κηρύττεται κατά τό είρημένον, τό α ίμ α  τού α
δελφού σου *Αβελ βοά πρός με· πρός τούτοι; καί 
τούτο δηλοποιώ τή  αύτή; έκλαμπρότητι μέ θάρρος 
δουλικόν, ό τι άν άκολουθήσγ, είς έμέ τοιχύτη 5- 
βρις καί ατιμ ία , ώσάν όπου είναι όμολογουμένω ς 
αφόρητος, θέλει μέ άναγκάση, νά αναχωρήσω πλέον 
άπό τήν δούλευσιν τής εκκλησίας, κα ί νά επινοήσω 
άλλον πόρον κυβερνήσει»; ήσυχον, καί χωρίς τοιού- 
των ύβρεων καί ατιμιώ ν, καί άν τό κρίνγ, εύλογον 
ή εύσεβεστάτη αύτή; έκλαμπρότης παρακαλώ κάν 
κατά τούτο νά έχω τήν ύπεράσπισίν της, καί ?.ς 
γ ίνω  καί μετανάστης τώρα είς τό γήρας μ.ου είς 
ά λλοδαπέϊ; τόπους, π ρ ά γμ α , όπου ε ί; τάς εύτυχι- 
σμένας ήμέρα; τ ή ; έκλαμπρότητός τη ; δέν ή λπ ιζα , 
ούτε έλπ ίζω , καί όχι μόνον έγώ, άλλά καί όλον 
τό χριστώνυμον πλήρωμα, επειδή  καί ε ί; τοιαύτην 
ύπόληψιν τήν εχομεν ότι νά ύπερασπίζν) καί νά δε- 
φενδεύνι καί τό δίκαιον έκαστου, καί τούς εκκλη
σιαστικού; νόμους, καί νά τ ά  προκρίνη, άπό κάθε 
δεσμόν καί φιλίαν, καί συγγένειαν. "Ο τι δε ίδίιος 
εί; εμέ τόν ,δούλον τη ; έπρεπε νά γ  ένη τόση χ_άρ·.ς, 
καί ευεργεσία καί αμοιβή τώ ν προηγησαμενων κό
πων, τό κάν νά μήν αδικηθώ καί περιφρονηθώ χ ω 
ρίς νά προσκρούσω καί νά παραβλάψω τινά κατά τ ι, 
καί τούτο τό ά.-ίνω εί; τήν άκραν της σύνεσιν. Ό  
δε τών όλων Θεό; νά τήν διαφυλάτη, ύγιαίνουσαν 
έπιμήκιστον βίου ευτυχώς καί ένδόξως μέ τήν π ο 
λυχρόνιον ζωήν όλων της τών φ ιλτάτω ν.

» Τή; εύσεβεστάτη; αύτή; έκλαμπρότητός μ.ι- 
κρός δούλος ό μέγας εκκλησιάρχης Κριτίας.

* Τό παρόν έγγραψα ίδιοχείρω ς, καί τό προσφέ
ρω έσφραγισμ,ένον διά  νά είναι γνωστόν μόνω; τή 
σοφωτάτη αύτή; κορυφή, εί; τήν όποιαν έπ ιτρέπω  
τήν πού δικαίου διάγνωσιν. ·

’ΐίκ τών επιστολών τούτων βλέ-ομεν. φίλε μ  συ, 
ότι πρώην ούπω πάνυ πρώην, τό λεγόμενον, δέν 
άπόλειπαν οί μ έ  αττικήν χάριν τήν προγονικήν 
ημών γλώσσαν γράφοντες, ένώ τήν σήμερον, με όλα; 
τά ; περιεργασμένα; γνώσεις τής Ιστορίας α φ τ ί; κα ί 
φιλολογίας, τ ά ; όποια; έπαγνελλόαεθα. δέν ήξεύρω 
εάν εύρίσκεται μεταξύ μα ; εί; ή άλλο; εί; 'Ελλη
νικήν γραφήν εκείνων εφάμιλλο;· πρός δε. καί ό τ ι 
τήν λογίαν ταύτην απλήν, τήν δτοίαν καυχώμεθα 
ότι ένδύσαμεν ήδη μ.έ τόν άρχαΐον άττικουργή 
αανδύαν, έκαλλιέ:γούν καί έκεϊνοι, άλλ έντός μ ε- 
ναντε; όαω; τ·»ν δικαίων όρίι»ν. Καί 0»τ·ος τ ί ά λ 
λο είναι, παρακαλώ, τό ύφος τού μχκ.αρίτον Κοραή, 
τό όποιον δα κονδεύομεν τιί>ρα νά θεωρώμεν πα ρ ’ 
ολίγον ώ ; χ .δα ϊον , παρά μικρά άποκάθαρσις τού 
ύφους τών πρό ήμών έχείνων λογίω ν δ ι' αποβολή; 
ολίγων τινών μ,ακαρονισμών καί ολίγων άλλων ά- 
σημάντων χυδαϊσμ-ών ;  ’Α λλ’ άς περάσω τώρα είς 
τό τελευταίον Χειρόγραφον τή ; Συλλογής.

ΧΕ1ΡΟΓΡ. Ι Α Δ ύ ο  τινά περιέχονται είς τούτο
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T i πρώτον επιγράφεται « 'Ισ το ρ ία  τω ν συμβάντω ν  
επ ί τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  τον Σ ο υ λ τά ν  M e/ μ ι  τη , έπ ιτρο  
πεΰοντος του Κ ιπ ρ ο υλή  γέρ οντος Μ ε / μ ί τ  πα σσα  
μ έ χ ρ ι  της  β α σ ιλ ε ία ς  του  Σ ο υ λ τά ν  Μ ε χ μ έ τ η ,  έπ ι-  
τροπεύοντος τη ν ιχα ϋ τα  τού Α α μ ά τ χ α σ ά ν  π α σ -  
η(1 . S Ί ΐ  Ιστορία αυτη άρχεται από τού 1 6 5 6  

, κα ί τελευτά  εί; τό  169  > περιλαμβάνουσα τ ά ;  βκ 
σ ιλεία; Μ βχμέτ δ ',  Σουλεϊμάν Β' καί ’-Λχμέτ Β’ 
"Ο ανώνυμος Συγγραφεϋ; περιγράφει μέ άπλοϊκόν 
τρόπον κατά  χρονολογικήν τάξιν τά  επ ’ αύτών 
συμβάντα άπομνημονεύων καί ανέκδοτα, τά  όποια 
δέν γνωρίζομεν άλλοθεν. Τδοϋ έξ αύτών Sv εί; τό* 
Μ ιχαήλ εκείνον Καντακουζηνόν άναφερόμενον, 6 ό
ποιο;, ώ ; αναφέρει 6 Συγγραφεϋ; τής Π ολιτική, 
ιστορία; (T u rc o g r . ρ . 4 3 ) ,  καί ώ ; άσμάτιόν τι 
έκτραγω δεΐ παρά Φωριέλω (C hans- p o p u l. Τ . ρ. 
2 1 2 )  άπαγχονίσθη έν '.Αγχιάλω έν £τει 1 5 7 8  προ-, 
σταγή Σουλτάν ’Αμουράτ του 'Ο Ιστορικό; 
όμιλών περί τοϋ ήγεμόνο; τ ή ; Βλαχία; Σερμπάν 
Βόδα, φέρει καί τά  περί τοϋ προπάπου αϋτοΰ Μι
χα ήλ Καντακουζηνοϋ τούτου έμπαρόδω διηγούαενο; 
αϋτά ε ί; τόν ακόλουθον Τίροδότειον τρόπον. «Ουτο; 
ό Σερμπάν Βόδα; ήτον άπό τό γένο; τώ ν Καντακου- 
ζηνών· πατέρα; του ήτον ό Κωνσταντίνο; μ ίγ α ; 
Ποστέλνικο;, τόν όποιον ¿Οανάτωσεν ό Γρηγόρ Γκίκα 
Βόδα;, ώ ; προέφημεν. Π άππο; του ήτον ό 'ίαννά- 
κ η ; Καντακουζηνό;, ό όποιο; έστάθη Κ απικεχαγιχς 
τοϋ Μιχαήλ Βόδα τοϋ αποστάτου. Αυτόν τόν ’ίαν- 
νάκοιν, ό'ταν όργίσθη ό βασιλεύ; κατά  τοϋ Μ ιχάλ 
Βόδα διά  τήν άποστασίαν του, έπρόσταζε νά περι
πατήσουν μαζί καί τού; άλλου; κχπ ικεχαγιάδες1 
του άπό τό  παζάρι μ έ  τ ά  γελμούμια, καί μετά 
τα ϋ τα  νά τού; αποκεφαλίσουν. Τότε ό Βεζιραζέμη; 
όντας φίλο; τού ’ίαννάκη, τοϋ ειπεν, άνίσω; καί 
τουρκεύσ/ι ήμπορεϊ νά μεσιτεύση δ ιά  λόγου του, 
καί νά γλυτώσνι τήν ζωήν του, άμμή δ ιά  τοϋ; 
άλλου; δέν ήμπ<ρεϊ· βλέποντας καί αυτό; τά  στενά 
έτούρκευσε, καί τόν έκαμαν κουτζούκ Τεφτερδάριν. 
Τούτο; ό ’ίαννάκη; είχε πατέρα τόν Μιχαήλ τζελε- 
πήν Καντακουζηνόν, άρχοντα πλούσιον καί περιβόη
του, ό όποϊο; έκατοικοϋσεν εί; τήν ’Αγχίαλον, καί 
τόσον πλούσιο; ήτον, όπου τ ά  τζ ιφ τλ ίκ ια  του καί 
τ ά  υποστατικά του έφθαναν έω; ε ί; τόν Δούναβιν, 
καί πολλοί άγάδε;, τζιράκια έδικά του, εφθασαν 
Βεζιραζέμιδε;, άπό τοϋ; όποιου; ενα;, άφοϋ εφθασε 
βεζίρη; καί ύπήγεν ό ρηθείς Μ ιχάλη; νά τόν άν- 
ταμώστ,, καί έμβαίνοντα; μέσα, ετυ χε  νά ήναι π α 
ρών καί ό ’Ιμάμη; τοϋ βασιλεω;, τόν είπε καλώ; 
ήλθε; Μιχάλη τζελεπή , κάμνΟντας καί σχήμα πώ; 
τά χ α  σαλεύει άπό τόν τόπον του. Μετά τήν άντά 
μωσιν, άφοϋ έβγήκεν έξω ό Μ ιχάλ τζελεπή ; τόν 
ε’πεν ό Ιμ ά μ η ς. Έ φένδιμ, δέν άρμόζει εί; τήν υ
ψηλότητα σου, όντας επίτροπος τοϋ βασιλεω;, νά 
ε ίπ ή ; ενα γκ>άουρα, τζελεπή . Τούτο έκακοφάνη τώ 
έπιτρόπω . Έ κεϊ όμως έτυχεν ό Χασνεδάρι; τοϋ βε- 
ζύρη, ό όποιος έβγήκεν έξω, καί είπε τώ  Μιχάλτι 
έκεϊνα, όπου ήκουσεν άπό  τόν ’ΐμάμην, π ώ ; τά χ α  
Ιπε  τώ  έπ ιτρόπφ , δτι δέν πρέπει νά τόν λέγρ

τζελεπή , καί π ώ ; διά  τούτον τόν λόγον έκακοφάνη 
τώ έπιτρόπω , τότε εϊπεν ό Μιχάλ τζελεπή ;, σε 
παρακαλώ νά είπή; τώ  έπιτρόπω, άν ήναι δρισμός 
του, νά κάμω έγώ αύτόν τόν Ίμάμην νά με είπή 
έμπροσθά του τζελεπήν· καί είπεν ό Χασνεδάρι; τώ  
έπιτρόπω . Τότε ό επ ίτροπο^. κάμνοντά; το χά ζ ι 
ειπεν, μακάρι νά τό κάμν·,. Εύθϋ; ό Μ ιχάλη; υπήγε 
τήν δευτέραν ημέραν εί; τό όσπίτι τοϋ Ιμ ά μ η , εις 
καιρόν όπου έλειπεν αύτό;, καί άνταμόνοντα; τόν 
κεχαγίαν του, τόν είπεν, ήλθα νά άνταμώσω τόν 
’¡ίφένδην, καί θέλω νά τόν έρωτήσω πόσον βούτυρον 
¿ξοδιάζει τόν χρόνον εις τό μουτπάκι του, πόσα 
ξύλα, καί πόσον κριθάρι εί; τό άχούρι του, νά μέ 
διόκη κατάστιχου. Έ ρω τώ ντα; τον ά κεγαγιάς ποιο; 
είναι, καί τ ί  θέλει τό κατάστιχου, τώ  είπε, τό 
κατάστιχου τό θέλω, διά  νά τοϋ προσφέρω όλα 
αύτά άπό λόγου μου, καί έγώ είμαι εκείνο;, όπου 
είδεν ό έφένδης χθε; εί; τόν έπίτροπον. Τό βράδυ, 
άφοϋ ήλθεν ό έφένδης, τοϋ είπεν ό Κ εχαγιά; τήν 
ϋπόθεσιν, καί ό ’Ιμάμη;, έπαράγγειλε νά δώκν) κα
τάστιχου· ό Μ ιχάλη; όμως μή  προσμείνας κ ατά 
στιχου, τήν δευτέραν ήμέρκν έστειλεν ενα καράβι 
κριθάρι καί βούτυρον ίκανον, καί έσηκώθη καί αυτός 
καί ύπήγεν εί; τόν ’ίμάμην· έμβαίνοντα; μέσα, 
εύθϋ; τόν έπροσηκώθη καί τόν λέγει, καλώς ώρισε; 
Μ ιχάλ τζελεπή , καί τούτο ού μόνον απαξ, άλλά 
καί δίς καί τρις καί πολλάκις έπολυπλασίαζε τό , 
τζελεπή , λέγουτά; τον καί άλλα μυρία εγκώμια, 
’ίίβγαίνοντας άπεκεϊ ό Μ ιχάλ τζελεπή ; ύπήγεν εις 
τήν πόρταν τοϋ έπιτρόπου, καί εύρίσκοντα; τόν Χ α- 
σνεδάριν τόν είπε, σε παρακαλώ όταν έλθη ό ’Ιμάμης 
νάμέδώκγ,ς λόγον νά έλθω καί έγώ. Καί μίαν τώ ν 
ημερών πηγαίνοντας εί; τόν επίτροπον ό ’Ιμάμη ;, 
έμήνυσαν τοϋ Μιχάλ τζελεπή , καί ήλθε, καί έμβαί
νοντα; εί; τόν έπίτροπον, όπου ήτον καί Τμάμ. 
έφένδη;, καθύ; τόν είδεν ό Ιμάμη;, πριν νά τόν 
είπή ό έπίτροπο; λόγον, άρχισε μεγαλοφώνως νά 
τόν λέγη καλώς ήλθε; Μιχάλ τζελεπή  δύο καί τρεϊ; 
φοραΐ;, καί άρχιοε νά τόν έγκωμιάζνι πρό; τόν 
έπίτροπον, π ώ ; είναι προκομμένο; καί άξιο;, καί 
π ώ ; τέτοιοι άνθρωποι είναι χοειαζόμενοι εί; τήν 
βασιλείαν, καί τά  τοιαϋτα. *0 δέ έπίτροπο; έχα - 
μογελοϋσεν. ’Αφοϋ έογήκεν έςω ό Μ ιχάλης, ύπήγεν 
εί; τόν όνδάν τοϋ Χασνεδάρι καί έκάθισε- μετά 
ταϋτα  έβγαίνον :α ; καί ό ’Ιμάμης, έξω, έκραξεν ό 
έπίτροπο; τόν Μ ιχάλ τζελεπή , καί τόν έρώτησε, 
τ ί  τόν έκαμε; καί σέ είπε τό τζελεπή , καί τόν είπε 
τήν ϋπόθεσιν. Τότε έγύρισεν ό Βεζιραζέμη; καί τόν 
είπε, γιά σεΐτάνσ.ν, γ ιά  σεϊτάν ογλου σουν καί άπό 
τότε έπεκράτησεν ό λόγο; νά λέγωνται όλοι οι Καν- 
τακουζηνοί Σεϊτανογλοϋδε;. Αύτόν τόν Μιχάλην Καν- 
τακουζηνόν, όντα τοιοϋτον περιβόητον καί ϋπέρπλου- 
τον άνθρωπον, τόν έδιάβαλαν εί; τόν βασιλέα πώς 
φαντάζεται νά γένη βασιλεύ;,όθεν έστειλε καπιτζήμ- 
πασιν κρυφίως, καί έπήρε τό κεφάλι του, έπαίρνον- 
τας καί δλην τήν περουσίαν του, καί δσα δέν έμ - 
πόρεσαν τότε νά τά  πάρουν εί; τήν Πόλιν, τά  έ- 
πούλησαν εί; τήν ’Λδριανούπολιν εις τό μεζάτν
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δντα; δέ πάρα πολλά πράγματα τά  έπούλησαν 
τόσον εύθηνά, δπου άπέμεινε παροιμία, καί λ έγε 
τα ι, δταν άγοράσ·/) τινα ; κανένα πράγμα  εύθηνόν, 
άνθρωπε αύτό άπό τό  μεζάτι τοϋ Σεϊτάνογλου τό 
έπήρες; καί ταϋτα περί τοϋ Μιχάλη τοϋ Καντα- 
κουζηνοϋ ».

Τό δεύτερον έν τώ  χειρογράφω περιεχόμενον έχει 
έπιγραφήν ταύτην· α Α αχιχαΙ εφημερίδες, ήτοι 
συμβεβηχότα τετρα ετούς μ ά χ η ς  Όθωμανορώσων,
.πράς δέ  χα ΐ Α ουσζρια χώ ν μ έ ^ ρ ις  έτους  173 9 , 
σ υ λ λ ε χ θ έ ν τα  ά.Ύ/1 τ ε  πρωτότυπό>ν γραμμάτιο? , 
χα ΐ α ύ τό π τω ν  Α ύ λ ιχώ ν  τής ηγεμονία ς Ο ύγχρο  
β λ α χ ία ς , αήθεντεύοντος Ίω ά ννο υ  Κ ω νστα ντίνου  
Νιχο.Ιάου Βοεβό^α του Μ αυροχορδάτου, παρά  
Κ ω ν σ τα ντίν ο υ  Α α π ό ν τε  τοϋ έχ Ν ήσου Σ χοπέλον  
δευτέρου Γ ρα μ μ α τιχο ϋ  τής  α ϊτο ύ  υψ ηλότητας, 
χιά  Κονσοΰ.Ιυυ εών Ιγγλ έ ί.ω ν . Ταϋτα εί; τό πρυ- 
μ,ετώπιον, εί; δ έ  τό έσωσέλιδον, Π ερ ιγρα γή  π ά ν 
τω ν τών συμΰεΰηχότω ν α π ' ά ρ χή ς  τοΰ μ ε τα ζύ  τών 
’Οθωμανών,  Ρώ σσω ν, χα ΐ Γ ερμανώ ν πολέμου  
μ έ χ ρ ι  τέλο υς  αύτοΰ . » Ο Δα πόντε; περι γράφων 
στρατιω τικά κινήματα, ή ϋποθέσει; αύλικά; τή; 
Κωνσταντινουπόλεως καί τών ηγεμονιών, μ ε τα χ ε ι
ρίζεται τό τότε έν Τουρκία ϋπό τώ ν έν πολιτικο ί; 
γράμμ,ασι συνειθιζόμενον αύλικόν upo;, εί; τά όποϊ 
ον ό χ ι μόνον ονόματα άξιών καί έπαγγελμάτων 
στρατιωτικών τε καί πολιτικών έφυλάσσοντο τουρ
κικά αμετάβλητα , άλλά  προσέτι καί πραγμάτων 
■προσηγορικά καί έπίθετα, καί ρήματα άκόμη έλαμ.- 
βάνοντο κατακόρω; έκ τ ή ; τουρκική; γλώσσης μέ 
τήν εί; τ ό ' ’Ελληνικόν μεταβολήν μόνον τής κατα- 
λήξεω ;. ’Εάν ένθυμηθή; π ώ ; εγραφον ποτέ, καί ει
δήμονες δντε; τής ελληνική; γλώσση; οί Γραμμα
τικοί τοϋ Σατράπου τ ή ; Η πείρου, έχει; τοϋ πράγ
μ α τος πλήρη ιδέαν. Μ’ δλον τούτο, έπειδή ή άνω- 
τέρω περιγραφή περιεστατωμένη ύπάρχει καί 
λεπτομερή; ε ί; πράγματα χώρχν λ ιβ όντα  κατά 
τήν  ’Ανατολήν, δεν ήθελεν είσθαι, νομ.ζω, περιττά 
τοϋ δευτέρου τούτου μέρους, καθώς έπισης καί τοϋ 
άρχαιοτέρου πρώτου, ή διά  τύπων έκδοσις, έν σπά
νει μάλιστα τοσαύτη ιστορικών ίδικών μα ; άπο- 
μνημονευμάτων τών παρελθόντων χρόνων.

'θ  Συγγραφεϋ; τοϋ Δευτέρου μέρου; Κωντσταν 
τ ϊνο ; Δαπόντες, Καισάριο; δ ιά  τού μοναχικού σχή
ματος μετονομασθείς ύστερον, γνωστό; ύπάρχει εί; 
ήμάς έκ πολλώ ν, ώς είξεύρει;, έκδοθέντων ϋπ ' αυ
τού δ ιά  τύπων, δ ιά  στίχων τό πλείστον μέρος ά- 
μοιοκαταλήκτων, εις τοϋ; οποίου; παρατηρεΐται 
κ α ί ευκολία καί εύφράδεια, δ χ ι  δ έ  σπανίως καί 
ποιητική έκφρασι;. Έ κ  τού Καταλόγου τών έκδο
θέντων τούτων πονημάτων του, τόν όποιον εθηκεν 
αύτό; εί; τό  τελο; τοϋ έπιγραφομένου επ ισ τυ λα ί 
δ ιά  σ τ ίχ ω ν  α π λ ώ ν  χ α τά  τής υπερηφάνειας, xai 
περ ι μ α τα ιό τη τα ς  χόσμου Έ ν ε τ ίη σ ι ,  1 7 7 6  προ
κύπτει ό τι έχρημάτισεν ούτο; καί εί; τώ ν πολυ- 
γραφωτέρων συγγραφέων μας τή ; περασμένης έκα- 
τονταετηρίδο;, διότι ύπέρ τ ά ; δύο δεκάδα; άνα- 
£αίνουσι τά  δσα έξέδωκε· μεταξύ αύτών προέχουσι

μέ φαίνεται, τό έν Λειψία 17G 6 έκδοθέν, Κ αθρέ- 
π τη ς  γυνα ιχώ ν, καί ή έν Βενετία 1 7 7 0  έκδοθεΐσα 
Συλλογή, εί; τήν οποίαν στιχουργημένα μεν πεοιέ- 
χονται ’Αντωνίου τοϋ Βυζαντίου Χρηστοήθεια, Κ ά - 
τωνο; γνώμαι, Φωκυλίδου νουθετικόν ποίημα, Πυ- 
θαγόρου χρυσά έπη, Κέβητο; π ίναξ, Γρηγορίου 
θεολόγου δ ίσ τ ιχα , καί διάφορα έτερα, μεταφρα
σμένα δ έ  ε ί; τό πεζόν, Λουκιανού Χάρων ή έπισκο- 
ποϋντε; καί περί Μακροβίων. "λ ; προσθέσω άκόμη 
καί τήν άστείαν εκείνην μελοποιιαν, περιεχομένην 
καί εί; τό 1 χειρόγραφον τήν  έπιγραφομένην, Κ α -  
ιώ ν , έν  ώ π ερ ιέχο ντα ι τά  π λ έ ο ν ά ζ ιό λ ο γ α  π ρ ά γ 
μ α τ α  τής Ο ίχουμένης, χα ι τ ί  έκ λ εχ τύ ν  π ρ ά γμ α  
έΰ γά ζ ιι χάΟε τό π ο ς , συνδεμ ένα  μ έ  χ η λ ή ν  τ ά ζ ιν ,  
εις ή χ ο ν  δ ’ προς τό άνοίζω τό σ τό μ α  μ ο υ , έκ τή ; 
όποιας, ένθυμείσαι νομίζω δτι έτερερίζομεν ποτέ 
τινα, καί μάλιστα  τά  τροπάρια, τά  μνημονεύοντ* 
μεταξύ τών ωραίων καί άξιαγάστων πραγμάτων 
τών Τωαννίνων τά  χέλυα καί τώ ν ’Η πειρωτών τό 
σώφρον.

'ίσ ω ;  έκ τώ ν ήδη έξετασθέντων χειρογράφων 
ϋπάρχουσί τινα όχι πάντη  τοϋ φωτός ανάξια, καί 
ελπίζω  δ τ ι ό φιλόμουσος αύτών κάτοχο; Κ. Λ άμ
προ; θέλει στήσ-ç τήν εκλογήν του εί; έκεϊνα, δσα, 
ώ ; τοιαϋτα ανωτέρω ¿παρατήρησα, έάν ποτε συλ
λαβή, τήν ιδέαν έκδόσεω; μέρου; αύτών, άλλά τό 
περί τούτο άφίνεται όλω ; εϊ; τήν φωτισμένην αύτοϋ 
κρίσιν. Έρρωσο, φίλε, καί εύτύχει.

Έκ Κερκύρα;, τή  2 8  Σεπτεμβρίου 1 8 5 8 .
X .  Φ ΙΛ Η Τ Λ Σ .

Ε Ρ Α Τ Ω .

Μ όλι; ήγέρθη άπό τήν κλίνην νέο; τ ι ;  ’Αθη
ναίο; Χαρίλαο; Ν . . . καλούμενος, άαί ό υπηρέτη; 
εδωκεν αύτώ επιστολήν τού συμβολαιογράφου X .., 
δ·.’ ή. παρεκαλεϊτο νά μεταβά, εί; τό γραφεϊόν του. 
Σημειωτέον δε οτι ό δημόσιο; ούτο; μνήμων έχων 
χαρακτήρα μάλλον σοβαρόν, γράφει πρό; τόν Χ α 
ρίλαον όσακι; μό -ον πρό/.ειται περί σπουδαία; ύπο- 
θέσεω;. Έ σπευσε λοιπόν ούτο; νά ύπακούση.

Έλθών δπου επροσκαλείτο, άνέβη κλίμακα σχε
δόν έτοιμόρροπον, τριζουσαν ϋπό πά» βήμα, δπω ; 
αί κλίμακε; και τών οκτώ τώ ν ’Αθηνών συμβολαιο
γραφείων, καί έμβά; ε ί; τό δωμάτιον τοϋ Κ. X ... 
έκάθησεν έπί άνακλιντηρίου τρίζοντο; καί ύπενδί- 
δοντο; ούχ ήττον τών βαθμιδών τ ά ; όποιας έπά- 
τησε πρό μικρού.

—  ’Εχετε, ήρώτησεν ό συμβολαιογράφο; X ·.·, 
συγγ'ένισσάν τινα εί; τήν Τουρκίαν -

—  Συγγέννισαν ·, . . .  'ίσ ω ;·  δέν καλοενθυμοϋ- 

μαι.
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—  T i ενθυμούμαι όμως έγώ· είναι άδελφή τού 
πάκου σας. Καί έπειδή άπέθανε χωρίς ν’ άφήσνι 
ί·.αθήκην) εισθε ό πλησιέστερος συγγενής της. Εί· 
πέτε μοι λοιπόν εάν θέλετε νά ζητήσετε την κλη
ρονομιάν, ή έάν προτιμάτε νά την άφησετε εί; τους 
πλαγίους συγγενείς.

—  Καί είναι σημαντικής
—  Περί τό Εν εκατομμύριου γροσίων, ό έστι δια 

κόσιαι καί πεντηκοντα χ ιλ ιάδες δραχμώ ν, ’ΐδεύ 
τά  έγγραφα.

—  ΤΑ, ά ! άνέκραξεν ό Χαρίλαος· βεβαίως θά 
την ζητήσω. Ναι μέν μέ κακοφαίνεται ν' άφησιυ 
τά ς ’Αθήνας την ώραν ταύτην δτε θ’ αρχίσουν οί 
χοροί καί τό θέατρον, δμω ; . . .

Καί σηκωθείς έχωσε τά  έγγραφα εις τό θυλά- 
κιόν του καί άπεχαιρέτισε τον συμβολαιογράφον.

—  "Ωρα καλή, κύριε } Δεν μ’ έρωτάτε πού θα 
υπάγετε νά εΰρετε την κλορονομίαν ;

—  Τωόντι* αλλά  δέν μέ εϊπετε εις τήν Τουρ
κίαν ·,

—  Λΐάλιστα· ά λ λ ’ έάν αποφασίσετε νά περιτρέ- 
ξετε βλην την Τουρκίαν έως ού εύρετε τό μέρο; 
όπου άπέθανεν ή θεία σας, αμφιβάλλω  άν θά φθά- 
σουν οι χρόνοι σας. 2 5 ; λέγω  λοιπόν 8τι άπέθανεν 
εί; τήν Κωνστάντινουπολιν.

Τούτο άκούσας ό Χαρίλαο; έξήλθε καί μετά δύο 
ήμερα; έ-λεεν επ ί τού αείμνηστου Φάσιος πρό; τόν 
Βόσπορον.

Ελθών εϊ; Κωνσταντινούπολιν άνεβη εί; τό 
Σταυροδρόμιον 6 δε δικηγόρος πρός 8ν άπετάθη έ- 
βεβαίωσεν δτι αδιαφ ιλονίκητοι ησαν οί τ ίτλ ο ι τ ο ν  
ά λ λ ' εις τήν Τουρκίαν είναι ποτέ δυνατόν νά τε- 
λειώσωσιν άνευ προσκομμάτων α ί υποθέσεις, έστω- 
σαν καί ά π λο ύ σ τα τα ι; Μήν όλόκληρος παρήλθε, 
καί καθ έκάστην, ώ ; δ ιά  μαγική; ράβδου, άνεβλά- 
στανον νέαι δυσκολίαι. Εύκολώτερον ήτο νά κατα- 
κτήση τούς θησαυρούς τού κήπου τών Εσπερίδων, 
ή νά λάβνι τήν δικαιωματικώς άντ,κουσαν αύτώ 
κληρονομιάν, περί την όποιαν χανδόν επέκειντο χ ί 
λ ια  στόματα. Επειδή  δμω; διακόσια·, καί πεντή- 
κοντα χιλ ιάδες δραχμών, εί; τήν Ε λλ ά δα  μ ά λ ι
στα, δεν είναι περιουσία ευκαταφρόνητος, ήδημόνε·. 
μέν καί έστενοχωρεϊτο, ά λλ ’ έπερίμενε· τόν δε βα θ
μόν τ ή ; άδημονίας καί στενοχώριας του μανθάνυ- 
μεν άπό τήν έξη; επιστολήν τήν όποίαν έγραψε 
πρό; φίλον εί; ’Αθήνας.

« Κω»σταντι»ο#ποΧκ, β 4«*i»gfiou 185..

» Θά τό πιστεύσγς, φίλε μ ο υ ; 'Εγώ 6 αείποτε 
άποοτραφείς τόν καπνόν, γαργαρίζω δεν ήςεύρω 
πόσου; χαρρι.Ιέύας  τήν ημέραν, δ ιά  νά κατορθώσω 

.νά διασκεδάσω τήν στενοχώριαν μου. Τδού πού 
κατήντησα.

η Τό πρωί, μόλις σηκωθώ, μέ παρουσιάζεται 
xarpiς καί τσ ιμπούκ ι· οΰτω πως προοιμιάζω τήν 
ήμεραν μου· τήν τελειόνω δε μ έ επίλογον γιιργε-  
Χιχόγ· ol καφέδες γεννώσι καφέδας, τά  τσ ιμπού
κια διαδέχονται άλλα  τσιμπούκια, και εις τούς

• [ναργιλέδας έπονται νεοι ναργιλέδες- δηλαδή κά- 
;,μνω ο ,τι άρκεΐ νά μέ άποκτηνώση. Δύο ετ ι μήνα; 

άν μείνω έδώ θά όμιλώ τήν Τουρκικήν έΛψαζιι, ώς 
άλλος όπαδός τού προφήτου.

» Πολλάκις πολλούς καί πολλάς ήκουσα εις ’Α
θήνας νά παραπονώνται δ τ ί. μονότονος καί αηδής 
είναι αύτόσε ό βίος· όποία μωρία ! Θέλω νά έλθω - 
σιν έδώ, καί τότε θά πεισθώσιν δτι ό βίος τών 
Αθηνών είναι τέρψις καί διασκέδασις μεγίστη π α 

ραβαλλόμενος πρό; τόν βίον τή ; Κωνσταντινουπό
λεως· οτι είναι αληθινή ποικιλία πρό; τήν έ/ταϋθκ 
μονοτονίαν* τό κ α τ’ έμέ, ή ά/,δία έγεννή,θη, άνετρά- 
φη καί άπεθανατίσθη ένταύθα· δεν συγκατανεύει 
ποτέ ν άποδημήση, πρός ώραν τουλάχιστον.

» Οί έμποροι τούς όπ ίους συναναστρέφομαι εί
ναι βεβαίως τίμ ιο ι καί αξιόλογοι χριστιανοί, άλλα  
δυστυχώς όλοι όμοιάζουσιν άλληλους· είδες ένα j  
τούς ε ίδε ; δλους· ύπα'ρχει λοιπόν άλλο τ ι  πλέον μ ο- 
νότονον ; Τά αύτό λέγω  καί δ ιά  τά ; οικίας· δλαι έ- 
χουσι τόν αύτόν ρυθμόν, δλαι είναι κτισμέναι κατά 
τό αύτό αρχιτεκτονικόν σχέδιον· αύλαί, πλήθος π α 
ραθύρων, έςώσται. ιδού τά  κιριώτερα στοιχεία τώ ν 
Βυζαντινών οικημάτων. Τό ξενοδοχεΐον δπου κατα-, 
λύω είναι αρκετά μεγάλον καί κομψώς εύτρεπισμέ- 
νον· άπό τά  παράθυρα τού δωματίου μου βλε'πω τούς 
κήπους τού γείτονο; παλατιού τής Γαλλικής πρε
σβείας, καί τά Βυζάντιον αύτό, καί μέρο; τού Κ ε- 
ρατείου κόλπου. Μετά δέ μεσημβρίαν απερχόμενο; 
εις τά  Μ εγάΧα μ ν ή μ α τα ,  οϋτωλεγόμενα πρός δ ια 
στολήν α π ' άλλου μέρους καλουμένου Λ ίνη μ α τά χ ια , 
περιπατώ ολίγον, κάθημαι εις καφενεΐον, ροφώ ζύ
θον καί έκμυζώ ναρνιλέν.

η 'Εάν μ ' έρωτήσγ,ς πότε θ ' αναχωρήσω, θά σέ 
άποκρ'.θώ όπως μέ αποκρίνεται καί ό δικηγόρο; μου 
οσάκις τόν έ;ετ<ζω  περί τού τέλους τή ς ύποθέσεώς 
μου* « i r t¿ c  ό.Ιίγου  )). ’Αλλ' επειδή τήν άπό/.ρισιν 
ταύτην ακούω άφότου είμαι ένταύθα, κατήντησα νά 
π'.στεύσω δτι eVrdc ό-Ιίγου εις τήν Τουρκίαν σημαί
νει π ο τέ .

» Κ αί σεις, αχάριστοι, έχετε τόν περίπατον τών 
Πατισίων, καί τήν δενδροστοιχίαν τού Παλατίου, 
καί τόν παράδεισον τώ ν ανακτόρων, καί τόν βοτα
νικόν κήπον τού Γερο-κοητικού Χαιρέτη, κα ί τό Πα
νεπιστήμιου, καί τήν βιβλιοθήκην, καί τούς δικηγό
ρους, καί τού; ιατρούς, καί τούς χορούς τ ή ;  Αύλής, 
καί πάλιν παραπονεΐσθε I ήθελα νά κατεδικάζεσθε νά 
ζησετε έδώ Εξ μήνας τού χειμώνος !

> Ναι μέν οί γνώριμοί μου μέ έπροσκάλεσαν καί 
εις εσπερινά; συναναστροφάς καί εί; πολυτελή γεύ 
ματα· όλίγαι αστειότητες, πολύς γέλως, όμιλίαι 
περί συναλλαγμάτων καί σιτηρών καί νομισμάτων, 
εις τά ς όποιας αναμιγνύονται, φεύ ! καί τά  ρόδινα 
χείλη  τού ώραίου φύλου, ιδού άπασα ή τροφή τώ ν 
συναναστροφών τού Σταυροδρομιού. Μετά τρεϊ; ή 
τέσσαρας παρουσίας εις τοιαύτας ευθυμίας ένόμισα 
δτι θά εύθύμουν περισσότερον έάν έμενον μονά,ων εις 
τό δωμάτιόν μου. ' II καλή μου θεία δ έ ν π ρ ο ε 'ιίε  
βεβαίως πόσον ακριβά εμελλον ν’ αγοράσω τά ς  δια-.
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κοσίας πεντηκοντα χιλ ιάδας της. Πιθανόν νά μέ 
εΐπη;· « ‘Αφού στενοχωρεϊσαι άφες λοιπόν τήν κλη 
ρονομίαν εις τού ; πλαγίου;συγγενείς».’Α λλά, φίλε 
μ,ου, ήρχισα πλέον, ηλθον έδώ , έτυραννίσθην τόσους 
μήνας, θέλω καί νά τελειώσω. Πλήν τούτου άν ύ- 
ποχωρήσω δέν σέ φαίνεται δτι ή 'Ε λ λ ά ς θά ένδώση 
πρό τής Τουρκίας; έγώ τουλάχιστον τοιούτό τι 
φρονώ, επειδή οσάκις είμαι εις τά  ξένα θεωρώ έμαυ 
τόν σημαιοφόρον τής πατρίδο; μου.

» Εις τά  Μ εγάΛ α Μ νή μ α τα , δπου συρρέει ό κα
λό; καί ό κακός πληθυσμός τού Σταυροδρομίου, ά- 
πήντησα εσχάτως άνθρωπόν τινα  έκ τού γυναικείου 
ούλου· ήτο' ώρα τετάρτη  μετά μεσημβρίαν, καί τρεϊ; 
ή  τέσσαρες μουσικοί σωροί έπαιζον (καί πώς τά  έ 
παιζον !) τεμάχια  τής Τραβιάτας. τ ή ; Νόραας καί 
τού Ναβυύκου. Στρέψας τό βλέμμα πρός τό δεξιόν 
μέρος, τό πρό; τήν θάλασσαν, είδον νέαν ήτις y.' έ 
οάνη εύμορφος.καί παρ’ αυτήν γραίαν. *Ενώ δέ π ε -  
ριειργαζόμην αύτά;, ή νέα ύπεμειδίασε καί μ ' έ 
χαιρέτισε δ ιά  νεύματος. ' 1"παλαβών δτι ό χα ιρετι
σμό; έγένετο πρό; άλλον, έστρεψα όπισθεν μου τήν 
κεφαλήν άλλ’ οϋδείς άλλο; ήτον εκεί πλησίον· ή 
νέα σηκωθείσα έ- τοσούτω καί αναχωρούσα έ 
μειδίασεν έκ νέου, καί μέ προσηγόρευσε διά  τής 
δεξιάς

β ‘Αν καί άπό τής ημέρας εκείνης είρχόμην καθ’ 
έκάστην εις τά  Μ εγάΛ α Μ νή μ α τα , δέν τήν είδον 
πλέον έπί μίαν έβδομάδα. Χθές δμως τήν απηντησα 
τέλος πάντων,καθημένην δπου καί δτε τήν έπρωτοεΐ- 
δον, καί σύντροφον Ιχουσαν τήν  αύτήν γραίαν. Καί 
πάλιν ύπεμειδίασε, καί πάλιν μ ’ έχαιρέτισε διά 
νεύματος. Κ ατά δυστυχίαν δμως δέν ήμην μόνος- 
ό δικηγόρος μου μέ συνώδευε, καί ήτον άπρεπές νά 
τόν άφή,σω· διό έπέρασα χωρίς νά σταθώ, ύποθέσας 
όμως δ τ ι έχόρευσα άλλοτε μέ τήν νέαν αύτήν εις 
'Αθήνας, καί δ τ ι προσαγορεύουσά με ήθελε νά δείξ/ι 
δ τ ι μ  ενθυμείτο. ’II στενοχώρια διατηρεί θαυμασίως 
τήν  μνήμην. _

» Σέ βλέπο), φίλε μου, κινούντα τήν κεφαλήν καί 
χαμογελώ ντα . .  . Πρός τ ί, λέγεις, τόσα πολλά λό
γ ια  δια  μίαν συνάντησιν ; έχεις δίκαιον. . . άλλά 
γράφων σε διασκεδάζω τήν στενοχώριαν μου...»

Ό  Δημήτριος δμως διεσκέδαζεν άλλω ; πω ς τήν 
στενοχώριαν του, περιδιαβάζων εϊς τά  Μ εγά.Ια  
Μ η /μ α τα ,  καί άναζητών τήν ξανθήν νέαν· έφο 
βεϊτο μόνον τόν θηλυκόν Κέρβερον. Μίαν τώ ν ήμε
ρων είδεν αύτήν καθημένην δπου καί πάντοτε· μό
λις δέ ¿πλησίασε καί χαιρετίσασα αύτόν έτεινε τήν 
χεϊρα καί ε ίπ εν

—  Ήξευρα ό τι θά έπιστρέψης.
Τό αφελές τής υποδοχή; έρριψεν εις αμηχανίαν

τόν Χαρίλαον.— Βεβαίως, άπεκρίθη, άφού σάς είδα 
έμελλα νά έπιστρέψω.

'Ομολογητέον δτι ή άπόκρισις δέν ήτο πολλά 
πνευματώδης· ή νέα δμως Κωνσταντινουπολΐτις τήν 
¿θεώρησε, φαίνεται, έξαισίαν.

—  Διά τ ί .  λοιπόν άργοπόοησες τόσω πολύ } ή- 
ρώτησεν έπιπλήττουσα τρόπον τινά  αύτόν.

Ουτος δέ ¿ψέλλισε καί έπροσπο.η’θη δειλίαν ϊ ί-  
πών οτι δέν έτόλμα, δέν τό κατώρθωσεν· ή νέα δμω; 
σείσασα τήν κεφαλήν· —  ' Ολ' αύτά, είπε, θά ησαν 
σωστά άν έγνωριζόμεθα άπό χ θ έ ; ,  άλλά μεταξύ μα ; 
πρός τ ί τόσοι δισταγμοί ;

Τούτο άκούσας εκείνο; ύπέπεσεν εις τελείαν α
μηχανίαν καί κ α τ ' άρχάς μέν ύπέθεσεν ότι θά έγνω- 
ρίσθησαν εϊς ’Αθήνας· ά λλ’ δσω τήν έβλεπε τόσω 
έπείθετο δτι δέν τήν είχεν ίδεί άλλοτε. 'Ενώ δε 
έσυλλογιζετο τ ί  ν ’ άποκοιθή, ή νέα επανέλαβεν έν- 
τόνως·

— Θά έλθης βέβαια νά μάς ίδή ;· ή κατοικία μας 
είναι έδώ πλησίον έχει ώραϊον κήπον μέ δράνας 
καί αιγοκλήματα· τό βράδυ μάλιστα είναι ώραϊο;. 
'Ε λα  νά δροσισθής μέ ολίγον γλυκό ν τ ο  αγαπάς π ά ν - 
τοτε ; Τ

—  Μ άλιστα, άπεκρίθη εϋθύς εκείνος. Ουτινος ή 
απορία ηύξανεν άδιακόπως.

—  'Α λλά, ήιώτησεν αϊφνη; ή νέα, δ ιά  τ ί  ά).λα- 
ξες τό δνομά σου; άλλοτε ώνομάζεσο 'Αριστομένη;, 
χθ έ; δ έ  ό συνοδοιπόρο;σου σέ έλεγε Χαρίλαον. Ναι 
μέν μέ άρέσει καί τούτο τό  όνομα, προτιμώ  δμως 
πολύ τό άλλο.

'Ο  Χαρίλαο; έτριψε τό μέτωπον ζητώ ν άπόκρι- 
σιν ά λλ ’ ή γραία, ήτις έως τότε μενουσα άκίνητος 
εοαίνετο απούσα, στρέψασα ίκετευτικώς τό βλέμ
μα ποός αύτόν, τόν άνεχαίτισε.

 1 φαίνετα ι, έξηκολούθησεν ή νέα μηδόλως α
πορούσα δ ιά  τήν αμηχανίαν τού Χαριλάου, δτι δεν 

έλεις νά μάθουν 8λοι δτι έπέστρεψες ;
—  Μάλιστα.
—  Έ γ ώ  δμως ή όποια δέν έταξείδευσα όνομά-

ζομαι πάντοτε Ερατώ.
'—  Κ άλλιστα έκάμετε, δ ιότι ’Ερατώ είναι έρα- 

μ ιώ τατον όνομα.
Καί ταύτα  είπών προσήλωσε τό βλέμμα ε ί; τήν 

γην, καί μέ τήν άκραν λεπτού ραβδίου έχάρασσεν 
άλλακότου; χαρακτήρας έπ ί τού χώ ματος. Πσθά- 
νετο δ τ ι έγίνετο μωρό;, καί μετεμελειτο φρικτά 
δ ιότι έχαιρέτισε τήν Ερατώ. Κ αί έπεθυμει μεν ν 
απόδειξη πρός αύτήν δτ·. έλανθάνετο, άλλά πώς ; 
Διελογίζετο ενίοτε δτι ή ξανθή Κωνσταντινουπολί- 
τις ήτο παράφρων, καί δτι τοιαύτη ήτον ή έννοια 
τού πρός αύτόν βλέμματος τής γραίας· παρατηρώ» 
δμω; λαθραίος έπείθετο οτι άτοπο; ήτον ή ύπό- 
θεσίς του, δ ιότι καί τό ήθος είχε γαλήνιον καί γλ α 
ρόν, καί τό  βλέμμα γλυκύ καί ήμερον. Έφοβεϊτο 
λοιπόν μή εϊπη τ ι  άνόητον έάν τόν όμιλήση αύθις·. 
Αιό έσιώπα, καί καταστέλλων τήν ελληνικήν του 
ζωηρότητα, εφαίνετο ώς τ ις  έκ τών ευήθων κατο ί
κων τών Παραρρινείων.

Ευτυχώς δμως ή γραία, ήτις έχουσα τήν ογκώ
δη μύτιν της εντός βιβλίου έφαίνετο βυθισμένη εις 
τήν άνάγνωσιν, εσωσεν αύτόν· δ ιότι έγερθεϊσα εε- 
π ε ν

—  Είναι ωρα, κόρη μου, ν’ άναχωρησωμεν.
Τούτο άκούσασα ή Ερατώ έσηκωθη και αϋτή, έρ· 

ρύθμισε τό επανωφόριόν της, καί τείνασα τήν χίΐρα
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προς τον Χαρίλαον—  Καλόν ¿ξημέρωμα ! είπε· θά 
σέ δείξω αϋριον τόν κήπόν μου. Καί λαβούσχ τόν 
βραχίονα τ ι ;  γραίας άνεχώρησεν ήσυχος.

Εκείνος 5 ε όλως άμ.ηχανών έπέστρεψεν εις τό 
ζενοόοχεΐον. Νά ϋπάγνι τοϋ λοιπού εί; τόν π ερ ί-α -  
τον ν) νά μήν ύπάγνι; ’Αλλ' ό περίπατος αύτό; ή 
τον ές άρχή; ή μόνη τέρψις του. Πλήν τούτου εε/ ε 
καί περιέργειαν νά μάθν; ποια άρα ήτον εκείνη ή νέα.

Μεταξύ -τοιούτων λογισμών ταλαντευόμενος άπε- 
κοιμήθη, καί είδε καθ’ύπνον τά  έγγραφα τής κληρο
νομιά; του, περιδεδεμένα μέ κυανάς ταινίας, όποίαι 
συνήθως έκόσμουν τήν ’Ερατώ, καί τόν δικηγόρον 
του φοροϋντα λευκόν επενδύτην καί χορεύοντα- τά 
αλλόκοτα 5ε ταΰτα  όνειρα διεσκέδασε πρωινή τ ι;  
επισκεψ·;. 'Ανοιχθείσης τής θύρας τού δωματίου είσ- 
ήλθεν ή γραία τώ ν /\ίιιγάΜύ>· Μ  ζ  η¡ιάζωι· οδηγούμε— 
ν·/·, από υπηρέτην τού ξενοδοχείου- καίπαρακαλεσασα 
αύτόν νά μή ταραχθνί, έκάθησε παρά τήνκλίνην του.

—  Βεβαίως, κύριε, είπε, σάς (ραίνεται παρά5οξο; 
ή έπίσκεψίς μου- άλλ' είναι αναγκαίο·/ νά σάς 5ώσω 
εξηγήσει; τινας περί πραγμάτω ν τά  όποια αναμφι
βόλους 5έν ενοήσατε. "ίσως μάλιστα , άφού μέ ακού
σετε, σάς ζητήσω καί μίαν χάριν.

Καί μετά μικράν σιωπήν καί σκε’ψιν διηγήθητήν 
ιστορίαν αυτή; τε  και τή ; Έρατοϋς.

Ή  γραία ώνομάζετο Κ. Ρ . Ζ . . . ,  ανεψιά 5έ αυ
τής ητον ή Ερατώ, ή τις άπορφχνισθεϊσα του πα 
τρό; κατά  τήν βρεφικήν ηλικίαν, άνετράφη πολυ 
τελώ ; εις *ν τώ ν τερπνότερων τού Βοσπόρου χωρίου·/, 
και άνετράφη έχουσα διδασκάλους, καί καλλιεργού 
σα ευδοκιμώ; τόν φύσει δεςιόν αΰτής νοϋν. Είχε 
δ έ  χαρακτήρα γλυκύτατου καί ομαλόν, αλλά καί 
ροπήν πρός τήν σκεψιν. τά  υπερφυή καί τά  μύσ τη- 
ριώόη. Κατά τήν παι5ικήν ηλικίαν ε ίχε  τρίτον έξ- 
αόελφον ονομαζόμενο·/ Αριστομ.ένην μετά  τού ό 
ποίου συνέζήσεν επί πολύ- ότε 5έ έγένετο δεκαέξ 
Ετίων ειύεν αύτόν έπανελθόντα μετά μακράν απο
δημίαν, έπανέλαβε τάς πρώ τα ; σχέσεις, καί μετά 
ό-κχοκτώ  μήνας ή 5ύο έτη ήρραβωνίσθησαν* ό βίο; 
τή ; Ερατοϋς (ομοίαζε ρεύμα διαυγές κυλιόμενον 
γαλήνιος μεταξύ 5όο άνθοφορων οχθών. Ό  πατήρ 
τού νεου, αγαπών όχι μ.ετρίως τά  χρήαατα. ήθέ- 
λησεν άμα μ,ετά τόν αρραβώνα ν ’ άπελθη εις τά 
ζενα ό υιός του 5ιά νά συνδέσνι νέα; εμπορικά; σχί 
σιις. Ανεχωρησε λοιπόν εις τήν ’Αμερικήν, όπου 
εις των φίλων ή συγγενών του είχε κατάστημα.

Ο λίγα; ήμερα; μετά  τήν άναχώρησιν αυτού έ 
πατήρ άπέθανε προσβληθείς από αποπληξίαν, καί. 
κα τά  τάς εΰρεθείσας γρα πτά ; οδηγίας του, ό υιό; 
έπρεπε νά μεινη, τέσσαρα έτη  εις τήν 'Αμερικήν. 
Αλλά καί ούτο; μετά 5ϋο έτη έγένετο Ούμ.α τού 

ίκτερου εις τήν Νέαν Αύρηλίαν. Κατά κακήν μοϊ 
ραν ή Βρατω έ'μαθεν αίφνης τόν θάνατόν του, καί 
λειποθυμήσασα έμεινεν άλαλος καί σχε5όν άπνου; 
όλόκληρον ήμερονύκτιον. ’Ενώ 5έ όλοι έτρεμον εν
θυμούμενοι τήν απελπισίαν εις τήν όποιαν θά 
παρεδίδετο άνανήφουσα, αίφνης ήνοιξε τούς όφ- 
θαλμούς, έμειδίασεν, έτριψε τό μέτωπον, καί ή-
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ρώτησε διά  ΐ ί  ήσαν σεσωρευ^ενοι περί αύτήν. Ε ν 
νοείται ότι ή κατάστασις αύτή ήτο τρομερωτέοα 
καί τή ς θλίψεως τήν οποίαν ΰπετίθετο ότι θά α ί-  
σθανθή’ όλοι τήν ήτένιζον έντρομοι- αύτή δέ ήρώ- 
τησε διά  τ ί  ήτον έξηπλωμένη· καί μαθούσα ότι έ- 
παθεν ολίγον, άπεκρίθη ότι δ'έν έπασχε πλέον καί 
ότι έπ:θύμ.ει νά σηκωθή.

’Από τή ; ήμερα; εκείνης δεν ώμίλησε πλέον περί 
τού Αριστομενούς' έραίνετο ότι τόν έλησμόνησεν ες 
ολοκλήρου, καί οτι ή σφοδρά προσβολή έπυρπό- 
λησεν, οϋτω; είπεϊν, τόν οίκίσκον έκεΐνον τής κε
φαλής της έν ώ ένεφώλευεν ή. μνήμη του. Καθ’ όλα 
όμως τά  λοιπά  εμενεν ή αύτή ώς καί πρότερον 
έ/ίοτε μόνον παρεπονεΐτο ότι επασχε σφοδράν κε
φαλαλγίαν. Καί ε ίχε  μεν πάντοτε τόν χαρακτήρα 
όμαλάν, άλλ’ όχι καί τήν αύτήν ευθυμίαν- ή πρός 
τήν σκεψιν μάλ ισ τα  κλίσις της ηϋξησε καί έρόεπε 
πρός τήν μελαγχολίαν. ‘H ταλαίπωρο; μήτηρ τ η 
κόμενη άεννάω; διά  τήν παραφροσύνην τής θυγατρός 
της, άπέθανε παρακαλούσά τήν Κ. Γ. Ζ. νά μήν 
άποχωρισθή ποτέ άπό τήν Έ οατώ . 'Ε κτοτε λοιπόν 
ή γραία συζί) μ ε τ ’ αύτή; εις τόν αύτόν οίκον, ό'που 
έφθασεν ή εϊδησίς τού θανάτου τού ’Αριστομέυους.

‘Ο θάνατος τής μητρός δεν έλύπησε τήν θυγα
τέρα παραπολύ. Ναι μεν έκλαυσε τήν επιούσαν 5τε 
δεν έπέτρεψαν αύτή νά έμβτ, εις τόν κοιτώνα έν ώ 
άπεθανε, καί παρεπονέθη ό'τι τήν άπεμάκρυνον 
μικρόν κατά μικρόν άπό βλου; όσου; ήγάπα , αλλά 
μετά  τινας ημέρας, είπο’ντος τίνος ότι ή μήτηρ της 
άνεχώρησεν εις ουρανούς·— Έ χ ε ις  δίκαιον. άπεκρίθη, 
ταξειδεύει όπω; καί ό ’Αριστομένης.—  ’Αλλ εκτο- 
τε  ούδε τό όνομά της άνέφερεν.

Ο πρός τά  μυστηριώδη έρως τ ή ; νέας άνεπτύσ- 
σετο έτ ι μάλλον καθ’ έκάστη,ν. Ε νίοτε διελέγετο 
μόνη, ε ί; τόν κήπον ομιλούσα ταπεινά, ύψόνουσα τ -λν 
φωνήν, ψάλλουσα καί πράττουσα ύ ς  άν ήτο παριον 
άνθρωπός τις. Ένεδύετο δε λευκά, έκόσμει με κυα
νά; ταινίας τά στήθος, τήν κόμην, τόν πίλον καί 
τού; βραχίονας, δ ιότι πχλα ιά  τ ι ;  είκών τήν όποιαν 
είχε ζωγρ»οήσει ό ’.Αριστομένης, παρίστανε γυναίκα 
οϋτω π ω ; ένδεδυυ.ένην. ’Αλλά ποιαν σημασίαν ί -  
δ ιδεν εί; τό ένδυμα τούτο ; *Ισ'·)ς ένόμιζεν ότι ού- 
τω πως ένδύονται α ί μεμνηστε··μέναι.

Τήν πέμπτην ώραν έκάστης ημέρας, ώραν καθ’ ήν 
έμαθε τόν θάνατον τού μνηστήρός της, έλειποθύμει, 
ή υ. άλλ ον κατελαμβάνετο άπό ύπνον μαγνητικόν. 
Καί έγένετο μεν κ α τ’ άοχάς φοοντίς νά ποοληφθή 
ή διάθεσις αϋτη. άλλ’ ¿δοκίμαζε τοσούτω σφοδράν 
ταραχήν, καί προσεβάλλετο άλληλοδιαδόχωη άπό 
το'Ούτον γέλω τα καί τοσαύτα δάκρυα, (οστε έπαυ
σαν πάσαν προσπάθειαν. Ό  λήθαργος διήρκει μίαν 
ή, τό πολύ, δύο ώρας, καί μετά ταύτα  έξύπνα 
αίσθανομένη όλιγώτερον τήν κεφαλαλγίαν.

Οϋτω πω ς έζων καί θεία καί ανεψιά, μα -ιουνθεί- 
σαι άπό τον κόσμον καί λησμονηθεΐσαι έπ ί τέλους 
άπό αύτόν. Έξήρχοντο δέ άπό τήν οικίαν μόνον 
όσάκις έπρόκειτο νά ύπάγωσιν εις τά  Μ ιγά .Ια  
Μ η 'ιμ α τα . ’Αφού όμως άπήντησαν τόν Χαρίλαον, ή
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’Ερατώ έγένετο, κατά τήν Κ. Γ. Ζ., καί ζωηρότερα 
καί πλέον φαιδρά, ώστε ή θεία της χαίρουσα έθεώ- 
ρει τήν μεταβολήν ταύτην ώς οιωνόν θεραπείας.

—  Εις τ ί  αποδίδετε, ήρώτησεν ό Χαρίλαο; μετά 
τό  τέλος της διηγήσεως, τήν τόσην ρ.ετ εμού οι
κειότητά της ;  Μήπως εύρίσκη ομοιότητά τινα μ ε 
ταξύ τού Αριστομενούς καί έμού ·,

—  Βέβαια· τήν πρώτην φοράν ό'τε σάς είδα μεν, 
έσπρωξε τόν άγκώνά μου καί μέ είπέ χαμηλά- —  
Σιωπή, νάτος. —  Καί κατ’άρχάς μέν μή έννοήσασα 
περιειργαζόμην πανταχού· άλλά μ ε τ ’ ολίγον, ότε 
ήλθετε πλησίον καί σάς έκαμε νεύμα·— Βλέπω, ει- 
πεν, οτι δεν θέλει νά γνωρισθή, άλλά βεβαίως θά 
ελθη νά μάς ίδή  . . . Ένώ S í  άπεμακρύνεσθε, έ· 
πρόσθεσε- —  Δέν σέ φαίνεται οτι άλλαξε·/ ολίγον ; 
Έταξείδευσε τόσω πολύ ! . . . Τότε ένόησα τ ι  τρε- 
χ ε ι- σάς έξέλαβεν άντί τού ’Αριστομενούς. τόν ο
ποίον δέν έκλαυσε μ.έν, άλλ- άγαπά  τόσω πολύ ωςε 
έτρελλάθη·

Ταύτα είπούσα ή Κ . Γ. Ζ. έκάλυψε το πρόσω- 
•πον μέ τάς χεΐράς της καί έκλαυσε πικρώς.

—  Τ ί έπιθυμ-εΐτε άπό εμέ ; ήρώτησεν ό Χαρί
λαος- εάν μέ νομίζετε- κατά  τ ι  χρήσιμον, προστά
ζετε' με.

Συναπεφασίσθη δέ ύπ’ αύτού καί τής γραίας νά 
έπιστρέψη εις τά  Μ ιγά .Ια  Μ ζή ιια ζα , καί νά ύπάγν 
μάλιστα καί εις τόν κήπον τής Έρατοϋς, έάν αϋτη 
έπιμένη· προ πάντων δέ νά προσέςη μή φανε- 
ρωθή ή αλήθεια, άλλά νά φέρεται ώ ; άν ήτον 
αύτός 6 ’Αριστομένης. ’Επί τούτω  Ιδωκεν αύτώ ο 
δηγίας τινας.

Τήν αύτήν εκείνην ήΐί.έραν ίδούσα τόν Χαρίλαον 
εις τόν περίπατον ή Ερατώ , είπεν ότι τόν έπερί- 
μενεν εις τόν κήπόν τ η ς — Θά εϊμεθα μόνοι,έπρόσ 
Οεσε, καί κανείς δέν θά σέ ίδή.

Τήν έβδόμην ώραν ό Χαρίλαος εύρέθη εις τήν οι
κίαν της.

’Η οικία τής Έρατοϋς έκειτο πλησίον τού περι
πάτου  εκείνου- τό μέτωπον έχουσα πρός τήν θάλασ
σαν, τήν διασχιζομένην άεννάω; άπό τούς κωπήοεις 
εκείνου; καί περικόμψους ¡t-narzíSar., καί διαποι- 
χιλλομένην άπό τούς περιλεύκους γλάρους, ο'ίτινες 
συμπιεζόμενοι κρώζουσιν ϋπέρ τήν λείαν αυτών, έ- 
περικνκλοϋτο κατά τάς δύο πλευράς καί τ ά  οπί
σθια άπό δράνας, ίάσμους, αίγοκλήμ.ατα, .ρόδα καί 
άλλα έγκισσευόμενα φυτά. Τερπνοτάτη ά?α ήτο καί 
•ή τοποθεσία, καί ή όψις, καί ή διασκευή τής οικίας 
¿κείνης. 'θ τ ε  ήλθεν 6 Χαρίλαος, τής Έρατοϋς ό λ.ή- 
θαργος ε’χε  παυσει πρό μικρού, καί στηριχθεΐσα αμέ
σως έπί τού βραχίονό; του, τόν έφερεν εις πυκνό- 
φυλλον μέρος τού κήπου υπό τό όποιον έκάθησαν.

—  Ε ντός ολίγου, ειπεν ·ή νέα, θ’ άνατείλη ή σε
λήνη- θά μάς φέρουν γλυκόν, καί έπειτα  παίζομεν 
μουσικήν.

Κ αί ταύτα  ίίποϋσα συνέκρουσεν ώς παιδίον τάς 
χείρας καί ήτένισε τόν Χαρίλαον.

—  Μέ αρέσεις όπως είμαι ;  ήρώτηαε- σε ειχα

κατά νοϋν όταν άπεφάσισα νά φορώ τάς κυανάς 
ταύτας ταινίας.

‘Η ’Ερατώ ήτον έκ τώ ν γυναικών εκείνων αί ό
ποια t φέρουσαι ρ.έν πίλον φαίνονται όλιγώτερον εύ
μορφοι, γυμνήν όμως έχουσαι τήν κεφαλήν είναι χα - 
ριέσταται. "Ολα της τά  κινήματα έγίνοντο μέ πολ- 
λ.ήν' χάριν, καί ή φωνή τις ήτο γλυκυτάτη καί ελ
κυστική. Ό  Χαρίλαος, όςτις βλέπων αύτήν συνεκι- 
νείτο, τήν εύρεν άρα όποία ήτον αληθώς, δηλαδή 
ώραίαν καί πλήρη θέλγητρων. 'Η  όμιλία  τη ; ειχεν 
ϊδιόν τινα ρυθυ.όν γοητεύοντα τούς ακούοντας· ό μι
λούσα δέ, δέν ήσθάνετο ούδεμίαν ταραχήν ή δυσκο
λίαν, άλλά μόνον όσάκις εγίνετο λόγο; περί ονείρων, 
περί προαισθήσεων, περί ουρανίων πραγμάτω ν, έςή- 
πτετο  ή φαντασία της καί ό νους της άνεπτεροΰτο.

—  Ποσάκις σέ είδα, έλεγε πρός τόν Χαρίλαον,_ 
πριν σ' έξαναεύρω. Τήν ήμέραν εκείνην κατά τήν 
όποιαν σ' έπρωτοχαιρετισα. σέ είχα  ίδεί εις τόν 
ϋπνον μου· διά  τούτο καί δέν απόρησα όταν σέ ά - 
πήντησα.

Ά πήτησε δέ νά διηγηθή τάς περιηγήσεις του. 
Καί επειδή ή γραία είχε  δώσει πρός αύτόν πληρο
φορίας τινας, κατώρθωσε ν' άπαντάση -χωρίς πολ- 
λήν αμηχανίαν, 'θ τ ε  δέ έφθασεν εις τό τέλος, άντι- 
κόψασα αύτόν εκείνη ήρώτησε-

—  Διά δέ τήν Νέαν Αύρηλίαν δέν μέ είπες τ ί 
π οτε- δέν έπήγες έκεΐ ·,

Καί κατά πρώτον μέν ά Χαρίλαος έταλαντεύθη, 
μ ετά  ταύτα δέ άπεκρίθη*

—  Ναι, υπήγα.
Καί σιωπήσας έσκέπτετο πώς καταλληλότερου 

ν’ άπαντήσ-/·,.
—  Καταλαμβάνω, έπανέλαβεν εκείνη, μ^λις υ 

πήγες καί άνεχώρησες- είς ποιον όμως τόπον, δέν 
τό έμάθαμεν ποτέ.

Έ νώ  δέ έλεγε ταύτα  έζαλάχαινε ( I )  τάς περί 
τό στήθος της ταινίας, καί ήτένιζε τόν ούρανόν. ώ ; 
άν έζήτει νά ένθυμηθή τό όνομα τού μυστηριώδους 
τόπου είς τόν όποιον είχε μεταβή ό φίλος της. ’Ο 
Χαρίλαο; έφοβήθη τότε μήπως αιφνίδια τ ις  αστρα
πή τού άπολεσθέντος λογικού της δείςη πρός αΰ- 
τήν τήν αλήθειαν· άλλ’ ή σελήνη, φανεΐσα άνωθεν

( 1 )  Τ σ ιΧ α χ ο .ω  λ ί γ ι ι  τ. συ·,τ9:ι* τό τω ν Γ ά λ λ ω ν ί ό ϊ ίΓ ο η η ίΓ .  

Έ ά ν  ί ί ν  ά τ ι τ ώ α ι β ι  γ, Χ έξις ο ό · (κ « τ * ι  <χ τ ο ν  ίτ ι τ χ τ ι χ τ ν  ¡χορώ ν  

ζ  α ,  χ ΐ !  τού ά ρ /χ ώ υ  ρ τ α α τ ο ;  λ α χ α ί ν ω ,  π α ρ α γο ,α ίν ο υ  ί χ  το3  

Χ ά σ ’χ ω ,  τον  ο η α α ίν ο ν το ί τ ό ν  τ ρ τ -α ό ν  τοϋ  1 ·ρ ά ο α α τ 0( ,  τ ί ;  ά -  

ο κ ί ί ο ; ,  χ τ λ ,  ό τ α ν  ο χ ίζο ιν τα ·., χ α ί  τόν τώ ν ό ο τ ί-ο ν  ( Ί λ .  Ξ ,  1 5 ,  

Ν ,  6 1 (1 , Ψ ,  2 7 7 . ) .  Π α ρ ά  τ ο ίς  α ε τ α χ ιν ω τ ίρ ο ι;  ίο ί α α ι ν ι  ιτρό π ά ν 

των το  ¡ 1 1  : ά  ψ οοου  ουντρίβο-.ν , ϊ ι α σ χ ί ζ ι ι ν ,  ίι- ιρ ρ τ ,γ .ιίϋ ν  χ α ί  τ ά  

τ ο ια ν τ α .  Ο ϋτω  χ α ί  ή,αίΓ; σπαερον Χ έ γ ο α ιν  « ¡τ σ α λ ά χ ω ο ι τ ό  φ ό -  

ρΐ|/.ά τ ο υ , υ χ α ί  » ίτσ α Χ ά χω σ ! τό χ α ρ τ ί ,υ  ή τ ο ι  τό ί  ζ  ά  ρ ω  ο  ¡ ,  

π ο ιο ύ ντο ; τού  ίν ο ύ α α τ ο ;  ϊ  τ ο ϋ  χ ά ρ το υ  τ ρ ί τ ο ν  τ ιν α  χ χ τ ά  τό ί α -  

λ ά χ ω μ χ .  Τ ό  ¡ιόριον ζ  α  ¡ιιτα β τβ Χ α ^ ίν ο ν  ί ν ίο τ ι  ( ί ς  τ  ο α ,  ά π α ν -  

τώ ριιν ιί; χίς!ΐ; τ ί ;  χ α δ ο α ιλ ο υ μ ίν π ; . Ο ϋ τω  λ ί^ ο α ε ν -  « τ  ο  α  - 
χ .  ί  λ  α  ; ,  ζ  ά  -  6  χ  λ  λ  η  ’ ζ  ά  -  ( ΐ  ε  ·( α  « («ν τ ί  Μ . Ά ο ί α )  

χ α ί ,  π ρ ό ; τ ο ';  άΧ Χοι;,τό ά ν ω τ ίρ ω  ζ  α  -  ρ ο  ν ω ,  τό  οπ ο ίο ν  χαΟ π -  

¡ ια ;  α υ ντίδ ετα ι ί χ  τ ο ϋ  ζ α  χ α ί  « 3  α ρ χ α ίο υ  ρ η α χ τ ο ;  ρ ή  γ  ν  υ  μ  ι ,

ό’β ιν  ρώ ; χ α ί  ίά χ β ο ς  χ α ί  ρο’Οο;, ’ · λ .
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αύτών λαμπρά καί μεγάλη, προσείλκυσε τήν προσο
χήν τής νέας, ήτις σηκωθεϊσχ ανέκραξε"

—  Δέν σέ τήν είχα ύποιχεθή  ; Ιδού , έφάνη!

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

έ /ω  δυστύχημά τ ι.

Είπε κα1. έφερε τόν Χαρίλαον εις μικρόν χιόσχι 
ό'θεν έφαίνετο ή θάλασσα περιλουσμένη άπό τάς α
κτίνας τή ; σελήνης· καί καθήσασα πρό τών ποδών 
του, κατέκλινε τήν κεφαλήν, ώ : άθώον παιδίον, έπί 
τώ ν γονάτων του.

Εί; τήν πρώτην ταύτην έπίσκεψιν τού Χαριλάου 
παρηκολούθησαν πολλαι άλλαι, καθόσον μάλιστα 
ήσθάνετο άνέκφραστον ηδονήν συνομιλών μετά  τής 
άξιεράστου εκείνη; κόρη;, τή ς οποία; 6 νοϋ; έκαθα- 
ρίζετο βραδέο»; μέν άλλά μετά σπανίας χάριτο: 
άπό τά  ζοφερά νέφη, δΓ ών είχε κατακαλύψει αϋτήν 
ή Ολίψι; καί ή άπομόνωσις. Δέν ήτον εΰκολον πρό; 
αύτόν νά είπη έάν τήν ήγάπα , ή έάν μόνο; ό οίκτο; 
είλκυεν αύτόν ε ί; τήν θύραν τού κήπου. Τούτο δμω: 
είναι βέβαιον, δτι δέν έβίαζε πλέον τόν δικηγόρον 
του, άλλά μάλλον ευχαριστείτο βλέπων περίπλεκα- 
μένην τήν κληρονομιάν τής μακαρίτιδο; θείας του.

‘Η κυρία δμως Γ. Ζ. εβλεπεν ανήσυχος τήν οί 
κειότητα ταύτην, απορούσα όποιον θά είναι τό τέ
λος. ’Αλλά τοιαύτη ήτο ή βελτίω σι; τή ; υγείας, καί 
τοσαύτη ή γαλήνη καί ή χαρά καί ή άναγέννησι; 
τής Έρατούς, ώστε ήναγκάζετο νά καταστε’λλη, τήν 
φωνήν τής φρονήσεως.

'Π  Ερατώ ήτο Οαυμασία μουσουργό;· πολλάκι; 
τό έσπέρας,δτε ένεκα βροχή; ή ανέμου ήναγκάζοντο 
ν'άναχωρήσωσιν άπό τόν κόπον.¿κυμβάλιζε,ποτέ μέν 
παίζουσα μελω δία ; τοϋ Μοζάρ καί τοϋ 'Ροσσίνη, 
ποτέ δέ τραγωδούσα. Πάντοτε δέ, καί όσάκι; έ 
πα ίζε καί όσάκι; έτραγώδει, δάκρυα έπιπτον άπό 
του; οφθαλμούς πες. Συνεκ.νείτο δέ πρό πάντων 
τραγωδούσα τόν Ά χ ο χ α ιρ ε τ ισ μ ό ν ,  άσμα νομίζω, 
τοϋ S ch u b e r t, τά όποιον οΰτε καν ε ι /ε  προφέρει 
μετά  τήν άναχώρησιν τοϋ Αριστομένους. Μόλι; τό 
ήρχιζε καί έίάκρυζε, καί έπ ί τέλους έβ·.άζετο νά 
τό  διακόψνι.

Εσπέραν τινά  καθ ήν είχε κλαύσει πολύ, κκ- 
τέβη καί ήλθεν εί; τό μέρο; τοϋ κήπου δπου κατά 
πρώτον εϊχεν ϋποδεχθή τόν Χ αρίλαον τήν παρα
κολούθησε δέ καί οΰτο; τεταρχγμένος. Καί καθή 
σασα ήτένιζε τού; άστέρα;, έν ώ ό άνεμος έρράντι- 
ζε τήν κεφαλήν τη ; μέ τά  ήμιξηρα άνθη τών ιάσ 
μων. Δάκρυα έκρέμαντο ώ ; μαργαρίται άπό τά  μα- 
κρά βλέφαρά της.

—  Τί έχε ι; καί κλαίει; ·, ήρώτησεν ¿κείνος.
—  Οΰτ’ έγώ δέν ήξεύρω ! . . . 'Ερχονται ήμέ 

ραι εί; τ ά ; όποία; τόσω περίλυπο: είναι ή ψυχή 
μου, ώστε ές άνάγκη. πρέπει νά κλαύσω δ ιά  νά 
άνακουφισθώ.

—  Σέ λείπει τίποτε ·, ήρώτησεν ό Χαρίλαος, τόν 
όποιον ή τόση τ ή ; νέα; θλίψι; τον έλυπει περισσό- 
τεοον ή όσον έπεθύμει.

— 'υ χ ι ,  άλλά μέ φαίνεται δτι κάτι περιμένω . . . 
τ ί  ;άγνοώ· δ ,τ ι δμω; περιμένω δέν έρχεται, κ α ίά πελ- 
πίζομαι. άέν σέ συμβαίνει ποτέ τοιοϋτόν τ ι ;

—  Καί, άπεκρίθη ό Χαρίλαο;, άλλ ' δτε μόνον

Μήπω; εχη ; καί σϋ τοιοϋτο ν ;
—  *Οχι· ή ευτυχία τήν  όποιαν μέ άπέδωκες μέ 

άρκεϊ, καί δμω; γυρίζει ε ί; τόν νοϋν μου κάτι τ ι 
τό όποιον δέν ήμπορώ νά ένθυμηθώ . .  . Σέ φαίνε
τα ι ίσω; παράδοξον. Πιθανόν δμω; νά μ ’ εννοήσης 
καλήτερον άφ’ όσον έγώ  έννοώ'.τόν εαυτόν μου. Σέ 
παρατηρώ, σέ γνωρίζω, καί δμω ; μέ φαίνεται δτι 
υπάρχουν δύο ’Αοιστομένει;, σϋ καί άλλο; τόν ό
ποιον δέν βλέπω.

Τούτο άκούσα; 6 Χαρίλαο; άνεσκίρτησε.
—  Νκί, έξηκολούθησεν έντόνως ή Ε ρατώ , έχετε 

τούς αύτού; χαρακτήρας, ό χ ι όμως καί τό αύτό 
ήθος . . . δταν κλείιο τοϋ; όφθαλμοϋ; ό ήχο ; τής 
φωνή; σου μέ είναι άδιάφορος, ένώ ό ήχος τ ή ;  έδι- 
κή; του μ ' έζωογόνει καί κο'.μωμένην .  . . Μέ φαί
νεται δ τ ι τήν ακούω. .  . τήν νύκτα βοΐζει εις τήν 
άκοήν μου.

Καί ήτο μέν εύκολον νά έξηγήση ό Χ αρίλαο; τήν 
απορίαν τη ; αύτήν, άλλά δέν έπρεπεν. 'Αφήκε λοι
πόν αύτήν σιωπήσασαν καί κρατούσαν τήν κεφαλήν 
τη;· ά λ λ 'δ λ ω ; περίλυπο; έκλινε πρό; αύτήν καί 
ήσπάσθη τήν κόμην τη ;.

—  Πόσον είσαι καλός, άνέκραξεν ή νέα άναση- 
κώσασα τήν κεφαλήν. Βλέπω δτι σ' ¿λύπησα- άλλά 
μή φοβήσαι, φίλε μου, σέ άγαπώ μέ ολην μου τήν 
καρδίαν.

—  Κ’ έγώ όμοίω; σέ άγαπώ , είπεν ό Χ αρίλαο;.
’Αλλ’ ή κύρη κινήσασα τήν κεφαλήν
—  'Λ , είπε, δέν είναι τό αύτό ! . . . Δέν υπάρ

χε ι εί; τήν καρδίαν σου εκείνο τό όποιον ϋπάρχεε 
εις τήν ¿δικήν μου.

Καί άποσπάσασα μέ ζωηρότητα μίαν τών κυα
νών ταινιών τού στήθους τη ;, καί περιτυλίξασα αύ
τήν μέ πολλήν χάριν περί ένα τώ ν δακτύλων της*

— Ίδ έ , είπεν, εύκολώτερον είναι ν' άλλκξτ, χρώ - 
αα ή ταινία αύτή καί νά γίνη άπό κυανή κόκκινη 
καί άπό κόκκινη πράσινη, παρά ν’ αλλάξω έγώ  τήν 
αγάπην μου.

Ί ΐ ;  άν έσείσθη άπό σπινθήρα ήλεκτρικόν ό Χαρί
λαο; ¿νηγκαλίσθη δτε ήκουσε τά  λόγιά τ τ ;  ταϋτα  
τήν Ερατώ, καί τήν εϊλκυσε πρό; τήν καρδίαν του· 
αύτή δε μειδιάσασα κατέκλινε τήν κεφαλτ.ν έπ ί 
τοϋ ώμου του, καί έκλεισε τοϋ; όφθαλμοϋ; ψιθυρί- 
σασα· —  Πόσον είμαι τώρα καλά ! μ ' έρχεται όρε- 
ξι; νά κοιμηθώ.

Ό  Χ -; λ /ο ; ήνοιζε τ ά ; άγκάλας του, καί ώς α
δελφό; αγρυπνών παρά τήν κοιμωμένην άδελφήν 
του, έποόσεχε τήν άθώαν εκείνην κόρην.

"Οτε δ έ  άνεχώρησε τήν έσπέραν, ήσθάνετο άνες- 
ήγητον ταραχήν, καί άντί νά ύπαγη εις τό ξενο- 
δο/εϊον, ήναψ: σι γά ρ ο ν  καί περιείρχετο εί; τά ; 
όδοϋς τοϋ Σταυροδρομιού. Τί θά έλεγαν οί φίλοι 
(ίου, ίσκέπτετο, έάν μ.’ έβλεπον άνταλλάσοντα μέ 
νέαν λόγου; συγκεχυμένου; ιϋ; ή ομίχλη ; Πόσον 
δέν θά ήπόρουν έάν εμάνθανον δτι σέβομαι τ ά ;  λε_ 
π τ ά ;  τα ιν ία ; τοϋ στήθους της. καί δτι είναι άσ-φα 
λέστεοαι καί όλων τώ ν σιδηρών θυρών καί παραθύ
ρων μέ τά  όποία φυλάττουσιν όΐ ζηλότυποι άνδο
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τά ς  γυναίκα; των, ή  δ τ ι ή καρδία μου, καρδία άν 
θρώπου τριακονταετούς, πάλλει όταν έγγίσω δ ,τ ι 
■ήγγισαν τά  άθώά της δάκτυλα ; Καί άν τ ι ;  ές αύ 
τώ ν μ έ ήρώτα ποιον θά είναι το  τέλο; τοϋ ώραίου 
τούτου μυθιστορήματος, τ ί  θ' άπεκρινόμην ;

Πολλά αισθήματα είχον εω; τότε διεγερθή έντό; 
τ ή ;  καρδία; τοϋ Χαριλάου, κα ί φιλικά καί ερωτικά 
κ α ί φιλόδοξα· άλλά τό ποό; τήν 'Ερατώ δέν ώμοία 

πρό; ούδέν ¿κείνων. Δέν ήτο μέν βίαιον καί σπου- 
δαϊον, άλλά  ζωηρόν καί ειλικρινές άν καί έστερη 
μένον μέλλοντος.

’Εν τοσούτω αί επισκέψεις του έγένοντο μικρόν 
κα τά  μικρόν καθεσπεριναί- καί ήρχιζον μέν περί τήν 
έβδόμην ώραν, Ιληγον δ έ  τό μεσονύκτιον. Κατέτρι- 
βον δ ε  τόν καιρόν διαλεγόμενοι, περιπατοϋντε;, ό- 
νειροπολοϋντες καί μαυσικευόμενοι. Ή  Κ. Γ. Ζ ., κα- 
θημένη έπ ί μεγάλου σκίμποδο;, άνεγίνωσκεν ή έ 
κέντει, ένίοτε δέ καί άπεκοιμάτο. Ό  διάλογος έγ ί-  
νετο τότε ταπεινότερα τή  φωνή, διά  νά μή τήν έξυ- 
πνίσωσιν. 'Ο τ ε  δ έ  ήρχετο τό  τέλο ; τ ή ;  συναναστρο 
φής, ή ’Ερατώ φιλοϋσα καί τ ά ; δύο τη ; παρειάς 
διέκοπτε τόν δπ.ον της. Ί ΐ  γ?<ία ήνοιγε τοϋ; όφ 
θαλμούς, καί εκείνη βοηθούσα αύτήν δπω ; σηκωθή· 
—  'Α ; ύπάγωμεν, θεία μου,. έλεγε μειδιώσα, νά 
κοιμηθώ μεν ό ’Α ριστομένη; άνεχώρησεν.

’Ενώ. μίαν τών ημερών έπρογεύετο 6 X.κρίλαος, 
εμ βάς δρομαίο; ό δικηγόρο; του·

—  Σέ συγχαίρω, άνέκραξεν. ένικήστμεν ! Ελ
π ίζω  δτι περί τό τέλο; τής έβδομάδο; Οά ϋπογρα I 
φοϋν τά  έγγραφα.

—  Τό ελπίζει; ! ήρώτησεν ό Χαρίλαο; καταβλη
θεί;. δ ιότι, ώ ; εννοεί ό αναγνώστη;, τόν έλύπησε 
•μάλλον ή χαροποιά είδησις. Μετά τήν άπόκτησιν 
τή ς  κληρονομιά; δέν είχε πλέον λόγου; διά  νά πα 
ρατείνη τήν διαμονήν του έν Κωνσταντ.νυυπόλει· 
πχρεκάλεσε λοιπόν τόν δικηγόρον νά φροντίση νά 
■γείνωσιν όλα κατά  τάξιν. ώστε νά μή άναγκασθή 
•νά έπχνέλθη πλέον ενταύθα.

—  Έ άν, έπρόσθεσε, νομίζετε δτι είναι δ ιά  τοϋ- 
το άναγκαίον νά μείνω είσέτι ημέρας τ ιιά ς , μέ·<ω 
ευχαρίστως.

Τό δ ’ έσπε'ρα; έπορεύθη 'περίλυπο; ε ί; τόν κή 
π ο ν  μ ό λ ι; δ έ  εΐσήλθε καί ή Ερατώ λαβούσχ τ ά ; 
χε ϊρά ; του· ,

—  ’Αναχωρεί; ! άνεφώνησε.
—  Ποιο; σέ τά είπεν · ήρώτησεν έντόνω; ό Χ α

ρίλαος.
—  Κανείς- άλλά τό  ήξεύρω.
Ε ίπε καί έφερε τ ά ;  χείρα; πρό; τήν κεφαλήν, 6 

π ω ; συνείθιζεν όσάκι; έπασχε.
—  Μία φωνή μέ τό είπε τήν νύκτα. Πλήν τού

του τό προησθανόμην άφοϋ σ ' έπρωτοείδα. Δέν πρε 
π ε ι πάντοτε ν’ άναχωρή τ ι ;  ·,

Καί έφάνη ύπέρ ποτε προσηλουμένη εί; τήν £ 
•δέαν ταύτην τ ή ς .αναχωρήσει«;.

—  Ναί, έξηκολούθησεν ώ ; άν ώ μίλει καθ’ έαυ- 
-τήν, πρώτον άνεχώρησεν δ πρώτο; ’Αριστομένη;, έ-

π ε ιτχ  ό δεύτερο;- δλοι άναχωροϋν κ' έγώ  μένω μό
νη ! Πόσον μ έ  λυπούν α ύτα ί α ί άπουσίαι !

Καί ένώ έλεγε ταϋτα  δάκρυα έρρεον άπό τοϋ; 
οφθαλμού; της· έστρεψε τό  βλέμμα πρό; ουρανόν, 
ήκουσε τύν ζέφυρον ψιθυρίζοντα εις τά  φύλλα, καί 
μειδιάσασα μ ειδ ίαμα  θλιβερόν·

— Καί ό άνεμο; κλαίει, είπε».
’Λ-.εϊσα δέ τόν Χαρίλαον περιήλθε μόνη καί τα  -  

χυπατοϋσα ε ί; τόν κήπον. Ο υτο; δέ, άν καί ήθελε 
νά τήν παραμυθήσ/,, φοβούμενο; όμως μή ψευσθή, 
ή μή, λέγω ν τ ι  άτοπον, αύςήστι έτ ι μάλλον τήν 
ταραχήν της, δέν τήν παρηκολούθησε.

Μετά μικρόν δέ έπανελθούσχ·
—  Επειδή αναχωρείς, ε ίπ ε, θά σε δώσω τήν 

εικόνα μου, ή όποία έζωγρχφήθη πρό δύο έτών δ
τε ένθυμούμην. Είναι μικρόν έγκόλπιον, καί, ώ ; 
λέγουν, μέ ομοιάζει πολύ. Με υπόσχεσαι νά μή 
τήν άποχωρισθή; π ο τέ ;

—  Σέ τά  υπόσχομαι, άπεκρίθη 6 Χαρίλαο;.
—  Πρόσεξε κ ιλ ά · έάν τήν χάση,; ή τήν δώση,ς, 

θά τό αισθανθώ καί Οά άποθ/νω .
Ε π ειδή  δέ άπό τήν φωνήν καί τήν λάμψιν τώ ν 

οφθαλμών τη ; έφαίνετο οτι έπύρεσσεν.ό Χαρίλαο; 
έλαβε τήν χεϊρά της καί είδεν δ τ ι ήτο φλογερά.
— Διά τ ί είσαι τόσον ταραγμένη ; ήρώτησε προσπά
θησα; νά μειδιάση. Ν ομίζει; οτι ή  ζωή τού αν
θρώπου κρέμαται άπό μίαν εικόνα ;

— ~Α ! άπεκρίθη εκείνη, είναι πράγματα  τά  όποία 
δέν ήξεύρεις. Ε ίχα ώραίαν εικόνα τοϋ ’Λριστομέ- 
νου;· καθ’ έκάστην πρωίαν τήν έκαλημέριζα, ώ; 
νά ήτον α ϊτό ς  παρών δ ιά  νά μ έ άκούσίί κ χ ί νά μ έ 
ίδ·ρ. Μίαν ημέραν τήν ηϋρα μισοκαυμένην κατά γής, 
ή καυδία μου έπάγωσε, καί φρικτόν προαίσθημα 
μέ κατέλαβεν. ’Από εκείνην τήν ώραν δέν μέ ώ μί- 
λησαν πλέον δ'.' αύτόν, καί άπό εκείνην τήν ώραν 
εχω  τόν πόνον τής κεφαλή;, ό όποιο; δέν μ έ  άφί- 
νει σχεδόν ποτε. Ή λθες καί δμω; δέν ίατρεύθην.

Καί άφεΐσα τόν Χαρίλαον έτρεφε καί έφερεν έγ - 
κόλπιον κρεμάμενον άπό κυανήν ταινίαν.— Ίόού, ε ί
τε. λάβε το· Δεν έχω πλέον τό αύτό μειδίαμα, 
άλλ’ ή καρδία δεν άλλαξε. —  Καί έκρέμκσεν εί; 
τόν λαιμόν του τήν εικόνα.

”θ τ ε  δ έ  άνέβησαν μετά  μικρόν ε ί; τήν αίθουσαν, 
μόνον ώχροτη; έσώζετο εί; τό πρόσ.·>πόν της. Καί 
άνοίζασα τόκύν.β /λον έπαιξε κ α τ  άρ /ά ; μέν βρα
δέως, έπειτα  δ ε  μέ ζωηρότητα, καί έτραγώδησε το 
Y o rran n o  ;ι le  suH’ ιιιιπ· τοϋ Δον-ζέτου μέ το.αύ- 
πην ζέσιν. ώστε έφάνη πρό; τόν Χαρίλαον οτι τότε 

| πρώτον ήκουε τήν φωνήν της. ’Αλλά καί αύτή ή 
θεία τη : προσεβ/.ήθη άπό j / v  μεταβολήν καί άφεϊ- 
σα τό β .β λ ίο ν— Ν ομίζω, είπε κατ’ ίδιαν πρό; τόν 
Χαρίλαον, ότι έ-ανέρχεται τό λογικόν της

—  Φεύ I άπεκρίθη μ έ  εωνην χαμηλήν, καί ένώ 
νομ ζω ότι ή ψυχή μου μέ άφίνει.

Είναι δύσκολον νά μαντεύσωμεν τ ί  0’ άπεφάσιζε, 
ά Χαρίλαο; εάν δέν έλάχβανε μετά  τινα ; ήμερα; έ_ 
πις-ολήν φίλου του λέγουσαν ό τι έάν δέν έπιστρέψ 
τό ταχύτερον ε ί; ’Αθή>α; κινδυνεύει νά οτερηθή
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λην του τήν περιουσία v. Άπεφάσισε λοιπόν ν' ανα
χωρήσω αφού μάλιστα ή 'Ερατώ τό  έγνώριζεν. 'Εάν 
κατά  δ υστυχίαν έμενε π τω χός δεν θά έτόλμα νά 
ζητήση εις γάμον τ η  πλουσιωτάτην εκείνην νέαν. 
Πλήν τούτου, ή το πρέπον ν' άπατήσΥΐ τήν τα λα ί- 
πωρον νέαν νυμφευόμενος αύτήν άντί τού *Αριστο- 
μενους ;  ΤΗλθε λοιπόν εις τόν κήπον άπόφασιν εχων 
νά αναγγείλω ότι θά άνωχωρήσει τήν  επιούσαν.

Φοβούμενος μή, παρερχομένης τ?,ς ώρας. μεταμε- 
ληθή, ήλθεν εις τόν κήπον ττρό τής ώρισμένης, καί 
εύρε t-Jjv Ε ρατώ  μή άνανήψασαν ετ ι άπό τόν συνή 
θη λήθαργον. Συνελθούσα δ έ  άνηγέρΟη μέ ορμήν καί 
ριφθεϊσα εις τάς άγκάλας του-

ΤΑ ! άνεφώνησεν, τ,ξευρα δ τ ι θ ’ άναχωρήσης, 
άλλά δεν ¿πίστευα τόσον γρήγορα.

'Ο Χαρίλαος άπέθεσεν α'/τήν εί; σκίμποδα, όπου 
έκαθ'/ιτε στηρίξασα τήν  κεφαλήν επ ί τού ώμου του. 
Ίίσθάνετο δε οΰτος αλλεπαλλήλους καί όρ α ττ ι
κούς τους παλμούς τής καρδίας της.

—  'Τγίαινε λοιπόν ! άνεκραξεν έπ ί τε'λαυς, 
ώρα σου καλή !

—  Θά επιστρέφω, εΐπεν εύθύς ό Χαρίλαος, καί 
θά επιστρέφω γρήγορα.

' Εκείνα, δμως άτενίσασα αυτόν ασκαρδαμυκτί 
καί κινήσασα τήν κεφαλήν—  Σύ ; ποτέ ; άνεφώ- 
νησεν έντόνως.

—  Καί δ ιά  τ ί  νομίζεις δ τ ι θά σε λησμονήσω ;
—  Δεν ήξεύρω άν θά με λησμονήσης, άλλά βέ

βαια δεν θά έπιστρέψ/,ς.
Καί ένώσασα περί τά γόνατα τάς χεϊρας καί νεύ- 

σασα πρός τό στήθος την κεφαλήν; έβυθίσθν) εις 
λογισμούς.

'Ο δέ Χαρίλαος έσκέπτετο έάν δέν Ιπρεπε νά 
λησμονήσω τάε 'Αθήνας, ν ’ άφιερώση τόν βίον του 
εις τήν άςιολύπτ,τον εκείνην νέαν, νά τήν φέρω εϊς 
τινα έρτ,μίαν, καί νά τήν ουζευχθή, προσπαθών 
δ ιά  τοΰ έρωτος καί τω ν περιποιήσεων νά έπανα- 
οέρω τό λογικόν της' ά λλ ’ ή ’Ερατώ αγαπούσα 
αύτόν ήγάπα  άλλον.

—  Τουλάχιστον, εϊπεν ή νέα, άγάπα μ ε πάν
το τε . Τούτο μέν εις σέ δέν είναι πολύ δύσκολον, 
έμέ δέ θά ώφελή.

Καί λαβούσα ψαλίδα έκοψε τάς λεύκάς ταινίας 
τής έσθήτός της, κα ί ε ϊπ εν

—  ’Αφού αναχώρησής, κανείς πλέον δέν θά μέ 
ίδή  φέρουσαν τοιαύτας ταινίας . . . Μέ φαίνεται 
δτι είμαι χήρα.

'Η κυρία Δ. 7.. έξήλθε τής αιθούσης διά  νά μή 
ϊδ/, ή  ανεψιά της δτι κλαίει.

—  'Ομιλεϊς, εϊπεν ό Χαρίλαος, ώς νά ήτον πε- 
πρωμένον νά μήν ένταμωθώμεν π λ έ ο ν  καί δμως 
έάν έπιστρέψω τ ί  θά είπής ;

—  ' ί ΐ  ! τό τε , άπεκρίθι σκιρτώσα, θά μ.’ εϋρης 
φέρουσαν τ ό  λευκόν μου φόρεμα καί τάς κυανάς 
ταινίας . . . Σέ τό υπόσχομαι.

Ή λθε τέλος πάντω ν ή ώρα τού χωρισμού, τήν 
όποιαν έφοβείτο εις άκοον ό Χαρίλαος. ’Α λλ’ ή Ε 
ρατώ έφάνη y*w >( · τό πρόσωπόν της μόνον έί-
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"θ τε  έφθασαν εις τήν θύραν τού κήπου, περιέ- 
σφιγξεν αύτόν περιπαθώς εις τάς άγκάλας της, 
καί πλησιάσας τό στόμα εις τό ώτίον του· —  Μή 
χάσης, είπε, τήν είκο'να. 'Τγίαινε !

Καί άφεΐσα αύτόν έκλεισε τήν θύραν καί έπα - 
νήλθεν εις τόν κήπον. Εκείνος δ έ  παραττ,ρήσας 
διά  τω ν κιγκλίδω ν είδε τήν λευκήν της έσθήτα 
άπερχομένην διά  τω ν δένδρω ν καί μετά μικρόν, 
δεν τήν είδε πλέον.

Έπανελθών είς ’Αθήνας ένησχολήθη εύθύς εις 
τάς υποθέσεις του· πλ/.ν τούτων οί φίλοι, α ΐ άρ- 
χαίαι έξεις καί σχέσεις έσβεσαν τήν μνήμην τή ς 
Κωνσταντινουπόλεως. Δέν λέγω δτι έλησμόντ,σε τήν 
’Ερατώ, άλλά δέν ύπςρχον πάντοτε οί αύτοί λόγοι 
οί όποιοι τόν παρεκίνησαν νά χωοισθή ά π ’ αύτής*

Κ ατά τάς πρώτας ημέρας, περί τό εσπέρας, δτε 
συνείθιζε νά επισκέπτετα ι τόν κήπον καί νά βλέπη 
τήν ’Ερατώ τρέχουσαν πρός αύτόν καί μειδιώσαν, 
ήσθάνετο λύπην καί πόθον. Πολλάκις λαμβάνων 
άνά χεϊρας τήν εικόνα τη,ς τήν παρετήρει, ενίοτε 
δέ καί τήν ήσπάζετο ώς νέος εικοσαετής. ’Αλλά 
μετά τινα χρόνον τό αίσθημα έςησθένη,σε, καί έπ ί 
τέλους τήν έλησμόνησε, κατά τήν συνήθειαν τού 
άπιστου των άνδρών φύλου· καί τό χειρότερον, έ- 
δωκε τήν καρδίαν του άλλαχού. Ίδοϋσα ποτέ ή 
νέα φίλη του τό έγκόλπιον ήθέλτ.σε νά μάθή τίνος 
ήτο ή εϊκώ ν καί επειδή εκείνος ήρνεΐτο νά τά φα
νερώσω, όργισθεϊσα έοριψεν αύτό είς τήν έστίαν. 
Αύτός δμως . όρμ.ήσας τό άπέσυρε καέν έν τοσούτω 
ολίγον περί τόν γύρον, κα ί μ ε τ’ αληθούς άγανα- 
κτήσεως κατελιπεν αύτήν.

'Ως κύμ-ατα χειμάρρου πρά πολλοΰ πεφραγμένα 
άνενεώθη,σαν καί συνεπιέσθησαν είς τήν καρδίαν 
του τά  περί τής έν Κωνσταντινουπόλει φίλης α ί-  
σθήματά του. Δύο δ έ  ήμέρας μετά  τα ύ τα  έλαβε 
τήν εφεξής επιστολήν, τήν όποιαν άποσφραγίσας 
έντρομος άνέγνω ταύτα· 

α 'Η  'Ερατώ πρός τόν φίλον αύτής ’Αριστομένην.
η Είμαι πολλά ασθενής καί νομίζω δτι θ ' άπο- 

θάνω. 'Εάν ένθυμήσαι εκείνην ή όποία τόσον σέ ή- 
γάπησε, σπεύσον νά έλθης· θά λ.υπηθώ έάν άπο- 
θάνω χωρίς νά σ' έναγκαλισθώ. .’Εάν άποθάνω χω 
ρίς νά σέ ίδώ , ή καρδία μου σέ στέλλει τήν τελευ- 
ταίαν πνοήν της. »

Ταύτα άναγνούς ό Χαρίλαος άπελιθώθη, ένθυ- 
μηθείς μάλιστα δσα έλεγεν ά λλ ο τε 'α ύ τώ  ή ’Ερατώ 
περί τής μυστηριώδους επιρροή ς τής είκόνος.—  Δέν 
θά τήν ίδώ πλέον ! δέν θά τήν ιδώ  πλέον ! έπανε- 
λάμ.βανε περιπτυσσόμενος τήν επιστολήν.

Τό εσπέρας αύτό τής ήμέρας εκείνης άνεχώρη- 
σεν είς Κωνσταντινούπολιν έςω φρενών. Έ άν άπήν- 
τα  τήν ρίψασαν τήν εικόνα είς τό πύρ θά τήν έ- 
φόνευε, τοσούτον είχε  πεισθή δ τ ι αύτή ύπήρξεν ή, 
α ιτία  κού κινδύνου τής Έρατούς. "Αμα άποβιβα- 
σθείς είς Γαλατάν άνέβη είς τό Σταυροδρόμιον, 
καί έδραμεν είς τόν κήπον. Διαβαίνων δέ πλησίον 
τής έκκλτσίας κ -1 άκούσση I w '' ' · « · · νεκρώσιμα
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Ακολουθίαν, άνέφριξεν δλος φοβηθείς μή άπεθανεν 
ή φίλη του.

Ταχύνας δ έ  τό  βήμα έφθασε τέλος πάντω ν είς 
την θύραν τού κήπου, τήν όποιαν τοσάκις έκοουσς 
χαίρων. Είσελθών δέ καί ίόών τόν κήπον έρημον 
άνέβη είς τήν  οικίαν.

—  Ά  ! κύριε- άνεφώνησε γε'ρων υπηρέτης, άνα- 
β ίτ ε  γρήγορα.

Καί άνέβη τρέμ.ων τούς πόδας δ ιότι, ήγνόει έάν 
έμελλε νά παρασταθή είς τόν θάνατον ή νά συντε- 
λέση είς τήν σωτηρίαν τή ; φίλης του.

Είσελθών είς τόν κοιτώνα τή ς ασθενούς, είδε 
©ριχτόν θέαμα· ή ταλαίπωρος νέα ητον έ ' η,πλωμένη 
τάς χεϊρας έ/ουσα συνεσταυρωμένας καί τήν οφιν 
κατάλευκον ώ ς κτ,ρίον . . .  ή  θεία της έκλαιεν. Ί- 
δρό)ς θανάτου περιεχυσε τόν Χαρίλαον. — ’Απέθα- 
νεν ·, ηρώττ,σεν.

—  ’Α ! άπεκρίθη ή γραία- είς σέ μόνον εχομεν 
δλας μας τάς ελπίδας.

’Κννοήσας λοιπόν δτι ή νέα ζτ„ έπλη,σίασεν είς 
τήν  κλίνην καί ένονάτισεν. 'Εμεινε δέ άκίν/,τος
» / * · .V I ν  .ετ:ι τ ινχ ω ριν ατεν.,ω ν τ/,ν χγο >σαν */.α·. α
δυνατών κάν λέςιν νά προφέρω.

Ή  Κ. Γ. 7 .  διηγηθη τότε δ τ ι πρό ένός ή δύω 
μηνών έπασχε μέν συχνότερον κεφαλαλγίαν-ή ανε
ψιά τ/,ς, άλλά συμπτώ ματα επικίνδυνα δέν είχεν· 
δ τ ι  μ ε ·»  τήν άναχώρησιν τού Χαριλάου ούτε διά  
Οεσιν ά λλ ’ ούτε βιον μετέβαλε- δέν εμειδία  μόνον 
ώς άλλοτε, καί τό ερύθημα των παρειών της έ ;η - 
λείφθ.·, ώς άν π-ρέλαβεν αύτό μεθ' έαυτού ό άπο- 
δτ,μήσας φίλο; της. Έ τραγώ δει συχνάκις καί περιε- 
φέρετο πολύ, είς τόν κήπον μάλιστα , όπου ώμίλει 
ενίοτε μόνη. 'Οσάκις έκρούετο ή θύρα άνεσκίοτα 
καί άνεσηκόνετο διά  νά τρέςνι καί άνοιξη, δπως 
συνείθιζεν δτε ηρχετο ό Χαρίλαος' άλλ’ εύθύς έ- 
κάθητο κινο σα περ£λ>π·»ς τήν κεφαλήν. ’Εάν ποτε 
έλεγεν ή θεία της δ τ ι θά έπέστρεφεν ό Χαρίλαος, 
αύτή τήν ήτίνιζε μέ βλέμμα τοσούτιρ τεθλιμμενον. 
όίστε διέκοπτε ρταρευθύς τήν ομιλίαν. Ί ίπ ’ εσχά
τω ν έκέντει μή σπουδήν έπί λευκής ταινίας δ ιά  
κυανής μετάξης τά  δύο ταύτα  στοιχεία X καί Ιί. 
—  Κεντώ, είπε πρός τήν θείαν τ/,ς άλλοκότως 
μειό’ιάσασα, τήν νυμφικήν μου ζώ νη ν  νά τήν δώ  
σης είς αύτόν άν τήν ζητήσω· Έκέντει δέ π ά ν 
τοτε ύπά την άναδενδράδα όπου άνέμενε καθ' ε 
σπέρας τόν φίλον της —  ’ιδέ. έπρόσθεσεν ή γραία 
δείξασα τό κέντημα έφ’ού ήτο καί ή βελόνη, τό 
Ε  δέν είναι ακόμη τελειωμένον.

—  Πρωίαν τινά , έξηκολούθησεν ή Κ. Γ. Ζ . ή 
κουσα αίφνης δυνατήν φωνήν, καί δραμοϋσα είς τήν 
αίθουσαν, ηύρα τήν Ε ρατώ  έςηπλωμένην, κάτω- 
χοον, ψυχράν καί άναίσθητον. Μετευέραμεν αύτήν 
είς τόν κοιτώνά της καί μέ πολλήν δυσκολίαν κα- 
τωρθώσαμεν νά ανακαλέσω;«ν τάς αισθήσεις της. 
Έ ζήτησε χαρτίον καί κονδύλιον, σ’ έγραψεν έπ ι-  
στολήν, τήν έσφράγισε, τήν έστειλεν είς τό  ταχυ- 
δρομεϊον, έπλαγίασεν, έκλεισε τούς όφθαλμούς καί 
έκτοτε δέν ώμίλησεν· ό δ έ  ιατρός δέν κατώρθωσε
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νά βελτιώσω τήν κατάστασίν τη ς . ’Από την  ημέ
ραν εκείνην κοίτεται δπως τήν βλέπεις, χωρίς νά 
ήξεύρωμεν άν ζή ή άν άπεθανεν.

'Ο  Χαρίλαος ήκουε ταύτα  άφωνος- μόλις δ έ  δυ- 
νηθείς νά ερώτηση τήν Κ. Γ. Ζ. ποίαν ημέραν καί 
όίραν συνέβη ή πρώτη λειποθυμία τή ; νέας, έμα- 
θεν δτι ή  ήμερα καί ή ώρα ήσαν αύταί έκεϊναι καθ' 
ά ; έρρίφθη το έγκόλπιον είς τό πύρ.

Τ αύτα  άκούσας έσηκώθη κλονούμενος καί ψιθυ- 
ρ ίζω ν — Μέ εϊπεν δτι θ ' άποθάνη.

Καί χωρίς νά αισθάνεται τ ί  π ρ ά ττε ι, έπεσεν έπί 
τού σώματός της, έκλαυσε, περιεπτύχθη καί κατε- 
φίλησεν αύτήν, καί ώς πνράφρ υν τήν παρεκάλει 
νά μην ά.ποΟάνη. Ένώ δέ άνηγκαλίζετο αύτήν, 
ήσθάνθη έλαφράν πνοήν είς τά  χείλη  που. Καί ά -  
νασκυρτήσας·

—  Ζή ! άνέκραξεν.
’Ο ιατρός προσκληθείς τό τε , εύρε μεταβολήν 

τινα είς τήν κατάστασίν τής ασθενούς.— Οί π α λ - 
αο'ι τής καρδία; της, εϊπεν, ακούονται περισσότε
ρον· τό πάν κρεμαται άπό τήν γενησομένην κρίσιν 
μετά  τόν λήθαργον.

Πρός τό εσπέρας ή ασθενής ήνοιςε τούς όφθαλ- 
μούς καί στρέψασα τό βλέμιμα πανταχού είδε τόν 
Χαρίλαον, καί τείνασα τήν δεξιάν πρός αύτόν άρ
χισε νά κλ->ι'ω.

—  Έσώθη, εϊπεν 6 ιατρός.
—  Μη μάς άφήσγ,ς πλ.έον, εϊπεν ή γραία κρα

τούσα τήν χείρα τού Χαριλάου.
’Αλλά δέν ήρκει μόν/ι ή υγεία τού σώματος, έ

πρεπε νά δοθή καί ή υγεία τού νοός είς τήν ασθε
νή ή άνάρρωσίς της υπήρξε πολυχρόνιος κ α ί άπήτει 
πολλάς περιποιήσεις· δ ιότι ή άσθέγειά της ύπήρςε 
τοιαύτη, ιόστε τά  αποτελέσματα της δέν ·ητο δυ
νατόν νά έξαλειφθώσιν έντό; ολίγων ήμερων. Τί 
μεγίστη ευαισθησία τής Έρατούς είχε  γενεΐ μ εγα - 
λητέρα· καί τήν έβλεπε; τρέμουσάν ή ώχριώσαν 
καί κατά  τήν  έλαχίστη,ν συγκίνησιν ε ίχ ε  γενε ϊ ώς 
κιθάρα τη ; όποιας α ί χορδαί ταράσσονται καί άπό 
τόν έλαφρότερον ζέφυρον. ’Ο Χαρίλαος, δστις κα- 
τε'τριβεν όλον'του τόν καιρόν πλησίον τη ς , παρε- 
τήρησιν ότι ήσθάνετο ασυνήθη ανησυχίαν τήν εύ- 
ρισ/.ε πολλάκις κρατούσαν τήν κεφαλήν είς τάς χε ϊ-  
ρας, ακίνητον και σκεπτομέντ.ν, ώ ; άν έγίνετο εν
τός τής καρδίας της παράδοξός τις εργασία· έβλε- 
πεν, έλεγεν αύτή ή ιδία . έντός έαυτής. καί ανέλυε 
τά όνειρά της διά  νά άνακαλύψω τ ι  πραγματικόν.

—  Μ λ : πω ενίοτε, είπε ποτε, σπινθήρας, άλλ’ 
οχι καί φώς· οί σπινθήρες σβύνουν καί έπανέρχεται 
τό σκοτος

Κ ατα τάς πρώτας ήιηέρας τής άναρρώσεώς της, 
δεν ήθελε νά χωρισθή διόλου άπό τόν Χαρίλαον· 
δ .ό τι έφοβεϊτο μή αναχωρήσω καί πάλιν . Ή ναγκά- 
ζετο δέ ούτο; νά μεταχειρίζεται ενίοτε καί πανουρ
γίαν, δ ιά  νά τ η  καταπείση ν' άφήση τήν χείρά 
του, τήν οποίαν έκράτει ώ ; έν φυλακή. Διά τούτο 
ή θεία της ένόμισε καλόν νά παρασκευάση, τόν θά
λαμον είς τόν όποιον κατέλυεν άλλοτε ό 'Αριστομέ-
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νης. μή άνοιχθέντα πώποτε
— · ’Ετοίμασα, ε ίπε προ; τήν ανεψιάν της, 

πράσινον θάλαμον, έβαλα άνθη 
τόν- ήμπορεί άπό σήμερον νά κατοικήστιϊ

'Αλλά παραδόξως πω? άντί νά εύχαριστηθή ή 
‘Κρατώ, έδειξε δυσιρέσκειαν άλλ ' ούτε έπέμενΐ 
πλέον είς τό  νά κοιμάται είς την οικίαν τη? ό Χ α 
ρίλχος. ”θ τ ε  ήκουσε τόν π ρ ά σ ιη ι ϊ  θάλαμον, τό 
μέτωπό·/ της συνωφρυώΑη, καί μέ ζωηρότητα την 
οποίαν πρό πολλού δέν ;*/_εν, άνέβη εί; τό άνώτα 
τον πάτω μα, έκλεια: τήν Ούραν τον θαλάμου, καί 
έπνρε τό  κλειδίον. Κ χταβάσχ δ έ  έτεινε τήν  χείρα 
προς τόν Χαρίλαον καί ε ίπε-— Καλόν αύριο/.

Καί ώμίλει μέν καί έβλεπε-/ αυτόν μέ τήν αύτή·/ 
ίλαρότητα, άλλα δέ έπροαπάΟει πλέον νά τόν κρα 
τή  εί: τήν οικίαν τη?.

Αλλά καί άλλη τ ι ;  μεταβολή. έγε ετο- δέν τον 
ώνόμαζε πλέον 'Αριστομένη·/, ούτε Χαρίλαον, άλλά 
<ρί.1( μ η ν  τό αόριστον τούτο έπίΟετον έδείκνυε τά 
χ α  αμφιβολίαν; ήτο τά χα  ώς τό άμυδρόν εκείνο φώ; 
τό προαναγγέλλον τήν αυγήν καί πρ·.ηγούμενον τής 
ήμέρα; ; 'Ο Χαρίλαο? τό ήλπ .ζε μέν, άλλά δέν ε· 
νο’λμα είσέτι νά τό πιστεύση. Ί{φ·,βείτο μάλιστα 
μήπως, έπανερχομένου τού φωτός εί? τόν νούν τής 
Ο ίλης τον, τήν στερηθή διά  παντός.

'II ’Ερατώ έζήτησέ ποτέ νά ϊδη τό  έγκόλπιον 
καί παρατηρήσασα τα  ίχνη τον τυρός, είπε·

—  Τώρα εννοώ διά  τ ί  άρρώστησα.
Καί άπέίω,κεν αύτό χωρίς νά ζητήάτι έξήγησιν.
"Αλλοτε, ευρισκόμενη εί? τόν κήπον μετά  τού 

Χαριλάου, έστηρίχθη είς τόν βραχίονα τον  καί πε- 
ριήλθε μετ ' αυτού. Λεπτόν ερύθημα σ/νεκέρα τήν 
ώχρότητα τών παρειών της, καί εί? τό μέτωπόν 
της εϊχον άναγεννηθή αί χάριτε? τής νεότατο; καί 
τής υγείας. ’Κσιώπα δέ καί έδρεπε καθ' δ<ϊόν άνθη. 
’Αφού δ ε  κατήρτισεν ανθοδέσμην άνεστέναξε καί 
είπε·

—  Πόσα άνθη έσύναξα επί ζωής μου ! . . . αϋτά 
δέν είναι εκείνα τά  όποια τ,γάπων χθες, καί τά  αυ
ριανά δέν θά εϊναι έκεϊνα τά  όποια άγαπώ  σήμ.ερον.

Καί άτενίζουσα -τήν άνθοδέσμην, έφαίνετο ζη
τούσα άπό αύτήν τήν λύσιν τώ ν λογισμών τη;· μ ε 
τά  δέ ταύτα στραφεϊσα πρός τόν Χαρίλαον·

—  Τί γίνονται τά  άνθη τού παρελθόντος χρόνου ; 
ήρώτησε.

—  Μαραίνονται, άπεκρίθη έκεϊνος.
Τότε προσηλώσασα γλυκύ καί ιλαρόν τό βλέμ

μα έπ’ αυτού·
—  Ναί, έπανέλαβε, μαραίνονται· δέν έπιστρέ-Ι 

φουν πλέον τά  ϊό ια , είναι όμως πάντοτε άνθη.
01 οφθαλμοί της ήκτινοβόληοαν αίφνης, καί λα- 

βούσα τήν χεΐρα τού Χαριλάου·—  'Ως καί ού, εί- 
πεν· άγαπώ  μέν σέ, άλλά δέν κλαίω καί σέ ! . 
Είναι ό αύτό? έρως, άλλά δέν είναι καί τό αύτό 
άνθος

'Ο Χαρίλαος δέν ενθυμείτο πλέον τάς 'Αθήνας- 
ό κόσμος όλος περιείχετο εντός τώ ν στενών όοίων 
Τίύ μικρού κήπου τής Έρατούς. 'Οσάκις ενθυμείτο
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άπέθ·/ησκεν, έφριττεν δ)ος, καί κα- 
έαυτόν ότι ένεκα "“τής αδιαφορίας καί 

τής περιφιλαυτία; του έκινδύνευεν ή αξιόλογος ε 
κείνη νέα. Φανταζόμενος αύτήν εύθυμον καί ευτυ
χούσαν πλησίον του, άπεφάσισε να μή τήν εγκα τά 
λειψη πλέον. Έ πειόή  δ ε  ήτο πλούσιος, κανείς δέν 
θά έτόλμα νά τόν κατηγορήσν). ότι χάριν ίδ ιοτε- 
λείας τήν ένυμφεύθη. Τόν ήγάπα όμως καί ή νέα, 
καί συμβιούσχ μ ετ ' αύταύ ίεν  θα ένόμιζεν ό τι σ /μ -  
βιοΐ μέ τόν ’Λριστομένην ;

II Ερατώ ήτο τά ς ήμερα; εκείνα; ώς όδοιπόρος 
οστις περ ιπατ ·■·/ εν τώ  σκότει, άπαντά αίφνης κρη
μνόν. Καί άν μεν διαβή τόν κρημνόν σώζεται, άν δέ 
ολίσθηση, ; . . .

Καθημένην ποτέ εί; τόν κήπον της καί χαράσ- 
σουσ ·,ν γραμμά; έπ ι τής άμμου, παρεκίνησεν αύτήν 
ό Χαρίλαος νά ίιπάγωσιν είς τόν περίπατον τών 
Μ ιγά.Ιω ν Μ ?ημάτω ?. Αυτή δέ άκούσασα π ρ θ ύ -  

μως τήν πρότασιν —  Ευχαρίστως, άπεκρίθη· διότι 
αισθάνομαι πυρετόν εί; τήν κεφαλήν, καί έλπιζω  
ότι Οά ϋέ πέραση.

Καί αληθώς οι οφθαλμοί τη ; ήσαν λαμπυροί 
καί κόκκιν ν τό πρόσωπό'/ τη ;· παρατήρησα; δέ ό 
Χαρίλαος ό-.ι καί αί χεΐρες τη ; ετρεμον

—  Σέ συνέβη τ ι ; ήρώτησεν.
—  ’Οχι ! ή θεία μου σιγυριζει τά  ασπρόρουχα, 

καί, καθώς ή;εύρε·.ς, όταν άοχίστ; τήν Λ γασίαν 
αύτήν ίέ ν  τελειόνει ποτέ . . . ’Εμεινα μόνη . . . 
έπαιζα κύμβαλο·/ . . . καί κατά τύχην αν:γν:οσα 
β.βλίον περιγράφον κατορθώματα ίπ π ο τ ίν .  ’Επρό- 
κειτο περί ιππότου όστι; τρέχων έ ίώ  καί εκεί ε- 
φθασεν εις βασιλείαν τού όποιου δεν ενθυμούμαι 
πλέον τό όνομα· όποιο; ήρχετο εί; τό βασιλείαν 
τούτο έγίνετο παρευθύς φάντασμα. Ευρίσκεις έκεί 
ανθρώπους τού; όποιους εί; τό  όνειρόν σου μόνον 
¿γνώρισες, καί σέ όμιλούν περί πραγμάτω ν τά  ό 
ποια δέν έγειναν μέν ποτέ, Ενθυμείσαι όμως. Μέ 
φαίνεται ότι είμαι ολίγον συγγένισσα τού ιππότου 
εκείνου, καί ότι κατοικώ καί έγώ εις τό βασίλειον 
αύτό τώ ν φαντασμάτων.

—  Σύ ! άνέκραξεν ό Χαρίλαο; ταραχθείς.
—  Ν αί, έγώ. Κ.αί δέν είναι τρελά αύτά τά  όποια 

λέγω. Έσυλλογίσθην πολύ άφού άρρώστησα, δ ιότι 
έβλεπα ότι δέν μέ ώμίλουν όπως καί είς τούς λο ι
πού;· αισθάνομαι πολλάκις άνε'ηγήτους όρμάς. 
Μέ φαίνεται ότι αί λέξεις σημαίνουν σήμερον δ ,τ ι 
δέν έσήμαιναν άλλοτε, καί πράγματα είς τά  ό
ποια ούτ’ ¿πρόσεχα πρό τίνος καιρού, μέ κάμνουν 
τώρα μεγίστην έντύπωσιν. Παραδείγματος χ ά ρ ιν  
Χθες τό  βράδυ ¿φύσα άνεμος καί έρριπτεν ¿ν πρό; 
£ν είς τόν όμβροδέκτην τά  φύλλα τών δένδρων· 
τά  έβλεπα καί μ ’ έφαίνοντο ώ ; ψυχαί πετώσαι είς 
τούς ουρανούς. Μέ ήλθαν τότε δάκρυα είς τούς ο
φθαλμούς, καί παρ’ ολίγον νά φύγ-ρ καί ή έδική 
μου ψυχή . . .  ©ά μέ έκλαιες, έ ;

Είπε, καί ή φωνή καί τά  βλέφαρά τη ; έδείκνυον 
ότι τά  δάκρυα ήσαν πάλιν έτοιμα νά ρεύσωσιν. 
’Αλλά καί δ Χαρίλαος συγκινηθςίς είς ίκρον καί άν

μετά τόν θάνατόν του. I ότι παρ’ ολίγον 
τό ν ( τεδίκαζεν 

καί φανούς είς αύ-

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
δυνατών κί·/ λέ;·.ν νέ  προφέρη, εκυψε καί κατεφ ί- 
λε ι π :ρ ιπα θω : τάς χε ίρά ; της.

;— ’Αλλά θά ζήσω, έξηκολούθησε λέγουσα . . . 
δέν αποθνήσκω. Πλήν δέν σε τά  λέγω  όλα . . .  Εί
δα ό τι τό έγκόλπιον τό όποιον σ' έδωκα ήτον ο
λίγον καυυ,ένον . . .  ’Αλλος πλήν σού θά τό ή γγ ι-  
σεν . . . ’Αλλο; οφθαλμό; θά τό είδεν .  . . Ίΐξεύ- 
ρεις δ ιά  τ ί  δέν σέ ήρώτησα ; . . .  Διότι έφοβούμην 
μή £χη; καί σύ εί; τόν τόπον σου άλλην Ε ρατώ  
τήν ,όποίαν ά γ α π ί;  . .  . καθώς κ’ έγώ έχω  άλλον 
Αριστομένη·/.

'Ο δέ Χαρίλαο; συνθλίψας έλαφρώ; τόν βραχίο
να τής συντρόφου του, καί όμιλήσας σιγαλά ώς άν 
ήτον άρρωστος, τήν ήρώτησεν έάν ήτο βεβαία ότι 
ε ίχ ε  καί άλλον Λριστομένην. Αύτή δ έ  κινήσασα 
τήν κεφαλήν·

—  'Ο χ ι πλέον, άπεκρίθη, καί όμως . . .
Καί ¿σιώπησε· μετά μικρόν δέ κτυπέσασα τό 

έδαφος διά τού ποδό;·— Τό στόμα μου, εΐπεν, έχει 
φραγμόν καί τά  όμμάτιά  μου σύννεφον .  . . ’Αλλά 
θά πέσουν, καί πρέπει νά πέσουν.

Καί περιπατούντε; άσκόπως έφθασαν είς τήν  ά -  
κραν τών Μνημάτων,. οπού ήτο τεθαμμένη ή μή- 
τηρ της. Μικροί τινες κυπάρισσοι περίεστοίχιζον τήν 
πλάκα τού τάφου της, έπ ί τής όποιας ήτο κεχαραγ- 
μένη έπιγραφή λυπηρότατα διεγείρουσα αισθήματα. 
Περί δέ τό μνήμα παρέκειντο άλλοι τάφοι πρό μ ι 
κρού άνοιγέντες, έφ’ών μαύροι cavpol έπεΐχον τόπον 
πλακώ ν. Τούτους τού; σταυρού; ίδούσα ή ’Ερατώ 
έστάθη, έρριψε περίφοβο; τό βλέμμα περί αύτήν, καί 
άναγνούσα επιτύμβια τινα, εστηρίχθη έ τ ι μάλλον 
έπ ί τού συνοδοιπόρου της καί ήρώτησε·

—  Πρός τ ί  οί σταυροί καί τά  ονόματα ; μέ φο
βίζουν.

’Αλλ’ 6 Χαρίλαος τήν ήνάγκασε νά προχωρήσω- 
οιν ε ίπ ώ ν

—  Τά μέν ονόματα είναΟ άνθρώπων οίτινες άνε- 
χώρησαν, οί δέ σταυροί σημαίνουν ότι δέν θά έπ ι- 
c  τρέψουν πλέον.

’Εκείνη δέ γενομένη κάτωχρος-— Καταθλίβομαι, 
ε ίπε, μένουσα έδώ.

Ό  Χαρίλαο; δείζας εν τοσούτω πρός αύτήν μνή
ματά  τινα ϋπό τάς κυπαρίσσους, τήν ήρώττ,σεν·—  
Ο Ι τάφοι αύτοί δέν άνακαλούν τ ίποτε εί; τήν μνή
μην σου ;

Αύτή δ έ  άναγνούσα έπιγραφάς τινας, άνεσκίρτη- 
σε καί άνέκραξεν

—  ’Ιδού ή 'Ελένη. . .  ή Σοφία . . .  ή Χ αρίκλεια ... 
α ί παλαιαί μου φ ίλ α ι! ΐδού καί 6 Γεώργιος, ό Πε
ρικλής, ό Κλέων . .  . Διά τούτο λοιπόν δέν τούς 
έβλεπα πλέον.

Καί άφθονα δάκρυα ϊρρευσαν άπό τούς όφθαλ- 
μούς της.

—  Ταλαίπωρο; Ε λένη ! .  . - .  τήν ¿/θυμούμαι- 
ήτον τόσω ζωηρά καί χαριτωμένη ! . . . Καί ή Σο
φία μέ ήγάπα τόσω πολύ ! *Ολαι άνεχώρησαν ! . .  . 
Ώ  φίλε μου, δ ιά  τ ί  μ ’ έφερες εδώ ;

—  Δέν θέλεις λοιπόν νά πέσ^ ό φραγμός τού
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στόματος καί τό  συννεφαν τώ ν οφθαλμών « oj ;
’Η ώρα εκείνη ήτο κρίσιμος, δ ιό τ ι τρεμων έ 

Χαρίλαο; ώδήγει, ένώ διελέγοντο, τήν ’Ερατώ είς 
τόν τάφον τής μητρό; της. Καθήσας δ έ  έπ ί τίνος 
γωνία; τού μνήματος μ ε τ’ α ύτή ;, καί λαβών τήν 
χεΐρά της·

—  ’Ο χι, είπε, δέν άνεχώρησαν αί φ ίλαι σου, ... 
άπέθαναν.

—  ’Απέθαναν ! άνεφώνησεν έκείνη, άπέθαναν !
Κ αί καλύψασα καί μέ τάς δύο χεΐρας τό πρόσω-

πόν της παρεδόθη είς όλολυγμούς· ή καρδία της έ- 
σπαράσσετο.

Λλλ’ ό Χαρίλαος άποσύρας τάς χεΐράς της, έ- 
δειξεν αύτή τά μνήμα καί τό  όνομα τής μητρός της.

—  'Η μάνα μο> ! άνεφώνησε, καί κατέπεσε γο
νυκλινής παρά τό χείλος τού τάφου. Κ αί καταπε- 
σούσα έθρήνει καί προσηύχετο ώς άν άπέθανε τήν 
ημέραν έκείνην ή μήτηρ της. "Ορθιος δ έ  παρ’ αύ
τήν ό Χαρίλαος τήν έβλεπε χαίρων, δ ιό τ ι άναγνω- 
ρίσασα τήν μητέρα της καί προσευχομ.ένη ά πεδε ί- 
κνυεν ό τι άνέλαβε τήν υγείαν της. Μετά μικρόν 
δ έ  άνυψώσασα πρός αΰτόν τού ; οφθαλμούς καί τ ε ί-  
νασα τήν δεξιάν·

—  Τό σύννεφον, είπε, διεσκεδάσθη . . .  μ ' ¿δ ί
δαξες ό τι πρέπει νά κλαύσω τήν μητέρα μου . . . 
Ευχαριστώ.

Καί σηκιβθεΐσα περιέφερε τό βλέμμα περί τό κοι- 
μητήριον ώς άν έζήτει καί άλλον τάφον. ’Εβλεπες 
καθαρά οτι καί νέα έρώτησις έπλανάτο έπί τών χε ι-  
λέων της· δίς ήνοιξε τό στόμα καί ήτένισε τόν Χ α
ρίλαον δ ιά  νά όμιλήση, ά λ λ ' έσιώπησε. Κρύψασα 
δέ έκ νέου τήν κεφαλήν, έκλαυσε καί πάλιν· άλλά 
δέν έκλαυσε μόνον τήν μητέρα της.

'Ανεχώρησαν δ έ  έκεΐθεν άμφότεροι σιωπώντες. *0 
-Χαρίλαος ένόει μέν ότι ή ώρα ήτο κρίσιμος πρός 
αύτόν, άλλά συστελλόμενος δέν έτόλμα νά έρωτήση 
τήν σύντροφόν του.

'Επανελθούσα-εί; τήν οικίαν ή ’Ερατώ είπεν ότι 
έπεθύμει νά μείνη μόνη· έφαίνετο ότι ήθελε, μετά 
σιωπήν τοσούτω μακράν, νά συνδιαλεχθή μεθ ' έαυ- 
τής καταμόνας.— Καλόν αΰριον, ε ίπε πρός τόν Χα
ρίλαον. Καί άπεχώρησεν εις τόν θάλαμόν της άφεΐ- 
σα αύτόν μέ τήν Κ . Γ . Z .,  πρός b  διηγήθη ούτος 
τά  διατρέξαντα.

‘Ο Χαρίλαος κατέτριψεν όλην τήν νύκτα περιφε
ρόμενος είς τάς όδούς, καί άκαταπαύστως έρχόμε- 
νος, ώςάν είλκύετο άπό άκατανίκητον δύναμιν, πρός 
τήν οικίαν τής 'Ερατούς. Καί είδε φανόν λάμποντα 
όπισθεν τού παραθύρου τού πρασίνου κοιτώνος, είς 
τόν όποιον δέν έπέτρεψεν έκείνη νά καταλύστ, 6 Χα
ρίλαος· ή σκιά της έφαίνετο ένίοτε διά  τών λευκών 
παραπετασμάτων· καί ποτε έλθούσα είς τό παρά- 
θυρον έκόλλησε τό πρόσωπον έπ’ αύτού καί έστάθη 
σκεπτομένη. Εκείνο; δέ κρυπτόμενος τήν παρετή- 
ρει. Τί άρα έπραττεν είς τοιαύτην ώραν τής νυκτδς 
μεμονωμένη καί ακοίμητος ·, Μή άνεπόλει τόν κα- 
τοικήσαντα άλλοτε έκ εί;

Τήν έπαύριον ήλθεν 6 Χ α ρ ίλ α ο ; κ α τ ά  τή ν  συνή-
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θη ώραν, καί εύρε τήν ’Ερατώ εις τήν αίθουσαν με
τά  τ ι ς  θείας Τη; φορούσαν πένθιμα. Καί λευκή 
έσθής και ταινίαι κυαναί έγένοντο άφαντοι. Τό ήθος 
τού προσώπου τνς ήτον άλλοϊον δ Ar, έφαίνε-ο ώ; 
μεταμορφωθείσα.ώς·ε ό Χαρίλαος δεν εγνώρ.ζεν οδτε 
τό βλέμμα, οδτε τό μειδίαμά της. ’Αλλά καί ό 
τρόπος καθ’ Sv τόν ΰπεδέχδη ήτο τοσούτον περιε- 
σκεμυ.ένος καί ψυχρός, ώστε ένόμισεν δτι άπώ λ : 
λοντο δλαι του αί ελπ ίδες ι

— 'Ερχομαι, είπε μέ φωνήν τρέμουσαν, νά σάς ί 
άποχαιρετίσω. *

—  Πώς ; αναχωρείτε ·, ήρώτησεν ή ’Ερατώ.
—  Μ άλιστα, αναχωρώ· δεν είμαι πλέον άναγ : 

καΐες εδώ. ’Ο Θεός τό γινώσκει ότι επέθΰμουν νά - 
μείνω διά  παντός, άλλά δεν είμαι εκείνος του ό / 
ποιου τήν μνήμην αγαπάτε . . ·  Πρέπει λοιπόν νά > 
μένω ξένος πρός εκείνην πλησίον τής όποιας έπέ 
ρασα τάς ώραιοτέρας ώρας τής ζωής μ ου ; Φοβοϋμα'. τ 
μ  ή δεν με συγχωρήσετε παρουσ.ασθέντ* τόσον και έ 
ρόν μέ δνομα ξένον. ’Εάν είσθε όποια καί οταν σάς ο 
έγνώρισα ! .  . . ’Αλλ είναι αδύνατον . . .  ή ευτυχία ν 
αου θά ήτον υπερβολική· ·τό κατ’ έμέ, έπραξκ τό 
χρέος μου . ,  . άνελάβετε τήν υγείαν σας . . . 25 ; ) 
άφίνω υγείαV. ι

Τοιαύτα λέγων ήσθάνετο έκλείπουσαν τήν καρ ι 
δίαν του· καί διά νά κρύψη τήν ταραχήν του έστρά- ) 
φη πρός τήν θύραν. £

—  Χαρίλαε ! άνεφώνησεν ή ’Ερατώ. <
Καί ευθύς έστάθη ό Χαρίλαος. Οί οφθαλμοί της c

ήκτινοβόλουν τήν ώραν εκείνην έρωτα καί σύνεσιν. ·
—  Προφέρεις λοιπόν τό δνομά μου ! άνέκραξεν ; 

ό νέος, καί έπεσε πρό τω ν -οδώ ν της. ι
—  ’Α γαπητά μου τέκνα ! ανέκραξε καί ή γραία· ι 

δεν αντέχω πλέον· πρέπει νά σάς έναγκαλισθώ καί { 
τούς δύο.

—959—
Μετά παρέλευσίν τινων ήμερων, νέος τις κατά , 

Κυριακήν παρευρισκο'μενος εις τό μέρος τω ν Πατη . 
σίων όπου παίζει ή Μουσική, έλεγε πρός τινα φί 
λον του·

—  'Εμαθες τά  νέα ;
—  Ποια ; δτι ήλλαξεν ό υπουργός τών ’Εσωτε

ρικών ;
—  Τι υπουργούς μέ λέγει; ; ήςεύρεις δ τ ι ό φίλο; 

μας Χαρίλαος . . .
—  Μήπως άπέθανεν ς
—  Αξιόλογα άπέθανεν ΰπανδρεύθη.
—  ’.Αληθινά ! καί μέ ποιαν ;
—  Μέ νέαν τήν όποιαν έγνώρισεν εις Κωνσταντι- 

νούπολιν. Ιδο ύ  τ ί  κάμνουν τά  ταξείδια .
—  Καί εις τά  ¿δικά μας ! άπεκρίθη 6 άλλος.

_________ Ν.

Η Ρ Α Κ Λ Ε ΙΟ Ν . Π Ο Μ Π Η ΙΑ .

01 ΠΑΠΥΡΟΙ. (V o lu m in a  H crc u la n e n s ia .)
(Έ *  τών σημειώσεων ’Ελληνος περιηγητού.)

Α '.
Περικαλλέστατον τό πραάστειον του Π οντικιού ,

(ΡοΓίίοι) σταδίου; τινά ; άπ^χον τής Νεαπόλεωςί 
Είναι τό θερινόν καί ά·.0·ρόν ενδιαίτημα τής ά ;ι-  
στοκρατικής τών Νεαπολιτών τάξεως, καί τό φθι- 
νόπωρον καθ’ εκάστην πέμπτην, έκεϊ μεταφέρεται 
εν όχημα σι μέγας πολιτώ ν βμιλος, χάριν περι
πάτου. ··

'Ο φέρων εί: Π ομπ/ίαν καί Καστελαμάρε σ ιδη
ρόδρομέ; δ ιέρχετα ι καί δ ιά  τού Πορτικίου, ό δε 
μεταβαίνων περιηγητής πρό; έπίσκεψιν τών μερών 
εκείνων σ ταματά  κατά πρώτον ενταύθα, όπως πε
ρ ιεργασθή τό Ή ράχΛ ειοχ.

Τι) Ή ράχ.Ιειηχ  καί ή Π ομπηία , δύο άκμάζουσαι 
πολει; τής Καμπανίας, άνηγέρθησαν τήν αϋτήν 
περίπου εποχήν καί τώ  αύτώ έτει 1 /9  Μ. X. καί 
κατεχώσθησαν Οπό τής έκρήξεως τού Βεζούβιού, 
καθ’ ήν έγινε Οΰμα καί Π λίηο; ό Πρεσβύτερος.

Εκειντο λοιπόν υπό τήν τέφραν αί πόλεις αύ- 
ται ύπέρ τούς ΙΖ αιώνα;, δτε κατά. τό έτος 1 7 1 ,3  
έργάται σκάπτοντες τό έδαφος ένα θέσωσι τά  θε
μέλια αγροτικής τίνος οικίας τού πρίγκηπος ’Ε μ
μανουήλ Λοραίνης, Γάλλου νυμφευθέντος εις Νεά- 
πολιν καί κατοικοϋντος εις Π ύρτιχ ι, άνεϋρον τυ -  
χαίως θόλον τινά, καί ύπό τούτον αγάλματα έκ 
μαρμάρου καί ορειχάλκου, άτινα άπέστειλον εις 
τόν Πρίγκηπα. Καί τότε μεν ή εργασία δεν έπρο- 
χώρησεν, άλλά κατά τό έτος 1 7 3 8 , ό Αόν Κάρολος, 
βασιλεύς τώ ν δύο Σ ικελιδν καί ακολούθως τής ’Ι 
σπανίας, διέταξε νά έπαναληφθή δραστηρίω; ή 
άνασκαφή. Δνεκαλύφθη δέ μέγα μέρος τής υπο
γείου ήδη πόλεως ταύτης. ής μετά  θαυμασμού βλέ
πει τις φωτιζόμενο; ύπό δαδός τάς μεγαλοπρεπείς 
οικοδομάς, τ ά ; εύθυγράμμους όδούς, τά  πεζοδρό
μ ια , κ τλ . ’Εν Ήρακλείω εύρέθη καί πληθϋς π α π ύ
ρων, περί ων θέλομεν διαλάβει κατωτέρω.

Ή  δέ Π ομπεια  ί  Π ομπηία , ού πόρω κειμένη 
τού Ίΐρακλείου, πόλις τό πάλα ι μεν παραθαλασσία 
ά λλ’ ήδη άπέχουσα τής θαλάσσης, άνεκαλύφθη τυ- 
χαίως έπίση; τό 175 5 , ήτοι 4 2  έτη μετά τό ’Ηρά
κλειον. Αί άνασκχφαί ταύτης ήρχισαν γενόμεναι 
διαρκώ; κα.ί μεθοδικώς άπό τού έτους 1 7 9 9 . ΤΗτο 
δε πόλις πλούσια καί μεγαλοπρεπής, δ ιότι, εί καί 
τό έν πέμπτον μόνον αυτή- άνωρύχθη, άνεκαλύφθη- 
σκν δμως ό’κτώ ναοί, τρ ,ίς στοαί (πλατεϊα ι), δύο 

• θέατρα, λουτρά, έν μέγιστον άμρίθέατρον, κλπ .
Ό  Στράβων αναφέρει ώς εξής περί τών δύο τού

των πόλεων'
α ’Ε/όμενον δέ (τής Νεαπόλεως) φρούριον έστίν 

'Ηράκλειον, καί έκκειμένην εί; τήν θάλασσαν άκραν 
£χον. 'Οσκοι δ ’ είχον καί ταύτην καί τήν έφ :;ή ; 
Πομπείαν, ·?,ν παραρρει ό Σάρνο; ποταμός. Νώλη; 
δέ καί Νουκε,οίας καί ’Αχερων έπίνειόν έστιν ή 
Ποιαπεΐα, παρά τώ  Σάρνω ποταμώ  καί δεχομένω 
τά  φορτία καί έκπέμποντι «(Ε. Κ. 4)·

Ηερί τής καταστροφής τής Πομπηίας δ ια λ α μ 
βάνει Δίων δ Κάσσιος (ΕΣΤ) τά έφή;·

α . . . Καί προσέτι καί πόλεις δύο δλας, τό ,τε 
"ΐίρκουλάνεον καί τούς Πομπηΐους, έν θεάτρω του 

, ομίλου αύτή; καθημένου, κατέχωοε. Τοσαύτη γάρ

Π  Α Ν Δ

ή πάσα κόνι; έγένετο, ώστ’ άπ’ αύτή; ήλθε μέν| 
καί έ; Αφρικήν καί Συρίαν και ε; Μ γυπτον, εσ-| 
ήλθε δε καί εις τήν 'Ρώμην καί τόν τε αέρα τον υπέρ 
αύτής ¿πλήρωσε, καί τόν - ή λ ι ο ν  έπεσκιασε- και συν- 
έβη κάνταύθα δέος ού μικρόν επι πολλας  ̂ήμερα,, 
οδτ’ είδόσι τσϊς άνθρωποι; τό γεγονός, ουτ εικα 
οαι δυύαμένοις· άλλ’ ένόμιζον καί εκείνοι παντα 
ανω τε  καί κάτω άναστρέοεσθαι. καί τον μεν ήλιον 
εις τήν γ*/,ν άφανίζεσθαι, τήν δέ γήν εις τον ουρα 
νόν άνιέναι. Ή  μέν οδν τέφρα αυτή ούδεν μεγα τό 
τε κακόν αυτούς είργάσατο- δστερον γάρ νοσον σφισι 
λοιμώδη δεινόν ένέβαλε. s

Β '.
Γνωστόν τοϊς πάσιν όποιοι καί όπόσοι θησαυροί 

-τής άρναίας τέχνης καί τού αρχαίου β·θυ ανο.ρυ- 
χθησαν εί; τε  τήν Πομπήϊαν καί είς το Πρακλειον. 
Δ πα ντε ; σώζονται ήδη εί; τό θαυμάσιον βου?6ο- 

νικόν Μουσείον τής Νεαπόλεως, καί # ήθελεν είναι 
μακρόν νά διαλάβω περί αυτών.
^  βέλω  δμως είπεί ολίγα τινά περί τώ ν πάπυρων 
οϊτινες έν τω  Μουσείω κατέχουσιν ίδιον όωματιον. 
έν ώ πολλοί έλληνίσταί χαλκογράφοι καταγίνονται 
περί τήν έκτύλιξιν «ύτών καί τήν αντιγραφήν των

π "θ^εύρεθέντες πάπυροι είσί περί τού; 100CV Α· 
νήκον δέ εί; βιβλιοθήκην επικουρικού τίνος, ήιοτι 

'  2  αέχρι τούδε ά-αγνωσΟείσαι καί δημοσιευθεισαι
πραγαατεΐαι είσίν έργα μαθητών της του Επικού 
ρου Σχολής, ήτις πολλαχού τού ελληνικού και 
ρωμαϊκού κόσμου ην τότε ή επικρατούσα.

Καί κ ,τ ’ άρχάς μέν έφαίνετο άδυνατον να κα 
πορθωθή ή έκτύλιξι; αύτών, άλλα χάρις εις τς> 
έφευρεθεϊσαν ύπό τού P a d re  P ia g g . μηχανικού, ε- 
νομεν ηδη έκδεδομένους είς φώ; ύπό τών μελών της 
ϊού  Ή ςακλείου Α καδημίας (A cad em ia  E rc o la -  
n e s e ) , ενδεκα τόμους είς φύλλον, περιεχονται το 
κείμενον καί τήν είς τό λατινικόν μεταφρασιν μετα
σχολίων τών έξής συγγραμμάτων·

Τόμος I. ΦΙΛΟΑΠΜΟΤ ΠΕΡΙ ΜΟΥΣΙΚΟΣ α. 1163.
Β'.

Τόμος II· ΕΠΙΚΟΥΡΟΥ ΠΕΡΙ ΦΥΣΕΩΣ.
ΙΑ.

ΚΑ. τ . »
ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ» ΑΡΕ ΙΩΝ ΚΑ.Ι ΤΩΝ ΕΝ 0 1 - ΕΙ-1 
ΚΑΙ ΠΕΡΙ Α.

0
Φ1Λ0ΛΠΜ0Υ ΠΕΡΙ ΚΑΚΙΩΝ -1Η27.

Τόμος IV. ΠΟΛΥΣΤΡΛ'ΓΟΥ ΠΕΡΙ Α \ΟΓΟΥ KATA.-Í 
ΦΡ0ΝΙ1ΣΕΩΣ 01 ΔΕ ΕΠΙΓΡΑΦ0ΥΣ1Ν ΠΡΟΣ Τ01Σ 
ΑΛΟΓΩΣ ΚΑΤΑΘΡΑΣΤΝΟΜΕ>ΟΥΣ ΤΩΝ ΕΝ Γ01- 
Π0ΛΛ01Σ ΔΟΞΑΖΟΜΕΝΩΝ ,
ΦΙΛ0Δ11Μ0Υ Ι1ΕΡΙ P U lO P lK H i ΑΡΙΘΜΟ- Χ Ε . —
A WOK

Τόάος ν ΦΙΛΟΔΠΜΟΤ ΠΕΡΙ ΡΗΤΟΡΙΚΗΣ 
ΨΗΟΛΕΜΟΥ ΠΕΡΙ ΗΘΩΝ ΚΑΙ Β.ΩΝ — ί8ϊο- 
Τ ™ .  -■ Φ1Α0ΔΕΜ0Υ ΠΕΡΙ ΠΘΩΝ ΚΑΙ

ΒΙΩΝ. — lt4 3

Ω  Ρ  4 0 9

Τ'.μ-,ς ντ. ΦΙΛΟΔΠΜΟΥ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΩΝ ΘΕΩΝ 
ΕΥΣΤΟΧΟΥΜΕΝΙΙΣ ΔΙΑΓΩΓΗΣ ΚΑΤΑ ΖΗΝΩΝΑ 

M E  III> 0 0  II O B  SENSl > , l B U v  C O v iM E N T \tlllIS - l S a 9  

0  H. Τ 'μ '.ς είναι ύπό τα πιεατήρια, έπειδή εύρίΟτ,σαν 
συμπληρωτικά τινα τεμά'/ια, περ·)ηοΟηαίμενα Ιν αύτώ.

‘•Γόμος ' ’ΜΙ ΦΙΛΟΔΙΙΜΟΥ ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΚΑΘ’ 0ΜΙ1-
Ρ Ο Ν  Α Γ Α Θ Ο Υ  Λ Α Ω Ι.

ΦΙΛΟΔΠΜΟΥ Γ1ΕΡΙΤΩΝ ΦΙΛΟΣΟΦΩΝ 1 44. 
τ ’μος IX. ΦΙΛΟΔΙΙΜΟΥ ΠΕΡΙ ΘΑΝΑΤΟΥ Δ.— 1848. 

Τόμος X ΦΙΛΟΔΙΙΜΟΥ ΠΕΡΙ ΧΑΡ1Τ0Σ 
ΕΠΙΚΟΥΡΟΥ ΠΕΡΙ ΦΥΣΕΩΣ. 1850.
Τ όμ ος X! Φ ΙΛ Ο Δ Π Μ Ο Υ  Π Ε Ρ . Ρ Π Τ Ο Ρ ΙΚ Π Σ  Δ  Τ Ω Ν  

Ε ΙΣ  Δ Υ Ο  Τ Ο  Π Ρ Ο Τ Ε Ρ Ο Ν  
Φ ΙΛ Ο Δ ΙΙΜ Ο Υ  Π Ε Ρ Ι Ρ 1 1 Τ 0 Ρ ΙΚ Π Σ  Δ  Τ Ω Ν  Ε ΙΣ  Δ Υ Ο

ΤΟ  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν .— 1 8 5 5 .
D I S S E R T A  r iO N I S  I S a G O G IC A B  —  |Τ 9 7 .

Μετατυπώσεις τώ ν πραγματειών τούτων, καθ’ 
δσον γνωρίζομεν. ύπάρχουσι ά) τών βιβλίων β και 
ιά τού r.tpi fW ’fW  τού Επικούρου ύπό Γ. Ο- 
ρέλλη έν Λειψία 181 8  εί; 4ον. μετά  διαφόρων ση
μειώσεων. _

β '.)  Φι.ΙοΛήμην περ) Μ αυτιχήζ. εκόοθεν υπό De
M u rr έν Στασβούργω τό 1 8 0 1  ( )·

Περί τώ ν παπύρων τούτων έπρα-ήματεύθησαν 
διεξοδικώς μεταξύ τών άλλων ó R o sin i N eapo li 
180 9 . δ B e rn a rd o  ( ju a r a n la  καί ό G usseppe

C a sta ld i. . . . . ,
S’ έκ^ε^ΟΆένον εν Νεϊ^οΛε’. το l o l l

καί τό έξής σύγγραμμα' .
E p ito m e V o lu m i E rc o la n es i pel C av . L o re n 

zo B lanco , τε:ιέχον τήν λεπτομερή άνάλ-.σιν ,-  
-α λ ισ τ ί τών Ê; πρώτων τόμων της εκόοσεως.

Ό  Φ ιΜ Ληαοε, ού τά  πλεΐστα  άνευρεθησαν συγ
γράμματα, έγεννήθη είς Γάδαρα τής Συρίας, 
δέ κατά τούς χρόνους του Κικεοωνος ( 8 0  ετη Π. 
X .)  καί, κατά τήν μαρτυρίαν τούτου, ήν φίλος C5- 
νός τού Πείσωνος. Ό  Φιλόδημος b  ποιητής και 
φιλόσοοος τής σχολής του Ε π ικ ο ύ ρ ο υ Ή σ α ν  όε γνω
στά επιγράμματα  τινα αυτού φερόμενα εις την

ανθολογίαν. _ ,
Τού δέ Π ο ίυσ τρ ά ζο υ , μέχρι τής ευρέσεως των 

-απύρων, ήσαν γνωστά δύο μόνον επιγράμματα εκ- 
δοθέντα είς τ ’ Π ráU sxza  τού Βρουγκίου. _

’Αναφέρονται δύο Πολύστρατοι· ό μέν μαθητής 
τού Θεοφράστου έπικληθείς ό Τυρρηνύς, δ u' °  
πολλών ’ συγγραφέων μνημονευόμενος ώς 
τού Έ ρ μ ά ρ γ ο ν  ή Έρμάχου, χρηματίσας όιόασκα- 
λης τού Διονυσίου. Τούτου δέ είναι ή έν τώ IV τομω 
ποαγαατεία . Ο Ούαλέριος Μάξιμος είς τόν /όγον 
αύτού περ ί θανμασίωχ  διηγείται οτι Ô Πολυστρα- 

καί ό Ίπποκλείδης, άμφότεοοι φιλόσοφοι, εγεν- 
ϋήθησαν τήν αύτήν ημέραν, έμαθήτευσαν συγχρόνως 
παρά τώ  Έπικούρω, είχον κοινά τά  κτήματα, και 
-ελο; τήν αύτήν ημέραν άπεβίωσαν.

Καί ταύτα  μέν έν συντόμω περί τών πάπυρων, 
οϊτινες πιθανόν νά περιέχωσι καί άλλους θησαυ-

·,,?α Desli sorillori Greci d«U’«bb»le F íd e ri.i, P->- 

doTß 1 8 2 *.



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α «

Α γ γ ε ΐο γ  'Ε Λ .Ιψ Ίχό ί·.

ρους τής αρχαία; φιλολογίας- νομίζω ιϊέ δτι 
¿•'.¿οθέντες Ι α ' τόμοι κοομοϋσι τήν εν 
ν*ις δν,μόοιον βιβλιοθήκην.

κ . πηπ.

Α Π Έ Ι Ο Ν  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Ο Ν .

—  0 0 0  —

Κ α ί τό  ά ρ χ α ϊο ν  ά γ γ ε ΐο ν ,  ου τ ίν ο ς  π ρόκε ι- 
τα·. ή  ε ίκώ ν, α νή κε ι ε ι ς  τ η ν  έκ Ν ε α π ό λ ε ω ς  
σ τ α λ ε ϊσ α ν  σ υ λ λ ο γ ή ν  π ερ ί ή ς  ώ μ ιλ ή σ α μ ε ν  έν 
τ ώ  φ υ λ λ α δ ίω  τ ή ς  1 5  ’Ο κτω β ρ ίου  (ά :ιΟ . 20(5). 
Λ υ π ο ύ μ εθ α  2έ ό τ ι δ η μ ο σ ιεύ ο ν τε ς  α ν τ ίτυ π ά  
τ ιν α  έκ τ ή ς  σ υ λ λ ο γ ή ς  τ α ύ τ η ς ,  δέν παραΟέ 
τ ο μ ε ν  καί π ερ α ιτέ ρ ω  τ ιν α ς  ε ξ η γ ή σ ε ις ,  * π ο υ , 
φέρ’ ε ίπ ε ιν , εύρέθησ αν, π ο ια ς  ε π ο χ ή ς  ε ίνα ι, 
κ α ί τ α  το ιαΟ τα· δ ιδ τ ι  εί κ α ί έ ζη τή σ α μ εν  τ α ς  
π λ η ρ ο φ ο ρ ία ς  τ α ύ τ α ς  έ ς  α ρ χ ή ς ,  δέν έλ ά β ο μ εν  
ό μ ω ς  α ύ τ ά ς . ΓΙεριοριζομεΟ α ά ρ α  μ ό νο ν  εις 
τ ό  νά  π ρ ο κ α λ έσ ω μ εν  το υ  α ν α γ ν ώ σ το υ  τ τ ν  
π ρ ο σ ο χ ή ν  καί ε ις  τώ ν  π ρ ο γ ο ν ικ ώ ν  το ύ τ ω ν  
μ νη μ ε ίω ν  τά  κ ά λ λ ο ς  καί τ ή ν  εν τέλ ε ια ν .

Ψ  I Λ  λ  Ρ  Ε  Σ  Κ Ε  I Α .

— οοο—

Δ ιά  τ ή ς  π α ρατιΟ εμ ένης εί/.όνος ε π ιτή δ ε ιό ς  
τις ζ ω γ ρ ά φ ο ς  π ροτίΟ ετα ι νά  π α ρ α σ τή σ η  ό τ ι 
ή φ ιλα ρ έσ κ εια  ε ίνα ι έ μ φ υ τ ο ς  ε ις  τό ν  άνΟρω-
  Τ ό  ε ίκ ο ν ιζό μ ενο ν  β υ έφ ο ς, μ ό λ ις  αίσΟα-
ιό μ ενο ν  τή ν  ΰπ α ρ ξ ιν  α ΰ το ΰ , λ α μ β ά ν ε ι ά νά  
/ έ ι ρ ϊ ς  κ ά τ ο π τ ρ ο ν , κ α ί έσ ο π το ιζό μ ενο ν  με~α 
κ ο μ ψ ε ία ς  έ γ κ α λ λ ω π ίζ ε τ α ι  κα ί θ α υ μ ά ζε ι ε α υ τό . 
Η φ ιλα ρ έσ κ εια  ε ίνα ι π ά θ ο ς  έκ τώ ν  δε ινο τέ - 

ο ω ν , έ ξ  ου  π ο λ λ ά  ά λ λ α ,  ώ ς  ή  α λ α ζο νε ία  καί 
ή ο ϊη σ ις κ α ί ό φ θ ό νο ς , π η γ ά ζ ο υ σ ιν . Ό ρ θ ιο ;  
άρα έ λ ε γ ε  ν ό ά ρ χ α ιο ς  σ οφ ός ο τ ι  δυ σ κ ο λώ - 
τα το ν  τό  Γ  ν ώ  0 ι σ α υ τ  ό ν . “Ο λο ι ο ί- 
κ ε ιοπ ό ιού μ εθα  ά ρ ε τ ά ς  τώ ν  οπ ο ίω ν  σ τεο ο ν - 
ν,εΟα, ό λ ο ι σ υ γ κ α λ ύ π τ ο μ ε ν  τ ά ς  
η μ ώ ν , ή  έάν π ο τ ε  β ιασ θώ μεν 
γ ή σ ω μ έν  τ ιν α ς , ο ρ ο ν τ ιζο μ ε ν  νά 
σ ω μεν ή  νά  π α ρ α σ τή σ ω μ εν  έλ α φ ο ο τέ ρ α ς  
τ ά ς ,  χ ω ρ ί ς  ό μ ω ς  κ α ί νά  τ ά ς  διορθώ σ ω μεν.

Π ερ ί το υ  ολέθρ ιου  το ύ τ ο υ  πά θο υς, κ α θ ώ ς 
καί π ερ ί π ο λ λ ώ ν  ά λ λ ω ν ,  π ρ α γ μ α 'δ ύ ε τ α ι  ο ιά

Π αιδίον φ ι.Ιάρισχοτ.
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σ ω κ ρ α τ ικ ή ς  μ εθόδου α ξ ιό λ ο γ ο υ  σ ύ γ γ ρ α μ μ α , 
ο π ερ  μ ε τ ’ ού  π ο λ ύ  ε ξ έ ρ χ ε τ α ι  ε ίς  © ώ ς, καί τό 
ό π ο ιο ν  θ έ λ ε ι ά ν α μ ο .β ό λ ω ς  ω φ ε λ ή σ ε ι τ ά  μ έ 
γ ισ τ α  τ ή ν  ή μ ε τ έ ρ α ν  ν ε ο λ α ία ν .

ΔΥ Ο  Σ Κ Η Ν Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ Ι

ΤΗΣ

Φ Υ Σ Ε Ω Σ .
—οοο —

Συγχεφαλαιούντες τά  περί ζώων καί φυτών λε- 
χθέντα , όδηγούμεθα ε ί; τήν θεωρίαν τών εικόνων 
τής φύσεως υπό γενικωτέραν ίποψιν. *Ας προσπα- 
Οήσωμεν νά κάμωμεν νά ¿μιλήσουν ό'λα όμού τά  
θαυμάσια της, τά  όποια μερικώς λχμ.βανόμενα μάς 
λέγουν τόσα πράγματα  περί τή ς Προνοίας.

Συμπαραλχμ.βάνιμεν τόν αναγνώστην είς τήν 
θεωρίαν δύο εικόνων τής «ρύσεως, τήν μίαν θαλάσ
σιον καί τήν άλλην επίγειον, τήν μίαν έν τώ  μέσω 
του ’Ατλαντικού ώκεανού, καί τήν άλλην εις τά  
δάση τού νέου κόσμου, ώστε νά μή δύναταί τ ις  νά 
άποδώση τό  μεγαλεϊον τώ ν σκηνών τούτων εί; Iρ- 
γα  χειρών άνθρώπων.

Τό πλοϊον έπ ί τού όποιου έπλέομεν πρός τήν 
’Αμερικήν, άφησαν πλέον όπισθεν του τάς παρα
λ ία ; κα ί τάς άκτάς, μάς έδείκνυε τό ένώπιόν μα; 
διάστημα, περιοριζόμενον μόνον άπό τό διπλούν 
κυανούν χρώμα τού ουρανού καί τής θαλάσσης, ώς 
μεγάλην σινδόνα έπ’ άπειρον έκσεινουένην καί έτοί- 
μην νά δεχθή τά  σχεδιογραφήματα μεγάλου τινός 
ζωγράφου. Τό χρώμα τών ύδάτων ήτον δμοιον μέ 
χρώμα ϋποπρασίνου καί διαφανούς ϋέλου· μέγα; 
θαλάσσιος σάλο; ίρ /ε τ ο  έκ δυσμών, μολονότι 6 
άνεμος Ιπνεεν άνατολικώς· πελώριοι κυματισμοί 
έξετείνοντο άπό νότου πρό; μεσημβρίαν, άναμέσον 
δέ τών κυρτωμάτων καί όμαλοτήτων άνεκά- 
λυπτεν ή δρασι; εκτεταμένα; απόψεις τών έρημων 
έκτάσεων τού άτρυγέτου πόντου· αί κινηταί αύται 
χώ ραι ήλλαζον τήν θέσιν τω ν εί; κάθε λ ε π τ ό ν  ότέ 
μέν πληθύ; κυανόλευκων λοφωμάτων παφίσταντοί 
ώ ; αύλακες τάφων έντό: εκτεταμένου κοιμητηρίου,| 
ότέ δέ κύματα άλλεπάλληλα μέ άφρ’.σμένα; κορυ 
φάς ώμοίαζον λευκόμ,αλλα ποίμνια διεσκορπισμένα 
πήδε κάκεϊσε έπι τόπου χλοερού καί πρασινίζοντας· 
σ>··εχώ; όλον τό χπέραντον έκεΐνο διάστημα έφαί
νετο ιτεριωρισμένον, δ ιότι άλλοτε κύμά τ ι όργ'-ζό- 
μενον ύψούτο άλλβπαλλήλω ; καί μετα  ταύτα  έχα 
μήλονεν ώς μακρόθεν διακρινοικένη καί άπομεμα - 1 

κρυσμένη τ ις  όχθη, άλλοτε δ έ  κοπάδια  θαλασσίων 
λύκων διήρχοντο Κατάτά άκρο/ τού ορίζοντας, τότε 
ή εκτασις ή.οιγεν ολίγον τ ι  ένώπιόν μας· ή  ιδέα τής 
έκτάσεως ταύτης άπέβαινε πρό πάντων ισχυρότερα, 
ότε ελαφρά τ ις  ομ ίχλη  έχύνετο έπ ί τή ; έπ·.φα·εία; 
της θαλάσσης καί έφαίνετο τά μάλιστα αυξάνουσ* 
τό  άπειρον, ’ι ΐ  πόσον τότε ή ε τ ο έ ι;  τού ώκεανού 
ει/αι μεγάλη καί ένταυτώ τρομερά! εί; ποιας ό 
νειροπολήσεις βυθίζεσαι, είτε όταν ή φαντασία σου

ί α  ρ  α .

ρ ίπτετα ι έπί τών θαλασσών τού νότου, έν τώ  μέ-· 
σω τώ ν κυμάτων, τού τυφώνος καί τών τρ ικυμ ιώ ν 
καί ακούεις φρίττων τού; έπωκεανείους κρότου; τών 
ύπό τού άνεμου διωκου.ένων κυμάτων, είτε όταν 
πλησιάζει κατα τά ; μεσημβρινά; θαλάσσας εις νή
σου: άναπαύσεως καί εύδαιμονίάς !

Συ/νάκις εγειρόμενοι έν τώ  μέσω τής νυκτό; ήρ- 
χόμεθα καί έκα^ήμεθα έ τ ί  τού καταστρώματος, ό
που εύρίσκομεν μό ο .  τόν αξιωματικόν τή ς  φυλακή; 
καί τινα; ναύτας σιωπηλώς καπνίζοντας· μόνος δέ 
θόρυβ.ς κατ’ εκείνην τήν ώραν ή/,ούετο ή σύνθλιψις 
τής πρώρας έπ ί τώ ν κυμάτων, έν ώ σπινθηρισμοί 
άναμεμιγμ.ένοι μετά λευκότατου τινός άφρού περι- 
εκύκλουν καθ όλην τήν έκτασιν τάς πλευράς τού 
πλοίου. Θεέ τιϋν Χριστιανών ! Είς τά  ΰδατα τής 
αβύσσου πρό πάντων καί είς τάς αχανείς τών ου
ρανών εκτάσεις ένεχάραξας ισχυρότατα τά  ίχνη τής 
θεία; σου παντοδυναμίας ! Ινθεν μέν χιλ ιάδες α 
στέρων άκτινοβολούντων εί; τό σκοτεινόν κυανούν 
χρώμα τού ούοανίου Οόλου,έκεΐθεν δ έ  ή σελήνη ύψου- 
μένη έν τώ  μέσω τού στερεώματος, παρέκει θά
λασσα απέραντος καί τό άπειρον είς τόν ουρανόν 
καί εί; τά  κύματα! Ποτέ δέν εξεπλάγην πλειότε- 
ρον δ ιά  τό μεγαλεΐόν σου παρά κ α τ ά . τά ς  νύκτας 
ταύτας, οπότε κρεμάμε·/ος, μεταξύ τών αστέρων 
καί τού ώκεανού, έχω  τό  άπειρον έπ ί τής κεφαλής 

I μου καί τό άχανές υπό τούς πόδα; μου ! !
Είμαι τωόντι μηδέν, ούδέν άλλο είμή γή καί 

σποδό; καί α πλού ; παροδίτης* ήκουσα συνεχώς 
τούς σοφού; νά φιλονεικούν περί τού θείου όντος, 
πλήν δέν τού; εννόησα ποτέ· τό  μόνον δ έ  πράγμα 
όπερ παρετήρησα πάντοτε είναι ότι τό άγνωστον 
τούτο όν αποκαλύπτετα ι είς τήν  κχρδίχν τού α ν 
θρώπου διά  τής θεωρίας τών μεγάλων σκηνών τής 
φύσεως. ’Εσπέραν τινά , έν ώρα μεγάλη; γαλήνης, 
εύρισκόμεθκ είς τάς ώρχίας έκείνα; θαλάσσας α ίτ ι-  
νε; λούουν τά  παράλια τής Βιργινίας· όλα τά  π α 
ν ία τού πλοίου ήσαν μαζευμέ·/α. ’Εν ω καθήμενος 
έπί τού καταστρώματος άπησχόλουν τόν νούν μου 
εί; μυρία; θεωρίας, ήκουσα τόν κώδωνα προσκχ- 
λούντα τό πλήρωμα είς τήν προσευχήν έσπευσα 
παρευθύς νά ενώσω τάς εύχά; μου μ έ τάς τών 

[συνταξειδιωτών μ υ ν  οί αξιωματικοί ήσαν όλοι ύπό 
τό πύργωμα τ ή ; πρύμνη; μ ε τά  τώ ν επιβατών· ό 
ίερεύς, μέ τό β·βλίον εί; τάς χεϊρας, ϊστατο ολίγον 
έαπρός άπό αυτούς· οί ναύται ήσαν διεσκορπισμέ- 
νοι τήδε κάκεϊσε εί; τά  περίτονα τού πλοίου' όλοι 
είμεθα όρθιοι, έ/οντες ές-ραμμένον τό πρόσωπον πρός 
την πρώραν τού πλοίου β/.έπουσαν πρό; δυσμάς.

'Ο δίσκο; τού ήλιου, έτοιμου νά βυθισθή είς τά  
ΰδχτ-*, έφαίνετο άναμέσον τώ / σχοινιών τού πλοίου 
μεταξύ τής άπεράντου έκτάσεως τού αίθίρος* ήθε
λε·/ υποθέσει τ ις , ώ ; έκ τώ ν κινήσεων τού πλοίου, 
ότι τό άκτινοβίλον τούτο άστρο·/ τής ημέρας ή λ - 
λαζε συνεχώς θέσιν έπ ί τού όρίζοντο;· νέφη τινά  
ήσαν άτάκτω ; έρριμμένα πρός άνατολάς, όπου ή σε
λήνη ύψούτο σιγανά ' τό  έπίλοιπον τού ουρανού ή το  
καθαρόν πρός νότον, όπου έσχηματίζετο £ν λα μ πρ ά .

Π Α Ν ,

τρίγωνον μέ τό άστρον τής ημέρας καί τής νυκτό;· 
είφων τ ις  περιλαμπής άπό τά χρώ ματα τής ά .τα - 
νακλάσεως τού φωτός ύψούτο άπό τήν  θάλασσαν 
ώ : κρυστάλλινο; κίων ύποστηριζων τόν ουράνιον 
θόλον.

'Αναίσθητο; ήθελεν είσθαι τω όντι έκεΐνο; όςτις 
είς τοιούτον θέαμα δέν άναγνωείζει τήν καλοκάγα- 
Οίαν τού θεού- δάκρυα έρρεον άπό τούς οφθαλμού; 
μου άκουσίως, καθ’ ήν στιγμήν οί σύντροφοί μου, 
άφκιρέααντες τά  πισσωμένα σκιάδια πω·/, ήρ/ισχν 
νά ψάλλουν μέ φωνήν βρνχεϊαν καί β ρ χγ /ώ δη  τόν 
συνήθη ύπνον των είς τήν Π α ία γ /α ν  Γ>)>· βοηίΐι»·, 
προστάτιδα τών ναυτών. Πόσον συγκινητική ήτον 
ή προσευχή τώ ν ανθρώπων τούτων, οϊτινε; ί"ά μ ε 
νοι έπί ευθραύστου ξύλου έν τώ  μέσω τού ώκεανού. 
ένητένιζον πρός τόν δύοντα ήλιον έπ ί τών κυμάτιο . ! 
Πόσον είσεχώρει μέχρι τή ; ψυχή; ή έπίκλησις αδ-τη 
τού πτω χού ναύτου εί; τήν Μητέρα τών θλιβομέ- 
νων ! ή συναίαθησις τής μικρότητός μας ώς πρός 
τό άπειρον, οί φθόγγοι τών ασμάτω ν μ α ; έξαπλου 
μενών μακράν έπί τών κυμάτων, ή έπερχομένη 
πλουμιστή νύξ μέ τούς κινδύνους της, τά θαύμα 
τού πλοίου μας μεταξύ τοσούτων άλλων θαύμα 
σίων, £ν πλήρωμα θρησκευτικόν κατε/όμενον ύπό 
θαυμασμού καί φόβου, ίερεύς πολιό; και σεβάσμιο; 
προσευχόμενος, ό θεό ; επαναπαυόμενο; επί τής ά 
βύσαου καί μέ τήν μίαν μέν χεΐρά του 7 *μ*τών τόν 
ήλιον είς τάς θύρας τή ; δύσεως. μέ τήν άλλην δέ ύ- 
ψώνων τήν σελήνην εί; τήν ανατολήν, και κλινών 
δ ιά  μέσου τού άπειρου ου; προσεκτικόν εί; τήν 
φωνήν τιϋν πλασμάτων του ' ιδού πάν ό ,τι δέν δύ 
ναταί τ ι ;  νά ζωγραφήση, καί τό όποιον όλη ή καρ- 
δ ία  τού άνθρώπου μόλ.ις εινε ικανή νά άντιληφθή.

Μεταβώμεν ήδη είς τήν επίγειον σκηνήν.
‘Εσπέραν τινά περιεπλανήθην έντός σκιερού δά 

σου; εί; όλίγην άπόστασιν άπό τού καταφράκτου 
τού Νιαγάρα· μ ετ ' ολίγον είδον τήν ημέραν έκλεί- 
πουσαν περ·.ξ έμού, κάί άπελάμ.βανον εί; όλην τήν 
μοναςίαν τής φύσεως τό ώραίον θέαμα μιας νυκτό; 
εί; τά ; ερήμου; τού νέου ημισφαιρίου.

Μίαν ώραν μετά τήν δύσιν τού ήλιου, ή σελήνη 
έφάναι ύπ ράνω τώ·/ δένδρων εί; τήν άντίθετον άκοαν 
τού όριζοντο;· αρωματική αύρα, τήν όποιαν ή βα
σίλισσα αΰτη τής ν-ικτός έφερε μεθ’ έαυτής, έφαί
νετο προηγούμενη αύτή; εί; τά  δάση ώ ; ή δροσερά 
αναπνοή τη ;· το μοναδικόν άστρον ύψώθη ο λ ί
γον κατ' ολίγον εί; τόν ουρανόν καί άλλοτε μέν 
έξηκαλούθει ήσύχιυς τήν κυανόστρωσον οδοιπορίαν 
τ η ;,  άλλοτε δε άνεπαύετο σταματώσα είς τά  α 
θροίσματα τιϋν νεφών, τά  όποια έφαίνοντο σεσω 
ρευμένα είς τάς κορυφάς τών ύψηλών όρέων, ς-:- 
φανωμένων μέ χιόνα. Αί νεφέλαι αύται, πέπλοι συ
στελλόμενοι καί διαστελλόμενοι, ότέ μέν άνεπτύσ 
σοντο ώ ; διαφανείς ταινίαι λευκότατου όλοσυρικού, 
ότέ δέ διελύοντο ώ; κροκίδε; άτμοϋ, η έσχημάτι- 
ζον είς τόν ουρανόν σωρούς λαμπρού βαμβακερού 
ύφάσματος, τόσον εύχαρις-ούντος τήν όρασιν, ώστε 
νά νομίζτ, τ ι ;  ότι αισθάνεται τήν απαλότητα καί
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τήν έλαστικότητά του.
II επίγειος σκηνή δέν ήτον όλιγώτερον καταπλη

κτική· τό ύποκύανον φώ; έπίκροκον ύπό τής σελή
νη;, κατήρχετο μεταξύ τών διαστάσεων τών δέν
δρων, καί ώθει τρόπον τινά  δράγματα φωτός μ έ 
χρ ι τιϋν πυκνοτήτων τού βαθυτέρου σκό-ου;· ό πο
ταμό; δ ;—ις ερρεεν ύπό τού; π όδα ; μου έλικοειδώ; 
έχά/ετο  εί; τά  δάση, καί άλληλοδιαδόχω ; άνεφαί- 
νετο 7 ‘λβων άπό τού; σελαγισμούς τής νυκτός, αν
τανακλώμενος εί; τούς κόλπους της· είς έκτεταμέ- 
νην τινά πεδ ιάδα , πρό; τήν άντιπέραν τού ποτα
μού όχθην, ή λάμψις τ ή ; σελήνης έπανεπαύετο 
ήσύχω; έπ ί τής χλόης· σημύδαι ταραττόμεναι άπό 
τάς πνοά; τού ζεφύρου * ϊ ί  διεσπαρμέναι τή δε κά- 
κεΐσε άπετέλουν νήσους σκιών κυμαινομένων έπ ί 
τή ; ακινήτου ταύτης θαλάστη; τού φωτός. Εκεί 
πλησίον τό πάν ήθελεν εϊσθαι σιωπή καί άνάπαυ- 
σις, άν»υ τής πτώσεως φύλλων τινώ ν, τής αίφνε- 
δίου πνοή; άνεμου τινός καί τής κραυγής τού α ί- 
γωλιοΰ· ρ.ακρόθεν, κατά αποστάσεις, ήκούοντο οί 
ύπόκωφοι μουγκρισμοί τού κατα(5ράκτου τού Νια
γάρα, οϊτινες, έν τώ μέσω τή ς γαλήνης τής νυκτό;, 
έςετείνοντο άντηχούντες άπό έρημου εί; έρημον, καί 
έξεπνεον διά μέσου τού μονήρους δάσους.

Τό μ.εγαλεϊον, ή εκπληκτική μελαγχολία τή ; ει
κόνας ταύτης, δέν εινε δυνατόν νά έκφρασθώσι διά 
γλώσση; ανθρωπίνου. Αί ώραιότεραι νύκτες τής Ευ
ρώπης, δέν δύνανται νά παρίξουν τήν παραμικράν 
περί αυτών ιδέαν. Ματαίως εί; τάς κχλλιεργήμέ- 
νας πεδιάδας μ α ; ζητεί νά έκταθή ή φαντασία 
μας· πανταχού δέν άπαντά  άλλο τ ι  είμή κατοικίας 
ανθρώπων ένώ εί; τ ά ; άγριας ταύτας χώρας, ή 
ψυχή ευχαριστείται βυθιζόμενη είς ωκεανόν δασών, 
καί πλανωμενη επί τού βαράθρου τών καταρρακτών, 
ί  μελετώσα παρά τά ; 0/θνς τών λιμνών καί τών 
ποταμώ ν, καί, δ ιά  νά είπω  οΰτω , ευρισκόμενη μό
νη ενώπιον τού Θεού.

(’¿λ* τον Γα.Ι.Ιιχον.)
I .  Μ. Ρ.

Π Ο ΙΗ 2Ι2.
— οοο — ν φ
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Χ ί,ρ ιι. ία Λ  τ.ρ ·,ιω ίτ ιι .

Ν ν π  ( ! τήν αίσίαν 5 να'ρξιν σού έτους, φίλη,
Σπ. 5 ή Μ ύσά μου προΟύμως πρώστ, νά σοί άναχγι Ο.η.

Μούσ άόμματος. άλλ’ ήτίς ύπό σού προσκεκλημένη,
Δ'ιν διστάζει νά πρ,σέ)ύη κ εύτιλώς η-ύτρεπιτμένη.

Νί-.ν έτος I ώ ιδέα σκέψεων γονίμωτάτη.
“IIιι; τήν ψυχήν φαιδρύνει, τα/α/Τεόει, καί ταραστεί !

Στιγμή πατα. (καί τί 5>λο ό παρ >ν υπάρχει βίος,
Πλήν στιγμή άλ η μετ άλλην έκδιδράσκουσ α'φνιδίω; ;)

Στιγμή πάσα τήν ζωήν μας εκκρεμή έν μεταιχμίω,
Δύο κόσμων περιστέλλει δύ χρόνων, ζωιϋν δύο.

Παρελθόν καί μέλλον, οΤμοι ! τό μ'εν ουπω, τό δ’ ούκέτι
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Τήϊβτώί, έκμηδενούσι τής ζωής ήμών -Λ έτη.
Αλλ’ ώς έχων δεσποτείαν έπί τούτων άμφ&τίρων, 

"Αφροντ.ς ό στιγμιαίος κάθε,τ’ έντρυφών καί γάρων.
Εις τό νέον μόνον έτος, μ.έ ψιτ/ή; παλμόν καί χλόνον, 

Π:ρ .σκέπτεται τον βίον, περ.σκέπτεται τον χρόνον.
Νέον έτος ! εις τα ετη τής ζωής προσθήκη μία,

Είναι δψωσις, ή πτώσις ; ε ναι κερί ς ή ζημία ;
Εις τούς πίνακας του χρόνου αριθμός είς προσετεβη.

Αλλ’ είς τήν ζωήν μας ούτος πρδσετεθ’ ΐ, άφήρέθη ;
Νίον ετος I ή ζωή μας σύν αύτώ άνενεώΟη,

Ή  τό πλείστον αυτής μέρος έκ του χρόνου κατεπόΟη,
Κ’ έποιήσαμεν έν μέγα πρός τό τέλος ημών βήμα,

Τής ιδίας ειμαρμένης περικόψαντες τό νήμα ;
Είς τόν α/,< ον μας συγχαίρει. Ώ  I έζήσαμεν κ' έοετος I 

Αλλά πόσοι τών ζησάντων μεθ’ ημών τό λήξαν έτος 
Είς τούς τάφους ήδη κείνται, μαρτυρούντες πώς τό νέον 

’Έτος δυνατόν νά ήναι κ ’ εις ήμας τό τελευταίον !
Καί τού χρ.νου ! καί του χρόνου I προσφωνούμεν πρός

(άλλήλους.
Πλήν καί ζιϋντες θά χαρώμεν ζώντας δπαντας τούς φίλους;

Μελα νχολικαί ίδέαι ! αδυσώπητος ό χρόνος,
Τίκτέι καί καταβιβρώσκει παν τεχθέν καθώς ό Κρόνος.

ΙΙαν δε βήμα του γηράσκ«, πέισά του πνοή μαραίνει,
Μ ,νος δέ αύτός προκόπτοιν άνηοα καί νέος μένει.

“Η δέν είναι κ ή ζωή σου, καί τοι νυν ακμαιότερα,
■Ως πρός πέρυσι, φιλτάτη, καθ' έν ετος πρεσβυτέρα ;

Καί χ ι  ίους Ι ά ν  έ χ η ς  χρ όνους βίου μακροτάτου.
Έτος έν δέν είσ’ έφέτος έγγυτέρω τού θανάτου ;

Που τό χθες ήμών, τό πρώην, τό προπέρυσι, τό πάλαι ; 
Που οί πόθοι, αί εύχαί μας, αί Ιλπίδες α! μεγάλαι ;

Κ αί ψυχραί φιλοτιμία·, έπί έργων διακένων ;
Ώ ς ενύπνια τώ οντι έλ-ειψαν ¿γειρόμενων,

Ή  ιός κόσμοι τών πρ ,σράτων συρμών, είς μετά τον άλλον. 
Ε  ς τους συρφετ.ΰς ωθούνται των ρακών καί τών σκυβάλων, 

Μόνη δε τού παρελθόντος άπολείπετ’ ή σκωρία,
Ό  μετάμελος, ό μόχθος καί τών πόθων ή πικρία.

Καί αί έξεις καί τά πάθη καί τά φόβητρα της πείρας, 
Κ,αί αί νόσοι, καί σύν τούτ ις άνεπαίσθητον τό γήρας.

ΤάλανεςΙ εξ ήλικίας θνήοκομεν είς ήλικίαν,
Καί αντί ζοιής, θανάτων έχομεν αλληλουχίαν.

Τόν ίανόντα πλεονάκις όνομάζομεν πρεσβύτην, 
ίΚαί τόν πα ίσαντα τού Ονήσκειν καθ' ημέραν— Μακαρίτην.

’Αλλ' ούδείς το’.αύτας σκέψεις σήμερον άναμοχλεύει, 
Ούδε τών αυτού προτέρων καί έσχάτων μνημονεύει.

Είς πολλούς τό νέον έτος αρχή νέας περιόδου 
Τών αύτών ματαιοτήτων, τής αυτής τού ζήν μεθόδου,

Είς τό στόμα των εμβάλλει, τούς αυτούς σχεδόν εμετούς, 
‘Όσους είχον έξεμέσει πρό τής λήξεως τού έτους,

Τάς αύτάς Ιπιθυμίας. τάς ορέξεις, τάς ιδέας,
Τάς μωρίας, τάς άπατας καί τάς έξεις τάς αρχαίας.

Καί τού έτους οντος νέου, παλαιοί ακόμη ουτοι, 
Όνειρεόοντ’ απολαύσεις, δόξας καί τιμάς και πλούτη.

’Ή  νεάζοντες τάς φρένας Ιτησίως είς τό χείρον, 
Βίσκουσιν είς τούς άνεμους νουν παρθένον, πλήν και στείρον.

Ούτω τήν μωρ'αν παίδες καί πρεσβύται τήν κακίαν, 
Απολείπουσι τόν χρόνον καί τήν ιόδε παροικίαν.

Καί νεκροί πρό τού θανάτου, Οανατούνται νεκρωθέντες, 
Απωνάμενοι τοσούτον, δσον οίχονται φανέντες.

"Οπερ σύ μή π.’θοις, φίλη- άλλ’ ώς έχεις όρθήν κρίσιν, 
Σεαυτής καί τών πραγμάτων διαγίνωσκε τήν φύσιν.

Νέα, πλήρης εύφτας καί Υαρίτων φερωνυμως,
Τής ζω ής τό, δρόμον τ :ω ς Οιεξήγαγες φρονίμως.

Κ ' έπεσπάσω τήν αγάπην καί τό σέβας τών ανθρώπων,
Δ.’ επαγωγών ούχ ήττ ·, ή συνεσταλμένων τρό των.

Ού πολλά έκδιδαχθεΐσα, πλείσιον έχεις λόγων πείραν, 
Θυμοσόφως ευστοχούσα είς τού αληθούς τήν Θήραν.

Φρόνησον καί τά τού χρόνου" ή ζωή.Χαρίκλειά μου, 
Έξαλείφετ’ όσημέραι ώσπερ ίχνος έπί άμμου.

Παρακμάζουσι, γηρώσ., Θνησκουσιν ήμόόν τά πάντα, 
Εύτυχία, δυστυχία, κατορθώματα, συμβάντα.

¿¿άλλος,χάρις, πλούτη. φήμη, πόθος έρως. χαρά, λύπη,

Ακμή, ρώμη, πας ό βίος μόλις φαίνεται κ’ εκλείπει.
Νά ζίς θέλεις καί νά έχης ϊσοδίως νέα Ετη;

Είς τήν φυλακήν σου στήθι καί τόν βίον σου εύθετε·..
Είς τόν βουν τού κόσμ υ τούτου μή ρ'.φθής έξ ολοκλήρου 

Μηο όπίσω τών ματαίων πορευθείσα πορασύρου.
Κλέπτης δ,λερός ό κόσμος τό παρόν αεί λαμβάνει,

Κ ’ είς ήμας τό μέλλον μόνον πονηρώς άπολιμπάνει.
Πλήν τό μέλλον άεί μέλλει, ή έάν ποτε καί φθάση,

Κατά ταύτην τήν συνθήκην κοσμικούς θέλει περάσει.
Ζητεί δέ ούκ άπολύτων αναγκών την θεραπείαν.

Αλλά αίσθημα, Ιδέαν, πνεύμα, νούν, ψυχήν, καρδίαν.
Οικτρόν ό'μως είς βορβόρους νά Ικχέεται τό μύρον 

Καί νά βάλλωντ οί ώραίοι μαργαρίτα·, πρό τών χοίρώ'ί.
Αλλ’ έάν θυσ’ας Οέλη τύραννος ή κοινωνία 

"Εστω τούτης μέν τό σχήμα’ ήμετέρα δ’ή ούσία.
Δόκει μόνον, (εάν δίηί πλήν μή Ισο τής ημέρας 

Έ ϊ 0 δέσποινα μή δούλη τής σπουδής τής κοιν τέρας.
Αστήρ ούτως ή ζωή σου έν τώ κόομ’ ώς έν νεφέλη 

"Αμα τ’ έσπερος θά δύη καί έώος θ’ άνατίλλη.
Νέον έτος δί ¿λαίου καί αγάπης καί έλπίδος 

Ανανέωσον τήν φλόγα τής τού βίου θρυαλλίδος
"Ινα φαίνη τοίς ποσί σου έν τω σκότει τού αίώνος 

Καί ώς φρόνιμος παρθένος ληφθείσ' έσω τού ν μυώνας.
Ατ>’ ου δ’ απαξ νέα Εύα -ν Χριστώ άνεγεννήθης 

’Ανακαίνιζε τόν έσω άνθρωπον, δν ένεδόθης.
Τούτον τρέφε, τούτον κόσμε·., δπέρ τούτου μάλ)ον πόνει, 

Τούτον αϋξαν’ έτησίως, τών ρεόντων δ’ ύπερφρόνει.
Πνεύματος θεόθεν, φίλη, εύμοιρήαασα ευθέος,

Διακρίνεις έν τώ βάθει τής αίσθήσεως όξέως.
Τι τό όντως ον άνάγκη καί άεί ωσαύτως έχον 

Τί δε τό έν αλλοιώσει δί όλίσθου άποτρέχον.
'Επομένως πού κυρίως Οά προσηλωθη’ οφείλει 

Ή  ενδόμυχος ζωή σου, τώ άύλω ή τ-ή ύλη.
Τό εύθ.ς σου τούτο πνεύμα, καί έν -ρώτοις κ’ έν έσχά-

[τοις
Τών έτών έγκαινιζέοθω έν τοίς φίλοις σου έγκάτοις.

‘Οπωσδήποτ’ ή πρωίμως, ή όψέ, μίαν ήμέραν 
Είς ζωήν άποχωρούμεν άλλην αίωνίωτέραν.

Έν τοίς κόλποις εύνασθέντες τότ’ έκεί τού Αιωνίου 
Άπολαύσομεν τά κέρδη τών στιγμών τού τήδε βίου.

Καί συζώνρες εύδαιμάνως μετά γενεών άρχαίων,
Έξομεν έν μέγα έτος παλαιόν ταύτό καί νέον.

Αδελφή, τί τό κωλύον τόν νούν έχοντας έκεϊσε 
Α τό τούδ’ώς έν τώ έ'τει τών έτών έκείνω ζήσαι,

Αγ'-άσαντας τ  ύς δρους τής ζωής τούς δεδομένους 
Καί ένιαυτόν Κυρίου προσδεκτόν έργασαμένους ;

Ώ  I τάς σκέψεις, φίλη, ταύτας άντί άλλου κειμηλίου, 
Έναρκτήριόν σοι πέμπω τού άγιου Βασιλείου.

"Οταν δέ, Θεού διδ όντος, άπό νυμφικής παστάδος 
Γενεάν τεκνώσης νέαν, συν τώ γάλακτι μετάδος

Καί τών σκέψεών μου τούτων ώς δοτίνης ψυχοσώου 
Παρά ποιητοϋ μέν φαύλου, φίλου πλήν αύτών μητρώου.

Ούτως έν έκείνοις τότε άληθώς καί έξαιρέτως 
Έν τή γή, έν τώ σώ χρόνιρ, έορτάσεις νέον έτος.

Καί ώς άετού Ιντούτοις άνακαινισίήσεταί σου 
Κ ’ ή νεότης, καί τό κάλλος, καί ο νοΰςκ’ αί χάριτές σου.

Πάσα δέ στιγμή σου έσται άναβίωσ.ς ακμαία,
Κ ' ή ΙντεΰΟεν εκδημία νέου Ι’τους ζωή νέα.

Ταύτα δι’ επιστολής μου, ώς έπόθεις πολυστίχου,
Σοί προσφέρω μετά Οάρβου; καί άγάπης ομοψύχου.

"Ακομψα τυχόν καί λόγοι άτεχνώς Μ.ναστηρίου,
Ούδ’ έπάξια των κύκλων τού κομψ ύ Σταυροδρομιού

Πλήν είς κύκλους, δεν έκάλεις, ώς φρονώ, άγρο_ίκον
Μούσα·«,

Αλλ’ ώς έκ ψυχής φιλούσης είς ψ χήν άντιφιλούσαν.
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